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NOTE. 


Tuts book is published for the convenience of teachers and 
pupils in preparatory schools, and may profitably be used as a 
text-book for review. It contains a complete set of papers used 
at the regular entrance examinations since 1876, when the present 
system of written examinations. was fully established, together 
with eight consecutive entrance papers of the Sheffield Scientific 


’ School. 


The papers used hereafter will be added from year to year. 


ACADEMICAL DEPARTMENT. 


REQUIREMENTS FOR ADMISSION. 


(ACADEMICAL DEPARTMENT. ) 
1883-84. 


Higher Arithmetic: Including the metric system of weights and meas- 
ures. 

Algebra: So much as is included in Loomis’s Treatise, up to the chapter 
on Logarithms. 

Geometry : Euclid, book first, and the first 33 exercises thereon in Tod- 
hunter’s edition; or, the first four books in other geometries, with the 
above exercises. 


Latin Grammar. 

Ceesar: Four books of the Gallic war, or two books of the Civil war. 

Cicero: Seven Orations. 

Vergil: Bucolics, and first six books of the Atneid, including Prosody. 

Ovid: Metamorphoses, 2500 lines. 

The translation, at sight, of passages from Cicero or Cesar. 

The translation into Latin of a connected passage of English prose. [As 
special importance will be given to this part of the examination, it is 
suggested to teachers that they connect exercises in making Latin, both 
oral and written, with all the Latin studies of the preparatory course. ] 

Roman History: Creighton’s Primer of Roman History is suggested as 
indicating the amount required. 


Greek Grammar. 

The translation of English into Greek. 

Xenophon: Anabasis, four books. 

Homer: Iliad, three books, with Prosody. 

The translation, at sight, of a passage from some work of Xenophon. 

Greek History. 

The rules for pronunciation given in Hadley’s Grammar are recommended 
asa guide. For Greek History, Dr. Wm. Smith’s or Fyffe’s text-book; 
and for Greek Composition, Jones’s Exercises or White’s Lessons are 

_ Suggested. 
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HXAMINATION PAPERS. 





ARITHMETIC. 


1876. 


1 
Add § of 8} to $ of SF of ai. 

q 
Reduce one-third of a farthing to the decimal of a pound. 
What is the cost of 0.33 bbl. of wine at $1.15 per pint? 


(a) Divide 0.314 by 1.785. 
(5) Multiply 0.785 by 0.0191. 


Extract the square root of 4 to four decimal places. 
Extract the cube root of 18.65 to two decimal places. 
If 124 yds. of silk that is } yd. wide will make a dress, 


how many yards of muslin that is 13 yds. wide will be re- 
quired to line it? 


8. 


If a person steps 0.8" at each step, how many steps 


will he take in walking around a rectangular field, which 
contains 1080", and whose breadth is 1800™? 


1. 


1877. 
a of $ of § ft. (long measure) equals what decimal 


of a rod? 


2. 


Multiply 3.15 by 0.075, and extract the square root of 


the product to three decimal places. 


y} ARITHMETIC. 


8. Divide 3.15 by 0.075, and extract the cube root of the 
quotient to two decimal places. 


4. How much would $350 amount to in 7 years, at 6 per 
cent, compound interest ? 


5. What weight of water (in kilograms) may be contained 
in a cistern 1.75™ long, 1.3" broad, and 0.8™ deep? 


1878. 
1. Add Z to $ of 42 of 4 of ($—}). 
2. Multiply 903.14 by 0.063, and extract the square root 
of the product to three decimal places. 


3. Divide 6 by 0.089, and extract the cube root of the 
quotient to two decimal places. 


4. What is the value, at $4500 per acre, of a piece of 
ground containing 30 rds. 19 ft. 89 in.? 


5. How many liters in a box 1.2™ long, 8™ wide, and 
50™" deep? 7 
1879. 
5 ° 
1. Divide 4 of $ of $ by = and add the quotient to §. 
2. Extract the square root of- 0.875 + 2.63 to three 


decimal places. 


3. Multiply 2.49 by 22.32, and extract the cube root of 
the product to two decimal places. 
4. Reduce 0.333 A. to rods, yards, feet, and inches. 


5. Multiply 17.288 by 312,500, and give the product in 
kilos. 
| 1880. 


1. Reduce to a common denominator and add 3 x 4 x 4, 


ts» ¢, and +%. 


ARITHMETIC. 3 


2. Pave — ee by ;- 

3. Find, 7 ‘three decimal places, the value of a 

4. Find the 4th term of a proportion of eae first, 
second, and third terms are, respectively, 3.81, 0.056, 1.67. 

5. Reduce 3 R. 13 sq. rds. 8 sq. ft. to decimal of an acre. 


6. (a) In a board 4™ long and 0.4" wide, how many 


square decimeters ? 
(b) Divide 2700" by 90%. 


1881. 


1. Divide $ of 35 of $ by 22, and add the quotient to 
tts. gi 
2. Find Vv}, to three decimal places. 


3. Find, to three decimal places, the number which has 
to 0.649 the same ratio which 58 has to 634. 


4, A man bought a piece of ground containing 0.316 A. 
at 53 cts. a square foot; what did he pay for the piece? 


5. A grocer buys sugar at 18cts. a kilo, and sells it at 
1ct. per 50%; how much per cent does he gain? 


1882. 


1. Find the value of = of $ of an acre at $1.36 per 
square foot. 


2. Divide 3.63 by 2.353, and find the square root of the 
quotient to three decimal places. 


8. Find a fourth proportional to 3.75, 0.23, and 0.16. 


4. (a) Multiply the sum of 7*™, 823™, and 125™™, by 5.12. 
(b) What is the weight in kilograms of 12" of water? 


4 ARITHMETIC. 


1883. 


1. Divide 82.1 by 41, 8.21 by 0.41, and 0.821 by 410. 
Carry the result in each vase to four decimal places. 
2. Find the value to three decimal places of 
V (0.146)? + (0.063)%. 
1, 133. 


weg SE +E ty 1, 133 
8. Divide 3 of 5 racks 


4. Some sugar is adulterated as follows: 48, is worth 8 
cents per pound, ¢ is worth 10 cents per pound, ;4, is worth 
12 cents per pound, and the remainder, 33 pounds, is sand. 
What is the mixture worth per pound? 


5. Bank stock which sells at 170 pays an annual dividend 
of 124 per cent. What rate of interest does a buyer receive? 


6. Find the depth in meters of a cubical cistern which has 
a capacity of 30,000'. Give the result to three decimal 
places. 


. Multiply together 


ALGEBRA. 5 


ALGHBRA. 


1876. 
ca 





From 32+ 5 subtract 2 — 


C 
l1—2 1-/ 


: , and 1+ ad 
1+y 


x + x? l—a 











3. Extract the square root of 8ab® + at — 4a°b + 404. 


6. 


(a) From 2 */320 take 3-40. 
(b) Divide ab! by ato-!. 


. Solve the equations : 


(a) at+4o?=—12; (6) P—aeV8=a2—4V3. 


What two numbers are those whose sum is 2a, and the 


sum of their squares is 2b? 


7. 


What two numbers are those whose difference, sum, 


and product are as the numbers 2, 3, and 5 respectively ? 


8. 
9. 


rn 


i 


Find three geometrical means between 2 and 162. 
Expand to four terms, by the binomial theorem : 
m 
a) ———;  (b) (1—2*)F. 
( eae ( 
1877. 
Divide 12a*— 192 by 3x—6. 
ee a ab 
Divide 2° + —— by —— 
ivide 2 + meer 


—™m. 
a—b 
Solve the equation 21 oe ee + Al 








16 8 2 
Find the product of a4, at, a’, and a-t. 


Solve the equation oO eg 
2 





Find six arithmetical means between 1 and 50. 


6 ALGEBRA. 

7. How many different combinations may be formed of 
eight letters, taken four at a time? 

8. Expand (a—b)~} to four terms by the binomial theorem. 


1878. 


1. A sum of money, put out at simple interest, amounts 
in m months to a dollars, and in n months to 0 dollars. 
Required the sum and rate per cent. 


2. Find the sum of V45¢, V80¢, V5ate. 
Find the product of 5a4, 3at, 2a-4. 
Find the cube root of a |a. 

3. Solve the equation, 

Vi+e2—2—2(1+2—2°)=}. 


4. What do you mean by the expression “A varies as B”? 
How can you convert the expression A «B into an 
equation ? 
5. Find the sum of the series 
to + ris +- WoT + cary ad infinitum. 
6. Give the formule for finding respectively the number 


of permutations (or arrangements) and the number of com- 
binations of m things taken n at a time. 


7. Write the binomial formula. Calculate with it the 
square root of 2501 to six places of decimals. 


8. Transform into a form convenient for numerical calcu- 
lation the expression, 


mpn\1 
log ess 


9. Given log a = 1.2345, to find log Va. 


ALGEBRA. T 


1879. 


1. Divide (83a —b) by a+b+———. and simplify. 
1 = 


b 
a+b 
2. (a) Find the sum and difference of V18a‘°b’® and 
Vv 50 ab’. 
(b) Multiply 2V3— /—5 by 4V3—2V—5. 





3. Solve the equation, 


x—l , 23—2 4+2 
A ee ns 
7 + 5 4 








? 


4. Solve the equation, 
x—3 «2-4 7 





5. The sum of an arithmetical progression, whose first 
term is 2 and last term 42, is 198; find the common differ- 
ence and the number of terms. 


6. Expand to four terms, by the binomial theorem, (a®—d)f. 


1880. 








1. (a) Divide slat NR a by li Sh av. and reduce 
a—l a-+l a—1l a-+l 
the quotient to its simplest form. 


(0) Find the greatest common divisor of 
w—62?7—8a2—3 and 42°—122—8. 


2. (a) Find the sum of 6V4a', 2V2a, and V8ai. 


(6) Reduce to its simplest form the product, - 
(@—1—V —2) («—14+ V—2) (a2—2+-V—8) (2—-2—V—8). 


8 ALGEBRA. 


3. Solve the equations, 
(a) $(2% —10) — p-(8a2 — 40) =15 — 4(57— 2x) ;sX 
2 ; 
(6) «-1 5 ee =0; 


2  2#+1 
() el «¢ ° 
4, Four numbers are in arithmetical progression: the 
product of the first and third is 27, and the product of the 
second and fourth is 72; what are the numbers? 





5. By the binomial theorem, expand to four terms, 
(a) (1-0); (b) (a —y")4. 


1881. 
Free from negative exponents (4a-°b?a-*)~*, 
Reduce to lowest terms ea. 
Factor n®—2n?+n, 2-1, 2—niy, a +7/7%. 
2 
| Mb =VE 
5. Multiply Vz—2+V—38 by V2+2—V—3. 


ee Sep ae 


Make denominator rational of 


ety =l1. 
8. By the binomial theorem, expand to four terms 


9. Sum the infinite series 1+54+i4- 


1 
Vn—a 





1882. 


p—_ 


. Factor a®’—4a7b+4ab*, 4aty*—Q9aty’, 
- Solve a? = 21+ V2?—9. 


2) 








ALGEBRA. 9 


3. Find the continued product of 
2—(2+V3), 2—(2—V3), 
a—(3—V—1), 2—-(8+V—1). 


4. Divide 50 into two parts, such that the greater, in- 
creased by 3, shall be to the less, diminished by 3, as 3 to 2. 


5. Given gid : find x and y. 
6. Sum the infinite series 1, 4, 4, -- 

7. Resolve ra aT into partial fractions. 

8. Expand by the binomial theorem, to 3 terms, ° ima. 


9. Revert the series y=2+2?°+ 2+ 2%. 


1888. 


1. Reduce the following expression to its simplest form : 


1 1 1 
x(x —a)(a— db) T G(a—2)(@—5) $(6—2) (b—a) 


2. Resolve y* — 0° into three factors. | 


3. Change zy ?— 2ay'zt+27 to an expression which 
will contain no negative exponents. 


4 w @hotet+ad_a—bt+e—d 
" “"a+tb—-c—d a—b—ct+d 


ciples of proportion that 5 . 


, prove by the princi- 


5. Find the value of 2a-V/1+ 2’, when 
—1(,/@_.[2). 
o=+(f \2) 


6. Given (7 — 4 V3) 2? +(2—V3)2=2, to find 2. 


3. Solve the equ: 
(a) $(2¢ 
(b) «— 


(2 


4. Four num’ 
product of the { 
second and fou: 


5. By the bi 
(a) 

1. Free fr 

2. Reduc 

3. Facto: 

4. Mak: 

5. Mul 

6. Sol 

7. So 

8. Bs 

9. S 

1. 
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GEOMETRY. 11 


GHOMETRY. 
1876. 


(EUCLID. ) 


1. To draw a straight line perpendicular to a given 
straight line of an unlimited length, from a given point 
without it. 

2. The straight lines which join the extremities of two 
equal and parallel straight lines towards the same parts, 
are also themselves equal and parallel. 

3. If a straight line be divided into any two parts, the 
square on the whole line and on one of the parts are equal 
to twice the rectangle contained by the whole and that part, 
together with the square on the other part. 


(LOOMIS AND LEGENDRE.) 


1. If a straight line, meeting two other straight lines, 
makes the interior angles on the same side together equal to 
two right angles, the two lines are parallel. 

2. The radius (or diameter) which is perpendicular to a 
chord, bisects that chord, and also the arc subtended by it. 

8. In every parallelogram, the sum of the squares of the 
four sides is equal to the sum of the squares of the diagonals. 


a 


(CHAUVENET. ) 


1. If two sides of a triangle are respectively equal to two 
sides of another, but the included angle in the first triangle 
is greater than the included angle in the second, the third 
side of the first triangle is greater than the third side of the 
second. 

2. If the diagonals of a quadrilateral bisect each other, 
the figure is a parallelogram. 


12 GEOMETRY. 


3. Through any three points, not in the same straight line, 
a circumference can be made to pass, and but one. 


1877. 


(EUCLID. ) 


1. The straight lines which join the extremities of two 
equal and parallel straight lines towards the same parts, are 
also themselves equal and parallel. 

2. To divide a given straight line into two parts, so that 
the rectangle contained by the whole and one of the parts 
may be equal to the square on the other part. 


(LEGENDRE. ) 


1. In an isosceles triangle the angles opposite the equal 
sides are equal. 

2. In equal circles, equal chords are equally distant from 
the centres; and of two unequal chords the less is at the 
greater distance from the centre. 

8. The area of a trapezoid is equal to the product of its 
altitude and half the sum of its parallel sides. 


(LOoMIS. ) 


1. If two triangles have the three sides of the one equal 
to the three sides of the other, each to each, the three angles 
will also be equal, each to each, and the triangles themselves 
will be equal. 

2. Two parallels intercept equal arcs on a circumference. 

3. In any triangle, if a straight line is drawn from’ the 
vertex to the middle of the base, the sum of the squares of 
the other two sides is equivalent to twice the square of the 
bisecting line, together with twice the square of half the 
base. 


GEOMETRY. 18 


1878. 


(Evcu.) 

1. If a straight line falling on two other straight lines, 
make the exterior angle equal to the interior and opposite 
angle on the same side of the line, or make the interior angles 
on the same side together equal to two right angles, the two 
straight lines shall be parallel to one another. 

2. To describe a parallelogram that shall be equal to a 
given triangle, and have one of its angles equal to a given 
rectilineal angle. 

8. If a straight line be divided into any two parts, the 
squares on the whole line, and on one of the parts, are equal 
to twice the rectangle contained by the whole and that part, 
together with the square on the other part. 


(LEGENDRE. ) 

1. If two sides of a quadrilateral are equal and parallel, 
the figure is a parallelogram. 

2. (a) To erect a perpendicular to a given straight line, 
at a given point of that line. 

(6) Ata point on a given straight line, to construct an 
angle equal to a given angle. 

3. In any triangle, the square of a side ere an acute 
angle is equal to the sum of the squares of the base and the 
other side, diminished by twice the rectangle of the base and 
the distance from the vertex of the acute angle to the foot 
of the perpendicular drawn from the vertex of the opposite 
angle to the base, or to the base produced. 


(LoomIs.) 

1. If two triangles have two sides of the one equal to 
two sides of the other, each to each, but the included angles 
unequal, the base of that which has the greater angle will be 
greater than the base of the other. 


14 GEOMETRY. 


2. Through any three points not in the same straight line, 
one circumference may be made to pass, and but one. 

3. The rectangle contained by the sum and difference of 
two lines is equivalent to the difference of the squares of 
those lines. 

1879. 

{Candidates for examination in Euclid may take questions 2, 3, and 5. 
Candidates for examination in Loomis may take questions 1, 4, and 5. 
Candidates for examination in Legendre may take questions 2(d), 3, and 6. 
Candidates for examination in other Geometries may demonstrate as many 
of the theorems as they can, and do the problem (3) by the methods to which 
they are accustomed. ] 

1. The opposite sides and angles of a parallelogram are 
equal to each other. 

2. If a straight line, meeting two other straight lines, 

(a) Make an exterior angle equal to an interior and oppo- 
site (or remote) angle on the same side; or 

(6) Make the interior angles on the same side together 
equal to two right angles, the two lines are parallel. 

3. To draw a perpendicular to a given straight line, from 
a given point without that line. 

4. Parallelograms which have equal bases and equal alti- 
tudes are equivalent. 

5. If a straight line be divided into any two parts, the 
square of the whole line is equal (or equivalent) to the 
squares of the two parts, together with twice the rectangle 
contained by the parts. 

6. The rectangle contained by the sum and difference of 
two lines is equivalent to the difference of the squares of 
those lines. 

1880. 

[Candidates who offer Euclid may take 1 and 3. Candidates who offer 
Loomis’s Geometry or Davies’s Legendre may take 1 and 4. Candidates 
who offer Chauvenet’s Geometry may take 2 and 5. Other candidates 


may prove theorem 1 or 2, and do one of the problems (3, 4, and 5) by the 
methods to which they are accustomed. ] 





GEOMETRY. 15 


1. If a straight line fall on two parallel straight lines, it 
makes the alternate angles equal to one another, and the 
exterior angle equal to the interior and opposite (or remote) 
angle on the same side; and also the two interior angles on 
the same side together equal to two right angles. 

2. If two parallel lines are cut by a third straight line, the 
alternate interior angles are equal. 

Cor. I. The alternate-exterior angles are also equal to 
each other. 

Cor. II. Any one of the een angles is equal to its corre- 
sponding angle. 

Cor. II. The sum of the two interior angles on the same 
side of the secant line is equal to two right angles. 

3. To divide a straight line into two parts, so that the 
rectangle contained by the whole and one of the parts may 
be equal to the square on the other part. 

4. To divide a given line into two parts, such that the 
greater part may be a mean proportional between the whole 
line and the other part. 

5. (a) At a given point in a given circumference, to draw 
a tangent to the circumference. 

(0) Through a given point without a given circle, to 
draw a tangent to the circle. 


1881. 


[Candidates who offer Euclid may take 1, 2, and 3. Candidates who offer 
any other Geometry may take any four propositions of 3 to 7 inclusive. 
The Candidate will please state in writing the Geometry which he offers.] 

1. To describe a parallelogram that shall be equal to a 
given triangle, and have one of its angles equal to a given 
rectilineal angle. 

2. If a straight line be bisected, and produced to any 
point, the square on the whole line thus produced and the 
square on the part of it produced are together double of the 


16 GEOMETRY. 


square on half the line bisected and of the square on the line 
made up of the half and the part produced. 

8. A given angle BAC is bisected; if CA is produced to 
G, and the angle BAG is bisected, prove that the two 
bisecting lines are at right angles to each other. 

4. If two opposite sides of a quadrilateral are equal and 
parallel, the other two sides are equal and parallel, and the 
figure is a parallelogram. 

5: The rectangle contained by the sum and difference of two 
lines is equivalent to the difference of the squares of those lines. 
6. To construct a square equivalent to a given triangle. 

7. The area of a parallelogram is equal to the product of 
its base and altitude. 


1882. 
[Candidates may take either 1, 2, 3, and 4, or 1, 2, 3, and 5.] 


1. Todraw 4 straight line at right angles to a given straight 
line from a given point in the same.! 

2. In every triangle, the square on the side subtending an 
acute angle is less than the squares on the sides containing 
that angle by twice the rectangle contained by either of 
these sides, and the straight line intercepted between the 
perpendicular let fall on it from the opposite angle and the 
acute angle. 

3. The opposite sides of a parallelogram are equal to each 
other. 

4. Trisect a right angle. 

5. From the extremities of the base of an isosceles triangle 
straight lines are drawn perpendicular to the sides: show 
that the angles made by these lines with the base are each 
equal to half the vertical angle. 


1 Make and explain the construction as well as prove it. 


GEOMETRY. 17 


18838. 


[Candidates who offer Euclid may take 1, 2, and 5. Other candidates 
may take 1, 3, 4, and 5.] 

1. At agiven point in a given straight line to construct 
an angle equal to a given angle. 

2. If a straight line be bisected and produced to any 
point, the rectangle contained by the whole line thus pro- 
duced, and the part of it produced, together with the square 
on half the line bisected, is equal to the square on the 
straight line which is made up of the half and the part 
produced. | 

3. The diagonals of a parallelogram bisect each other. 

4. To construct a triangle equivalent to a given polygon. 

5. If the straight lines bisecting the angles at the base of 
an isosceles triangle be produced to meet, they will contain 
an angle equal to an exterior angle of the triangle. 


18 LATIN GRAMMAR. 


LATIN GRAMMAR. 


1876. __ 
[In writing Latin words, mark the quantity of the penult in each.] 


1. Give the genitive plural of miser, lex; the ablative sin- 
gular of portus, litus, senex; and the nominative singular of 
Srigoribus, nives, sidere, tramite, rores. 


2. Write out in full the declension of caput, movens, qui. 


3. Compare facilis, parvus, bene, male. 
Distinguish between decem, decimus, deni, decies. 


4. Give all the participles of vereor, and the perfect and 
supine of inéelligo, fundo, veho. 
What compounds of lego have zi in the perfect? 


5. Write the synopsis of ago in the third person singular, 
indicative and subjunctive active. 


6. Write out in full the present indicative of possum, the 
present subjunctive of volo and eo, and the future indicative 
active of curro and moveo. 

What forms of eo are used in the passive voice? 


7. Write the principal parts of cado, caedo, cedo, and give 
the meaning of each verb. 


8. To what classes do the conjunctions si, et, at, aut, 
nam, autem, and quamquam belong? 
What conjunctions are enclitics? 


1877. 
{In writing Latin words, mark the quantity of the penult in each.] 


1. Give the genitive singular of quieo, pecus (N.), aequor, 
alter, census ; and the nominative singular of robigine, ossa, 
vimine, grege, lapidum. 
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2. Decline ambo, opus, domus, ille. 


3. Compare feliz, similis, parvus, primus, vetus. 
Write the ordinal numerals from one to ten. 


4. The principal parts of the verbs from which the follow: 
ing forms are derived : vivite, cedentia, ejiceram, jussus, vestit. 


5. Give the imperfect and perfect subjunctive active, and 
the present and perfect participle of fero, venio, pono. 


6. Inflect the present indicative and subjunctive of eo, 
Jfero, possum. 


Lard 


7. The synopsis of loguor in the third person plural, in- 
dicative and subjunctive. 


8. Give the different ways of expressing a purpose ip 
Latin. 
1878. 


{In writing Latin words, mark the quantity of the penult in each.] 


1. Write the genitive singular of frigus, virus, nemus, 
limen; and the nominative singular of salutem, sitim, litore, 
silicis, vulnera, aethere, sulcis. 


2. Give the gender of the same nouns. 


3. Write out in full the declension of aliquis, ingens, 
exsul, hic. 


4. Compare magnus, tristis, malus, nequam, proximus. 


5. The principal parts of the verbs from which the follow- 
ing forms are derived: tenebat, audebat, cernimus, bibet, 
labatur, haerent. 

6. Inflect the future indicative active of nosco and debeo, 
and the present and perfect subjunctive of morior and possum. 


7. Write out in full the conjugation of fero in the active 
voice. 


8. What parts of the verb are formed from the perfect stem ? 
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1879. 


{In writing Latin words, mark the quantity of the penult in forms of more 
than two syllables. ] 
1. Decline in full princeps, major, nullus. 
What other words are declined like nullus ? 
2. Give the ablative singular and genitive plural of animal, 
lex, vir, nox, currus, frigus ; and the genitive singular of 
caro, mos, ordo, cor, juventus, custos. 


3. The gender of manus, sermo, pes, compes, fraus. 
What is the gender of nouns of the third declension 
ending in /? in x? in os? 
4. Compare fortis, difficilis, parvus, miser. 
Form and compare the corresponding adverbs. 
5. The principal parts of the verbs from which the follow- 
ing forms are derived: peteretur, alunt, praebent, perculsum, 
abjectum, canit. 


6. Inflect in the future indicative and in the present and 
imperfect subjunctive, cino, tueor, eo. 


7. Write the synopsis in the indicative and subjunctive of 
volo in the first person singular, and loguor in the second 
person singular. 


8. What classes of verbs take the genitive? 


1880. 


{In writing Latin words, mark the quantity of the penult in forms of more 
than two syllables. ] 


1. Decline in full domus, deus, plus, duo. 


2. The gender of nubes, honor, dies, aetas, ratio. Ablative 
singular and genitive plural of navis, pars, princeps. 
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8. Compare the adverbs prudenter, fortiter, acriter, parum. 
From what adjectives are they derived? 


4. Give the nominative singular in full of quisque, quis- 


piam, quisquis ; give the meaning of each. When is the 
interrogative quis used, and when gut? 


5. The principal parts of nanciscor, pusco, pario, reor. 


6. Write the synopsis of capio in the second person 
singular indicative and subjunctive active. Give the pres- 
ent of ject, cessi, novi. From what two verbs can tentum 
come? 


7. Write out in full the present indicative of malo, the im- 
perative of fero (both voices), the nominative and genitive 
singular of the present participle of eo. 

8. Explain the subjunctives in the following sentences : — 


(a) Facerem, si juberes. 

(6) Utinam mortuus essem. 

(c) Ne quis dixerit. 

(a) Quis est quin videat. 

(e) Laudavit quia hoc facerent. 

(f) Petit, ut iis qui adfuerint credamus. 


1881. 


[In writing Latin words of more than two syllables, mark the quantity of 
the penult. ] 


1. Decline homo, dies, domus. 
2. Decline gut, hic. 


3. Give the synopsis in the first person singular indicative 
and subjunctive active of moneo, capio. 


4. Give in full the present indicative active of possum, fero. 


5. Principal parts of volo, do, fio, nosco, curro. 
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6. What are the different uses of the ablative case? 
7. Explain the use of the modes in indirect discourse. 


8. What is the stem of a noun? What kinds of stems 
belong to the third declension? 


1882 


{In writing Latin words of more than one syllable, mark the quantity of 
the penult.] / 
1. Give the synopsis in the third person.singular indica- 
tive of habeo, capio. 


2. What is the final letter of the stem in each of the four 
regular conjugations ? 


3. Decline a neuter noun of each of the three declensions 
to which neuters may belong. 


4. Give the nominative and genitive singular and the 
gender of the substantives in the following sentences; the 
nominative and genitive singular of all genders of the adjec- 
tives and pronouns; the principal parts of the verbs and 
participles. If a noun or verb is defective, or has different 
meanings in different forms, call attention to the fact : — 


(a) Postquam consulatum perfecit, domum rediit. 
(6) Milites in agrum Gallicum longo itinere duxit. 
(c) Miror te haec tulisse. 

(d) Quod potuimus, egimus. 


5. Name and illustrate by short Latin sentences the uses 
of the dative case. 


6. In what ways does the Latin express purpose ? 
7. Use of the modes and tenses in conditional sentences. 


8. Explain the use of the gerundive. 
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1883. 


[In writing Latin words, mark the quantity of the penult in those of 
more than two syllabies.] 


1. Decline pars, corpus, domus. 

2. Decline idem, qut. 

3. Give the synopsis of the third person singular indica- 
tive and subjunctive active of a verb of each of the four 
regular conjugations. 

4. What are the tenses in common use of the verbs 
memini and aio respectively ? 

5. Under what circumstances can the dative be used to 
express the agent? When can relative clauses take the 
subjunctive ? 

In the following sentences tell where each word is made, 
with its construction or agreement; give the nominative and 
genitive singular and gender of each noun; the nominative 
and genitive singular in full of each adjective or pronoun ; 
the comparison of any word which is in the comparative 
degree; the principal parts of each verb; and the reason 
for each instance of the subjunctive mode. 

a. Senex ille plus quam voluit perdidit. 

b. In fines eorum mittebantur, ut auxilium ferrent. 

ce. Odi profanum vulgus et arceo. 

d. Non vidi quid perfecisset. 

What difference of meaning would be made by the sub- 
stitution of perfecerit in the last sentence? By the substi- 
tution of perficeret ? 
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CAESAR. 


1876. 


1. Translate (B. G. IT. 25):— 

Caesar ab decimae legionis cohortatione ad dextrum cornu 
profectus, ubi suos urgeri signisque in unum locum collatis 
duodecimae legionis confertos milites sibi ipsos ad pugnam 
esse impedimento vidit ; quartae cohortis omnibus centurioni- 
bus occisis signiferoque interfecto, signo amisso, reliquarum 
cohortium omnibus fere centurionibus aut vulneratis aut 
occisis, in his primopilo Publio Sextio Baculo, fortissimo 
viro, multis gravibusque vulneribus confecto, ut jam se sus- 
tinere non posset; reliquos esse tardiores et nonnullos ab 
novissimis deserto proelio excedere ac tela vitare; hostes 
neque a fronte ex inferiore loco subeuntes intermittere et ab 
utroque latere instare; et rem esse in angusto vidit, neque 
ullum esse subsidium, quod submitti posset: scuto ab novis- 
simis uni militi detracto (quod ipse eo sine scuto venerat), 
in primam aciem processit centurionibusque nominatim appel- 
latis, reliquos cohortatus milites, signa inferre et manipulos 
laxare jussit, quo facilius gladiis uti possent. 


2. (a) Explain the subjunctives. 
(6) Point out the co-ordinate conjunctions. 


1877. 


Translate (B. G. III. 20): — 

Eodem fere tempore Publius Crassus, cum in Aquitaniam 
pervenisset, quae pars, ut ante dictum est, et regionem lati- 
tudine et multitudine hominum ex tertia parte Galliae est 
aestimanda, cum intelligeret in his locis sibi bellum geren- 
dum, ubi paucis ante annis Lucius Valerius Praeconinus 
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legatus exercitu pulso interfectus esset, atque unde Lucius 
Manlius proconsul impedimentis amissis profugisset, non 
mediocrem sibi diligentiam adhibendam intelligebat. Itaque 
re frumentaria provisa, auxiliis equitatuque comparato, 
multis praeterea viris fortibus Tolosa et Narbone, quae sunt 
civitates Galliae provinciae finitimae his regionibus, nomina- 
tim evocatis, in Sontiatum fines exercitum introduxit. Cujus 
adventu cognito, Sontiates magnis copiis coactis equitatuque, 
quo plurimum valebant, in itinere agmen nostrum adorti pri- 
mum equestre proelium commiserunt: deinde equitatu suo 
pulso atque insequentibus nostris, subito pedestres copias, 
quas in convalle in insidiis collocaverant, ostenderunt. Hi 
nostros disjectos adorti proelium renovarunt. 


1878. 


Translate (B. G. ITI. 26): — 

Crassus equitum praefectos cohortatus ut magnis praemiis 
pollicitationibusque suos excitarent, quid fieri vellet ostendit. 
Tlli, ut erat imperatum, eductis 1111 cohortibus, quae prae- 
sidio castris relictae intritae ab labore erant, et longiore 
itinere cilrcumductis ne ex hostium. castris conspici possent, 
omnium oculis mentibusque ad pugnam intentis, celeriter ad 
eas quas diximus munitiones pervenerunt, atque his perrup- 
tis prius in hostium castris constiterunt quam plane ab his 
videri aut quid rei gereretur cognosci posset. Tum vero 
clamore ab ea parte audito nostri redintegratis viribus, quod 
plerumque in spe victoriae accidere consuevit, acrius impug- 
nare coeperunt. Hostes undique circumventi desperatis 
omnibus rebus se per munitiones dejicere et fuga salutem 
petere intenderunt. Quos equitatus apertissimis campis 
consectatus ex milium L numero, quac ex Aquitania Canta- 
brisque convenisse constabat, vix quarta parte relicta multa 
nocte se in castra recepit. 
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1879. 


1. Translate (B. G. I. 38):— 

Cum tridui viam processisset, nuntiatum est ei Ariovis- 
tum cum suis omnibus copiis ad occupandum Vesontionem, 
quod est oppidum maximum Sequanorum, contendere tri- 
duique viam a suis finibus profecisse. Id ne accideret, 
magnopere sibi praecavendum Caesar existimabat. Nam- 
que omnium rerum, quae ad bellum usui erant, summa 
erat in eo oppido facultas, idque natura loci sic muniebatur, 
ut magnam ad ducendum bellum daret facultatem, propterea 
quod flumen Dubis ut circino circumductum paene totum 
oppidum cingit; reliquum spatium, quod est non amplius 
pedum pc, qua flumen intermittit, mons continet magna 
altitudine, ita ut radices montis ex utraque parte ripae flu- 
minis contingant. 


2. What kind of a pronoun is sibi? Construction of sibi, 
pedum, altitudine. Write the numeral represented by pc in 
the form here required. 


3. Translate (B. G. IV. 5):— 

Est enim hoc Gallicae consuetudinis, uti et viatores etiam 
invitos consistere cogant et, quod quisque eorum de quaque 
re audierit aut cognoverit, quaerant, et mercatores in oppi- 
dis vulgus circumsistat, quibusque ex regionibus veniant 
quasque ibi res cognoverint, pronuntiare cogant. His rebus 
atque auditionibus permoti de summis saepe rebus consilia 
ineunt, quorum eos e vestigio poenitere necesse est, cum 
incertis rumoribus serviant, et plerique ad voluntatem eorem 
ficta respondeant. 


4, To what does hoc refer (line 1)? What does que in 
quibusque connect (line 4)? Gender of vulgus. What use 
of the genitive in consuetudinis, quorum? 
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1880. 


1. Translate (B. G. I. 34) :— 

Quamobrem placuit ei, ut ad Ariovistum legatos mitteret, 
qui ab eo postularent, uti aliquem locum medium utrius- 
que colloquio diceret: velle sese de republica et summis 
utriusque rebus cum eo agere. Ei legationi Ariovistus res- 
pondit: si quid ipsi a Caesare opus esset, sese ad eum 
venturum fuisse; si quid ille se velit, illum ad se venire 
oportere. Praeterea se neque sine exercitu in eas partes 
Galliae venire audere, quas Caesar possideret, neque exer- 
citum sine magno commeatu atque molimento in unum 
locum contrahere posse. Sibi autem mirum videri, quid in 
sua Gallia, quam bello vicisset, aut Caesari aut omnino 
populo Romano negotii esset. 


2. Who was Ariovistus? ‘To whom does ei refer (line 1)? 
What was the occasion of this embassy? Change neque exer- 
citum sine... negotii esset to the oratio recta. 


3. Translate (B. G. III. 10) :— 

Erant hae difficultates belli gerendi, quas supra ~esteudi 
mus, sed multa Caesarem tamen ad id bellum incitabant: 
injuriae retentorum equitum Romanorum, rebellio facta 
post deditionem, defectio datis obsidibus, tot civitatum 
conjuratio, imprimis, ne hac parte neglecta reliquae nationes 
sibi idem licere arbitrarentur. Itaque cum intellegeret omnes 
fere Gallos novis rebus studere et ad bellum mobiliter celeri- 
terque excitari, omnes autem homines natura libertati studere 
et condicionem servitutis odisse, priusquam plures civitates 
conspirarent, partiendum sibi ac latius distribuendum exer- 
citum putavit. 


4. What is the construction of idem? Upon what does 
cum intellegeret depend? Why does cum require the sub- 
. Janctive here? 
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1881. 


1. Translate (B. G. II. 11):— 

Ea re constituta secunda vigilia magno cum strepitu ac 
tumultu castris egressi nullo certo ordine neque imperio, 
cum sibi quisque primum itineris locum peteret et domum 
pervenire properaret, fecerunt, ut consimilis fugae pro- 
fectio videretur. Hac re.statim Caesar per speculatores 
cognita insidias veritus, quod, qua de causa discederent, 
nondum perspexerat, exercitum equitatumque castris con- 
tinuit. Prima luce confirmata re ab exploratoribus omnem 
equitatum, qui novissimum agmen moraretur, praemisit. 


2. (a) Describe the vigiliae. 
(6) Explain the subjunctives discederent and moraretur. 
(c) Give the time, place, and manner of Ceesar’s death. 


3. Translate (B. G. IV. 8) :— 

Ad haec quae visum est Caesar respondit ; sed exitus fuit 
orationis: ‘‘ Sibi nullam cum his amicitiam esse posse, si in 
Gallia remanerent; neque verum esse, qui suos fines tueri 
non potuerint, alienos occupare ; neque ullos in Gallia vacare 
agros, qui dari tantae praesertim multitudini sine injuria 
possint ; sed licere, si velint, in Ubiorum finibus considere, 
quorum sint legati apud se et de Suevorum injuriis querantur 
et a se auxilium petant: hoc se Ubiis imperaturum.”’ 


4. (a) Change the words of Ceesar to direct discourse. 


1882. 


1. Translate (B. G. I. 36) :— 

Ad haec Ariovistus respondit: ‘‘Jus esse belli, ut, qui 
vicissent, iis, quos vicissent, quemadmodum vellent, im- 
perarent: item populum Romanum victis non ad alterius — 
praescriptum, sed ad suum arbitrium imperare consuesse. 
Si ipse populo Romano non praescriberet, quemadmodam 
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suo jure uteretur; non oportere sese a populo Romano 
in suo jure impediri. Aeduos sibi, quoniam belli fortunam 
tentassent et armis congressi ac superati essent, stipendi- 
arios esse factos. Magnam Caesarem injuriam facere, qui 
suo adventu vectigalia sibi deteriora faceret. Aeduis 
se obsides redditurum non esse, neque iis neque eorum 
sociis injuria bellum illaturum, si in eo manerent, quod 
convenisset, stipendiumque quotannis penderent: si id 
non fecissent, longe iis fraternum nomen populi Romani 
abfuturum. Quod sibi Caesar denuntiaret se Aeduorum 
injurias non neglecturum ; neminem secum sine sua pernicie 
contendisse. Cum vellet, congrederetur ; intellecturum, quid 
invicti Germani, exercitatissimi in armis, qui inter annos 
quatuordecim tectum non subissent, virtute possent.” 


2. Change the speech to direct discourse. 


3. Translate (B. G. III. 16) :— 

Quo proelio bellum Venetorum totiusque orae maritimae 
confectum est. Nam cum omnis juventus, omnes etiam. 
gravioris aetatis, in quibus aliquid consilii aut dignitatis fuit, 
eo convenerant; tum navium quod ubique fuerat, unum in 
locum coégerant: quibus amissis reliqui neque quo se recipe- 
rent neque quemadmodum oppida defenderent, habebant. 
Itaque se suaque omnia Caesari dediderunt. In quos eo 
gravius Caesar vindicandum statuit, quo diligentius in reli- 
quum tempus a barbaris jus legatorum conservaretur. Itaque 
omni senatu necato reliquos sub corona vendidit. 


4. How long and by what authority was Cesar in com- 
mand in Gaul? 
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1883. 


Write a brief life of Julius Cesar. 

Translate any two of the following passages : =e 

1. Dum haec in conloquio geruntur, Caesari nuntiatum 
est equites Ariovisti propius tumulum accedere et ad nostros 
adequitare, lapides telaque in nostros conicere. Caesar 
loquendi finem facit seque ad suos recipit suisque imperavit, 
ne quod omnino telum in hostes reicerent. Nam etsi sine 
ullo periculo legionis delectae cum equitatu proelium fore 
videbat, tamen committendum non putabat, ut pulsis hosti- 
bus dici posset eos ab se per fidem in conloquio circumventos. 
Posteaquam in vulgus militum elatum est, qua adrogantia in 
conloquio Ariovistus usus omni Gallia Romanis interdixisset, 
impetumque in nostros eius equites fecissent, eaque res con- 
loquium ut diremisset, multo maior alacritas studiumque 
pugnandi maius exercitui iniectum est. — (B. G. I. 46.) 

2. Eodem fere tempore Caesar, etsi prope exacta iam 
aestas erat, tamen, quod omni Gallia pacata Morini Menapii- 
que supererant, qui in armis essent neque ad eum umquam 
legatos de pace misissent, arbitratus id bellum celeriter 
confici posse eo exercitum adduxit; qui longe alia ratione 
ac reliqui Galli bellum gerere coeperunt. Nam quod intel- 
legebant maximas nationes, quae proelio contendissent, 
pulsas superatasque esse, continentesque silvas ac paludes 
habebant, eo se’ suaque omnia contulerunt. Ad quarum 
initium silvarnm cum Caesar pervenisset castraque munire 
instituisset neque hostis interim visus esset, dispersis in 
opere nostris subito ex omnibus partibus silvae evolaverunt 
et in nostros impetum fecerunt. Nostri celeriter arma 
ceperunt eosque in silvas repulerunt et conpluribus interfectis 
longius inpeditioribus locis secuti paucos ex suis deperdide- 
runt. — (B. G. III. 28.) | 

8. Quibus rebus Romam nuntiatis tantus repente terror 
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invasit, ut, cum Lentulus consul ad aperiendum aerarium 
venisset ad pecuniam Pompeio ex senatusconsulto proferen- 
dam, protinus aperto sanctiore aerario ex urbe profugeret. 
Caesar enim adventare iam iamque et adesse eius equites 
falso nuntiabantur. Hunc Marcellus collega et plerique 
magistratus consecuti sunt. Cn. Pompeius pridie eius diei 
ex urbe profectus iter ad legiones habebat, quas a Caesare 
acceptas in Apulia hibernorum causa disposuerat. Delectus 
circa urbem intermittuntur: nihil citra Capuam tutum esse 
omnibus videtur. Capuae primum sese confirmant et colli- 
gunt delectumque colonorum, qui lege Iulia Capuam deducti 
erant, habere instituunt; gladiatoresque, quos ibi Caesar in 
ludo habebat, ad forum deductos Lentulus spe libertatis con- 
firmat atque his equos adtribuit et se sequi iussit; quos 
postea monitus ab suis, quod ea res omnium iudicio repre- 
hendebatur, circum familias conventus Campaniae custodiae 
causa distribuit. — (B. C. I. 14.) 

4. Itaque duabus legionibus missis in ulteriorem Hispaniam 
cum Q. Cassio, tribuno plebis, ipse sexcentis equitibus 
magnis itineribus progreditur edictumque praemittit, ad 
quam diem magistratus principesque omnium civitatum sibi 
esse praesto Cordubae vellet. Quo edicto tota provincia 
pervulgato nulla fuit civitas, quin ad id tempus partem sena- 
tus Cordubam mitteret, non civis Romanus paulo notior, 
quin ad diem conveniret. Simul ipse Cordubae conventus 
per se portas Varroni clausit, custodias vigiliasque in turribus 
muroque disposuit, cohortes duas, quae colonicae appella- 
bantur, cum eo casu venissent, tuendi oppidi causa apud se 
retinuit. Isdem diebus Carmonenses, quae est longe firmis- 
sima totius provinciae civitas, deductis tribus in arcem oppidi 
cohortibus a Varrone praesidio per se cohortes eiecit portas- 
que praeclusit. — (B. C. II. 19.) 
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CICERO. 
1876. 


1. Translate (Cic. Cat. IT. 4) :— 

Unum etiam nunc concedam: exeant, proficiscantur, ne 
patiantur desiderio sui Catilinam miserum tabescere. De- 
_Imonstrabo iter: Aurelia via profectus est; si accelerare 
volent, ad vesperam consequentur. O fortunatam rem pub- 
licam, si quidem hanc sentinam hujus urbis ejecerit! Uno 
mehercule Catilina exhausto, relevata mihi et recreata res 
publica videtur. 


2. (a) What was the effect of Cicero’s first oration upon 
Catiline? Location of the via Aurelia. 
(b) Original meaning of sentina. 
(c) Give the construction of desiderio, sui, via, rem 
publicam. 


3. Translate (Cic. Cat. IV. 5) :— 

At vero C. Caesar intelligit legem Semproniam esse de 
civibus Romanis constitutam, qui autem rei publicae sit 
hostis, eum civem esse nullo modo posse; denique ipsum 
latorem legis Semproniae injussu populi poenas rei publicae 
dependisse. 


4. (a) Explain the mood of sit, posse. What is the ante- 
cedent of qui ? 
(6) Why are civem and latorem in the accusative ? 
(c) What mode of punishment did Ceesar advise? 
(d) Who proposed the lea Sempronia referred to here? 


5. Translate (Cic. Imp. Pomp. 7) :— 

Est igitur humanitatis vestrae, magnum eorum civium 
numerum calamitate prohibere, sapientiae, videre multorum 
civium calamitatem a re publica sejunctam esse non posse. 


6. The subject of est. Explain the construction of 
sapientiae. 
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1877. 


1. Translate (Cic. Cat. II. 6): — 

At etiam sunt qui dicant, Quirites, a me in exsilium ejectum 
esse Catilinam : quod ego si verbo adsequi possem, istos ipsos 
ejicerem, qui haec loquuntur. Homo enim videlicet timidus 
aut etiam permodestus vocem consulis ferre non potuit ; simul 
atque ire in exsilium jussus est, paruit: Quid? ut hesterno 
die, Quirites, cum domi meae paene interfectus essem, sena- 
tum in aedem Jovis Statoris convocavi, rem omnem ad patres 
conscriptos detuli: quo cum Catilina venisset, quis eum 
senator appellavit ? 


2. (a) Account for the mood and tense of dicant, ejicerem, 
interfectus essem. Why is the preposition used with me 
(line 1)? What does hesterno die qualify ? 

(6) The location of the temple of Jupiter Stator. Why 
was it selected for this meeting of the senate? 


3. Translate (Cic. Cat. IV. 6):— 

Etenim quaero, si quis pater familias, liberis suis a servo 
interfectis, uxore occisa, incensa domo, supplicium de servo 
non quam acerbissimum sumpserit, utrum is clemens ac miser- 
icors an inhumanissimus et crudelissimus esse videatur? 


4. (a) In what case is familias? What does si connect? 
~ what wrum ? 
(6) Construction of liberis, servo (line 1), clemens. 


5. Translate (Cic. Arch. V.): — 

Census nostros requiris scilicet: est enim obscurum proxi- 
mis censoribus hune cum clarissimo imperatore L. Lucullo 
apud exercitum fuisse, superioribus cum eodem quaestore 
fuisse in Asia, primis Julio et.Crasso nullam populi partem 
esse censam. 
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6. (a) What uses of the ablative in this passage? With 
what does obscurum agree? 
(0) How often was the census held? What were the 
duties of a quaestor? 


1878. 


1. Translate (Cic. Cat. I. 6): — 

Quod ego praetermitto et facile patior sileri, ne in hac civi- 
tate tanti facinoris immanitas aut exstitisse aut non vindicata 
esse videatur. Praetermitto ruinas fortunarum tuarum, quas 
omnes impendere tibi proximis Idibus senties: ad illa venio, 
quae non ad privatam ignominiam vitiorum tuorum, non ad 
domesticam tuam difficultatem ac turpitudinem, sed ad sum- 
mam rem publicam atque ad omnium nostrum vitam salutem- 
que pertinent. 


2. (a) Explain the subjunctive videatur. 
(6) What days of the month were the Kalends, the 
Nones, and the Ides? How were the days numbered from 
these three points? Express in Latin October 21st. 


3. Translate (Cic. Cat. III. 7):— 

Omnia norat, omnium aditus tenebat; appellare, temptare, 
sollicitare, poterat, audebat; erat ei consilium ad facinus 
aptum, consilio autem neque manus neque lingua deerat. 
Jam ad certas res conficiendas certos homines delectos ac 
descriptos habebat ; neque vero, cum aliquid mandarat, con- 
fectum putabat: nihil erat quod non ipse obiret, occurreret, 
vigilaret, laboraret; frigus, sitim, famem ferre poterat. 

e 


4. (a) Where are the forms norat and poterat found? 
Construction of et, consilio. Explain the form sttim. 
(6) What is asyndeton? Give an example from this 
passage. 
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5. Translate (Cic. Arch. I.):— 

Quod si haec vox, hujus hortatu praeceptisque conformata, 
nonnullis aliquando saluti fuit, a quo id accepimus quo ceteris 
opitulari et alios servare possemus, huic profecto ipsi, quan- 
tum est situm in nobis, et opem et salutem ferre debemus. 


6. (a) Give the antecedents of a quo and of quo. 
(5) What was the charge against Archias? What claim 
had he to Cicero’s services ? 


1879. 
[One passage may be omitted.]} 


1. Translate (Cic. Cat. II. 1) :— 

Sine dubio perdidimus hominem magnificeque vicimus, 
cum illum ex occultis insidiis in apertum latrocinium conjeci- 
mus. Quod vero non cruentum mucronem, ut voluit, extu- 
lit, quod vivis nobis egressus est, quod ei ferrum e manibus 
extorsimus, quod incolumes cives, quod stantem urbem 
reliquit, quanto tandem illum maerore esse afflictum et pro- 
fligatum putatis? Jacet ille nunc prostratusque est et se 
perculsum atque abjectum esse sentit et retorquet oculos 
profecto saepe ad hanc urbem, quam e suis faucibus ereptam 

esse luget: quae quidem mihi laetari videtur, quod tantam 
 pestem evomuerit forasque projecerit. 


2. (a) Upon what does quod... extulit depend? What 
is the object of sentit? Why foras and not foris? What is 
the subject of projecerit? Why is it subjunctive ? 

(b) Who was Cicero’s colleague in the consulship, and 
how was he affected toward Catiline? 


3. Translate (Cic. Imp. Pomp. 20) :— 
Etenim talis est vir, ut nulla res tanta sit ac tam difficilis, 
quam ille non et consilio regere et integritate tueri et virtute 
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conficere possit. Sed in hoc ipso ab eo vehementissime dis- 
sentio, quod quo minus certa est hominum ac minus diuturna 
vita, hoc magis res publica, dum per deos immortales licet, 
frui debet summi viri vita atque virtute. 


4. (a) What kind of a genitive is hominum? What dis- 
tinction in meaning between éalis and tantus? What does 
quod connect? Construction of hoc (line 5), vita (line 6). | 

(6) The object of this oration. Its date. 


5. Translate (Cic. Marcell. 7) :— 

Nam quis est omnium tam ignarus rerum, tam rudis in re 
publica, tam nihil umquam nec de sua nec de communi 
salute cogitans, qui non intelligat tua salute contineri suam 
et ex unius tua vita pendere omnium? Equidem de te dies 
noctesque, ut debeo, cogitans casus dumtaxat humanos et 
incertos eventus valetudinis et naturae communis fragilita- 
tem extimesco, doleoque, cum res publica immortalis esse 
debeat, eam in unius mortalis anima consistere. 


6. Construction of rerum, unius (line 4), omnium (line 4), 
dies. Is rudis ever limited by a genitive? Explain the 
subjunctive inételligat. Upon what does cum .. . debeat de- 
pend? Why is the subjunctive required? What difference 
in meaning between timeo and extimesco? 


7. Translate (Cic. Mil. 34) :— 

Valeant, inquit, valeant cives mei; sint incolumes, sint 
florentes, sint beati; stet haec urbs praeclara mihique patria 
carissima, quoquo modo erit merita de me; tranquilla re 
publica mei cives, quoniam mihi eum illis non licet, sine me 
ipsi, sed propter me tamen perfruantur; ego cedam atque 
abibo: si mihi bona re publica frui non licuerit, at carebo 
mala, et quam primum tetigero bene moratam et liberam 
civitatem, in ea conquiescam. 
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8. (a) Where is the form licuerit found? conquiescam ? 
Give the construction of mihi (line 2), re publica (line 6), 
ctves (line 4), mala, quam. 

(6) What was Cicero's reason for defending Milo? 


1880. 
[One passage may be omitted. } 


1. Translate (Jn Cat. III. 8):— 

Itaque illorum responsit tum et ludi per decem dies facti 
sunt neque res ulla quae ad placandos deos pertineret prae- 
termissa est, idemque jusserunt simulacrum Jovis facere 
majus et in excelso collocare et contra atque antea fuerat ad 
orientem convertere ; ac se sperare dixerunt, si illud signum, 
quod videtis, solis ortum et forum curiamque conspiceret, 
fore ut ea consilia, quae clam essent inita contra salutem 
urbis atque imperii, illustrarentur, ut a senatu populoque 
Romano perspici possent. 


2. (a) What kind of a genitive is lorum? Explain the 
ablative responsis. What is the use of ef (line 1)? In what 
case is idem? ‘To what is it here equivalent? Why is videtis 
not subjunctive ? 

(b) Indicate the relative positions of the Palatine hill, 
the Capitoline hill, the Forum and the Campus Martius. 


8. Translate (Pro Arch. VIII.) : — 

Quis nostrum tam animo agresti ac duro fuit, ut Roscii 
morte nuper non commoveretur? Qui cum esset senex mor- 
tuus, tamen propter excellentem artem ac venustatem vide- 
batur omnino mori non debuisse. Ergo ille corporis motu 
tantum amorem sibi conciliarat a nobis omnibus: nos animo- 
rum incredibiles motus celeritatemque ingeniorum neglege- 
mus? 
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4. (a) Why not quis nostri? What kind of an ablative is 
animo? Explain the form conciliarat. 
(6) Why does Cicero introduce the example of 
Roscius? Tell what you know about Roscius and his rela- 
tions to Cicero. 


5. Translate (De Imp. Pomp. XII.) :— 

Sociis ego nostris mare per hos annos clausum fuisse 
dicam, cum exercitus vestri numquam a Brundisio nisi hieme 
summa transmiserint? Qui ad vos ab exteris nationibus veni- 
rent captos querar, cum legati populi Romani redempti sint ? 
Mercatoribus tutum mare non fuisse dicam, cum duodecim 
secures in praedonum potestatem pervenerint? 


6. (a) Upon what does cum... transmiserint depend? 
The antecedent of qui. The meaning of duodecim secures. 
What are the contrasted words in each sentence ? 

(b) Why were the armies obliged to cross over from 
Brundisium in the winter? Where was Brundisium? 


7. Translate (Pro. Lig. IV.) :— 

Hoc egit civis Romanus ante te nemo: externi isti mores, 
usque ad sanguinem incitari odio, aut levium Graecorum aut 
immanium barbarorum. Nam quid agis aliud? Romae ne 
sit? Ut domo careat? Ne cum optimis fratribus, ne cum 
hoc T. Broccho, avunculo, ne cum ejus filio consobrino suo, 
ne nobiscum vivat? Ne sit in patria? Num est? Num 
potest magis carere his omnibus quam caret? 


8. (a) What does the genitive Graecorum limit? Why hoc 
(line 5) and not illo? What answer is expected to the ques- 
tion Num est? To whom does ejus refer? To whom suo? 

(b) Who brought the accusation against Ligarius? 
Where and before whom was the case argued? How was it 
decided ? 





_putassent. 
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1881. 
[One passage may be omitted.] 


1. Translate (Jn Cat. III. 10) :— 

In hoc autem uno post hominum memoriam maximo cru- 
delissimoque bello, quale bellum nulla umquam barbaria cum 
sua gente gessit, quo in bello lex haec fuit a Lentulo, Cati- 
lina, Cethego, Cassio constituta, ut omnes, qui salva urbe 
salvi esse possent, in hostium numero ducerentur, ita me 
gessi, Quirites, ut salvi omnes conservaremini, et cum hostes 
vestri tantum civium superfuturum putassent, quantum in- 
finitae caedi restitisset, tantum autem urbis, quantum flamma 
obire non potuisset, et urbem et cives integros incolumesque 
servavi. 


2. (a) Giwe the principal verbs of this sentence. Upon 
what does quantum... potuisset depend? What explains 
the meaning of lex haec? Explain the subjunctives possent, 

(6) Why did Cicero go into exile? How long was this 
after his consulship ? 


3. Translate (Pro Marcell. I) :— 

Diuturni silenti, pafres conscripti, quo eram his tempori- 
bus usus, non timore aliquo, sed partim dolore, partim vere- 
cundia finem hodiernus dies attulit, idemque initium quae 
vellem quaeque sentirem meo pristino more dicendi: tantam 
enim mansuetudinem, tam inusitatam inauditamque clemen- 
tiam, tantum in summa potestate rerum omnium modum, tam 
denique incredibilem sapientiam ac paene divinam tacitus 
praeterire nullo modo possum. 


4. (a) With what does idem agree? The construction of the 
antecedent of quae. Why the pluperfect tense in eram usus ? 
(0) What moved Cicero to deliver this oration? What 

was the fate of Marcellus? 
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5. Translate (Pro Arch. III.) : — 

Hac tanta celebritate famae cum esset jam absentibus 
notus, Romam venit Mario consule et Catulo. Nactus est 
primum consules eos, quorum alter res ad scribendum maxi- 
mas, alter cum res gestas tum etiam studium atque aures 
adhibere posset. Statim Luculli, cum praetextatus etiam 
tum Archias esset, eum domum suam receperunt. 


6. Explain fully the meaning of the sentence, Nactus est 
... possel. Why is the subjunctive required? Why alter, 
and not alius ? 


7. Translate (Pro Lig. XII.) :— 

Nihil est tam populare quam bonitas, nulla de virtutibus 
tuis plurimis nec admirabilior nec gratior misericordia est. 
Homines enim ad deos nulla re propius accedunt quam salu- 
tem hominibus dando; nihil habet nec fortuna tua majus 
quam ut possis, nec natura melius quam ut velis servare 
quam plurimos. Longiorem orationem causa forsitan pos- 
tulet, tua certe natura breviorem. 


8. What determines the gender of nulla? With what 
does melius agree? Why are the two negatives nulla... 
mec not equivalent to an affirmative? 


1882. 
[Any two passages may be omitted. ] 


1. Translate (Cat. II. 6):— 

At etiam sunt qui dicant, Quirites, a me in exsilium ejec- 
tum esse Catilinam: quod ego si verbo adsequi possem, istos 
ipsos ejicerem, qui haec loquuntur. Homo enim videlicet 
timidus aut etiam permodestus vocem consulis ferre non 
potuit ; simul atque ire in exsilium jussus est, paruit: quid? 
Ut hesterno die, Quirites, cum domi meae paene interfectus 
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essem, senatum in aedem Jovis Statoris convocavi, rem om- 
nem ad patres conscriptos detuli: quo cum Catilina venisset, 
quis eum senator adpellavit? Quis salutavit? Quis denique 
ita aspexit ut perditum civem ac non potius ut importunis- 
simum hostem? 


2. Explain the uses of the subjunctive mode in this pas- 
sage. What different meanings has aedes in the singular and 
plural? Why is the pluperfect tense used in venisset (line 
8)? Could qui be substituted for quis in the expression quis 
eum senator adpellavit ? 


3. Translate (Cat. IV. 5):— 

At vero C. Caesar intelligit legem Semproniam esse de 
civibus Romanis constitutam; qui autem rei publicae sit 
hostis, eum civem nullo modo esse posse: denique ipsum 
latorem Semproniae legis jussu populi poenas rei publicae 
dependisse. Idem ipsum Lentulum, largitorem et prodigum, 
non putat, cum de pernicie populi Romani, exitio hujus urbis 
tam acerbe, tam crudeliter cogitarit, etiam appellari posse 
popularem. 


4. Who is meant by latorem legis Semproniae? Criticise 
the accuracy of the historical statement in lines 3 and 4. How 
would Cesar have disposed of the convicted conspirators ? 


5. Translate (Arch. 8) :— 

Quod si ipsi haec neque attingere neque sensu nostro 
gustare possemus, tamen ea mirari deberemus, etiam cum in 
aliis videremus. Quis nostrum tam animo agresti ac duro 
fuit, ut Roscii morte nuper non commoveretur? Qui cum 
esset senex mortuus, tamen propter excellentem artem ac 
venustatem videbatur omnino mori non debuisse. Ergo ille 
corporis motu tantum amorem sibi conciliarat a nobis omnibus : 
nos animorum incredibiles motus celeritatemque ingeniorum 


negligemus ? 
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6. Why is nostrum used (line 3) in preference to nostri? 
How can we tell from the form of the dependent sentence 
whether commoveretur denotes purpose or result? Give the 
ablative singular of excellentem and incredibiles. 


7. Translate (Marcell. 6) :— 

Quare gaude tuo isto tam excellenti bono, et fruere cum 
fortuna et gloria tum etiam natura et moribus tuis; ex quo 
quidem maximus est fructus jucunditasque sapienti. Cetera 
cum tua recordabere, etsi persaepe virtuti, tamen plerumque 
felicitati tuae gratulabere : de nobis, quos in re publica tecum 
simul esse voluisti, quoties cogitabis, toties de maximis tuis 
beneficiis, toties de incredibili liberalitate, toties de singulari 
sapientia tua cogitabis. 


8. Give construction of bono and fortuna. What is the 
difference in meaning between ceterus and alius? What kind 
of a verb is recordabere? Give its participles with their 
meaning. 


9. Translate (Manil. 15):— 

Jam accepta in Ponto calamitate ex eo proelio, de quo vos 
paulo ante invitus admonui, cum socii pertimuissent, hostium 
opes animique crevissent, satis firmum praesidium provincia 
non haberet, amisissetis Asiam, Quirites, nisi ad ipsum dis- 
crimen ejus temporis divinitus Cn. Pompeium ad eas regiones 
fortuna populi Romani attulisset. Hujus adventus et Mith- 
ridatem insolita inflammatum victoria continuit et ‘Tigranem 
magnis copiis minitantem Asiae retardavit. 


10. What would be the imperfect subjunctive of accepta? 
How would it differ in form from the imperfect subjunctive of 
venio? Pompey’s full name was Gnaeus Pompeius Strabo ; 
— what did the Romans call each of these names? 
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1883. 
[Any two passages may be omitted.] 


1. (a) Translate (in L. Catilinam Prima, XI.) :— 

‘¢*M. Tulli, quid agis? tune eum, quem esse hostem com- 
peristi, quem ducem belli futurum vides, quem expectari 
imperatorem in castris hostium sentis, auctorem sceleris, 
principem coniurationis, evocatorem servorum et civium per- 
ditorum, exire patiere, ut abs te non emissus ex urbe, sed 
immissus in urbem esse videatur? nonne hunc in vincula 
duci, non ad mortem rapi, non summo supplicio mactari 
imperabis ? Quid tandem impedit te? Mosne maiorum? 
At persaepe etiam privati in hac re publica perniciosos civis 
morte multarunt. An leges, quae de civium Romanorum 
supplicio rogatae sunt? At nunquam in hac urbe ii, qui a 
re publica defecerunt, civium iura tenuerunt. An invidiam 
posteritatis times? Praeclaram vero populo Romano refers 
gratiam, qui te, hominem per te cognitum, nulla commen- 
datione maiorum, tam mature ad summum imperium per 
omnis honorum gradus extulit, si propter invidiam aut 
alicuius periculi metum salutem civium tuorum negligis.” 


(6) Give a brief sketch of Cicero’s life up to the time 
' of the delivery of this oration. What political offices had 
he successively held, as suggested by the words per omnis 
honorum gradus (line 16), what in general were the duties 
of these offices, and at what age did he reach the consulship, 
as suggested by the words tam mature ud summum im- 
perium (line 16). - 

2. (a) Translate (Pro Archia, III.) :— 

Hac tanta celebritate famae cum esset iam absentibus 
notus, Romam venit, Mario consule et Catulo. Nactus est 


primum consules eos, quorum alter res ad scribendum maxi- 
mas, alter cum res gestas, tum etiam studium atque auris 
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adhibere posset. Statim Luculli, cum praetextatus etiam 
tum Archias esset, eum [in] domum suam receperunt. Sed 
etiam hoc non solum ingeni ac literarum, verum etiam naturae 
atque virtutis, ut domus, quae huius adolescentiae prima 
fuerit, eadem esset familiarissima senectuti. Erat tempori- 
bus illis iucundus Q. Metello, illi Numidico, et eius Pio filio: 
audiebatur a M. Aemilio: vivebat cum Q. Catulo, et patre, 
et filio. 


(b) Mario consule et Catulo (line 2) — about what time 
was this? Res ad scribendum mazimas (line 3) — mention 
some of them. 


(c) Explain the expression cum praeteztatus .. . 
Archias esset (line 6). What does it imply as to the age 
of Archias at the time when he came to Rome? Why is 
Quintus Metellus called ile Numidicus (line 10)? Give the 
present of nactus est. Explain the subjunctives in the 


passage. 
3. (a) Translate (Pro M. Marcello, VI.) :— 


Atque huius quidem rei M. Marcello sum testis. Nostri 
enim sensus, ut in pace semper, sic tum etiam in bello con- 
gruebant. Quoties ego eum et quanto cum dolore vidi, cum 
insolentiam certorum hominum, tum etiam ipsius victoriae 
ferocitatem extimescentem! Quo gratior tua liberalitas, C. 
Caesar, nobis, qui illa vidimus, debet esse. Non enim iam 
causae sunt inter se, sed victoriae comparandae. Vidimus 
tuam victoriam proeliorum exitu terminatam ; gladium vagina 
vacuum in urbe non vidimus. Quos amisimus cCivis, eos 
Martis vis perculit, non ira victoriae, ut dubitare debeat 
nemo, quin multos, si fieri posset, C. Caesar ab inferis ex- 
citaret, quoniam ex eadem acie conservat, quos potest. 


(b) What part of speech is nostri (line 1), and how is 
this determined? From what kind of a verb does the ac 
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show extimescentem (line 5) to be? What figure of speech 
in Martis vis (line 10)? Why is quin (line 11) employed 
here rather, for example, than quominus? What does ut 
connect (line 10), guin (line 11), si (line 11), and quoniam 
(line 12)? Explain the uses of the subjunctive mode in the 


passage. 
4. (a) Translate (Pro Lege Manilia, XXIII.) :— 


Ora maritima, Quirites, Cn. Pompeium non solum propter 
rei militaris gloriam, sed etiam propter animi continentiam 
requisivit. Videbat enim praetores locupletari quotannis 
pecunia publica, praeter paucos, neque eos quidquam aliud 
assequi classium nomine, nisi ut detrimentis accipiendis 
maiore affici turpitudine videremur. Nunc qua cupiditate 
homines in provincias, quibus iacturis, quibus conditionibus 
proficiscantur, ignorant videlicet isti, qui ad unum deferenda 
esse omnia non arbitrantur: quasi vero Cn. Pompeium non 
cum suis virtutibus, tum etiam alienis vitiis magnum esse 
videamus? Quare nolite dubitare, quin huic uni credatis 
omnia, qui inter tot annos unus inventus sit, quem socii in 
urbes suas cum exercitu venisse gaudeant. 


(>) Explain the uses of subjunctive mode in the passage. 
What other ways of expressing a prohibition than the one 
employed in nolite -dubitare (line 11)? What other con- 
structions after verbs of rejoicing than the accusative with 
the infinitive, as in quem... venisse .. . gaudeant (line 13)? 


(c) State briefly the subject of this oration and the 
circumstances under which it was delivered. 
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VERGIL AND OVID. 
1876. 


1. Translate (Verg. in. V. 604-612) : — 


Hic primum Fortuna fidem mutata novavit 

Dum variis tumulo referunt sollemnia ludis 

Irim de caelo misit Saturnia Juno 

Iliacam ad classem, ventosque adspirat eunti, 
Multa movens, necdum antiquum saturata dolorem 
Illa, viam celerans per mille coloribus arcum, 
Nulli visa cito decurrit tramite virgo. 

Conspicit ingentem concursum, et litora lustrat, 
Desertosque videt portus classemque relictam. 


2. (a) Explain the tense of referunt. What does dum 
connect? Explain the form Jrim. Give the nominative 
singular of eunti. 

(6) Why was Juno hostile to the Trojans? What ca- 
lamity did she now bring upon them? 


3. (a) Divide the last two lines into feet, marking the 
quantity of each syllable. 

(6) Account for the quantity of the final syllables in 
variis, tumulo, de, adspirat. 

(c) When is e final long? Mark the quantity of the 
vowels in fiebam, mel. Distinguish between idem and idem, 
fugit and fugit. 

[6 may be substituted for either 4 or 5.] 


4, Translate (Verg. Hcl. X. 64-68) : — 


Non illum nostri possunt mutare labores ; 
Nee si frigoribus mediis Hebrumque bibamus, 
Sithoniasque nives hiemis subeamus aquosae, 
Nec si, cum moriens alta liber aret in ulmo, 
Aethiopum versemus ovis subsidere Cancri. 
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5. Translate (Verg. Geor. I. 383-387) : — 
Jam varias pelagi volucres, et quae Asia circum 
Dulcibus in stagnis rimantur prata Caystri, 
Certatim largos umeris infundere rores, 
Nunc caput objectare fretis, nunc currere in undas, 
Et studio incassum videas gestire lavandi. 


6. Translate (Ovid, Met. II. 319-324) : — 
At Phaéthon, rutilos flamma populante capillos, 
Volvitur in praeceps, longoque per aéra tractu 
Fertur, ut interdum de caelo stella sereno 
Etsi non cecidit, potuit cecidisse videri. 
Quem procul a patria diverso maximus orbe 
Excipit Eridanus, fumantiaque abluit ora. 


1877. 


1. Translate (Verg. din. TIT. 492-499) : — 
_ Hos ego digrediens lacrimis affabar obortis : 
Vivite felices, quibus est fortuna peracta 
Jam sua; nos alia ex aliis in fata vocamur. 
Vobis parta quies; nullum maris aequor arandum 
Arva neque Ausoniae semper cedentia retro 
Quaerenda; effigiam Xanthi Trojamque videtis, 
Quam vestrae fecere manus melioribus, opto, 
Auspiciis, et quae fuerit minus obvia Graiis. 


2. (a) To what does sua relate? What country was called 
Ausonia? Explain the meaning of the expression, semper 
cedentia retro. 

(6) At what places had Atneas landed before his ar- 
rival at Chaonia, and where had he attempted settlements ? 


3. (a) Divide the last two lines into feet, marking the 
quantity of each syllable. 
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(6) What is the quantity of the final syllables in mare, 
mari, maria, illas, nubes, cornu, quo; and of the penulti- 
mate syllables in traho, fiam, bibi? 

(c) When is ¢s final long? 


{6 may be substituted for either 4 or 5.] 


4. Translate (Verg. Hcl. III. 32-39) : — 
De grege non ausim quicquam deponere tecum ; 

Est mihi namque domi pater, est injusta noverca ; 

‘ Bisque die numerant ambo pecus, alter et haedos. 
Verum, id quod multo tute ipse fatebere majus, 
Insanire libet quoniam tibi, pocula ponam 
Fagina, caelatum divini opus Alcimedontis. 
Lenta quibus torno facile superaddita vitis 
Diffusos hedera vestit pallente corymbos. 


5. Translate (Verg. Geor. I. 493-497) : — | 
Scilicet et tempus veniet, cum finibus illis - 
Agricola, incurvo terram molitus aratro, 
Exesa inveniet scabra robigine pila, 
Aut gravibus rastris galeas pulsabit inanes, 
Grandiaque effosis mirabitur ossa sepulchris. 


6. Translate (Ovid, Met. III. 28-34): — 
Silva vetus stabat nulla violata securi, 
Et specus in medio, virgis ac vimine densus, 
Efficiens humilem lapidum compagibus arcum, 
Uberibus fecundus aquis, ubi conditus antro 
Martius anguis erat, cristis praesignis et auro: 
Igne micant oculi, corpus tumet omne veneno, 
Tresque vibrant linguae, triplici stant ordine dentes. 
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1878. 


1. Translate (Verg. din. I. 437-444): — 
Hic vero ingentem pugnam, ceu cetera nusquam 
Bella forent, nulli tota morerentur in urbe, 
Sic Martem indomitum Danaogque ad tecta ruentes 
Cernimus, obsessumque acta testudine limen. 
Haerent parietibus scalae, postesque sub ipsos 
Nituntur gradibus, clipeosque ad tela sinistris 
Protecti objiciunt, prensant fastigia dextris. 


2. (a) Why is forent subjunctive? How was a testudo 
formed ? 
(0) Distinguish between paries and moenia, tela and 
arma. 
(c) Who were called Danai? By what other names 
does Virgil designate them? 


3. (a) Divide lines 4 and 5 into feet, marking the quantity 
of each syllable. | 
(6) In this passage, what final syllables having a short 
vowel are made long by position? | 
(c) Mark the quantity of each syllable in diet, ab, 
pacis, dabamus. 


[6 may be substituted for 4 or 5.] 


4. Translate (Verg. Eel. I. 59-63): — 
Ante leves ergo pascentur in aethere cervi, 
Et freta destituent nudos in litore pisces, 
Ante, pererratis amborum finibus, exsul 
Aut Ararim Parthus bibet, aut Germania Tigrim, 
Quam nostro illius labatur pectore voltus. 


5. Locate the rivers mentioned in line 4. Distinguish 
between /évis and lévis. 
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6. Translate (Verg. Geor. I. 129-135): — 
Ile malum virus serpentibus addidit atris, 
Praedarique lupos jussit, pontumque moveri, 
Mellaque decussit foliis, ignemque removit, 
Et passim rivis currentia vina repressit, 
Ut varias usus meditando extunderet artes 
Paulatim, et sulcis frumenti quaereret herbam, 
Ut silicis venis abstrusum excuderet ignem. 


7. Translate (Ovid, Met. III. 55-62): — 
Ut nemus intravit, letataque corpora vidit, 
Victoremque supra spatiosi corporis hostem 
Tristia sanguinea lambentem vulnera lingua, 
** Aut ultor vestrae, fidissima corpora, mortis, 
Aut comes,” inquit, ‘‘ ero.” Dixit, dextraque molarem 
Sustulit, et magnum magno conamine misit. 
Illius impulsu cum turribus ardua celsis 
Moenia mota forent: serpens sine vulnere mansit. 


1879. 
[Omit any two passages. ] 


1. Translate (Verg. in. I. 740-746) : — 
Cithara crinitus Iopas 

Personat aurata, docuit quem maximus Atlas. 
Hic canit errantem lunam solisque labores, 
Unde hominum genus et pecudes, unde imber et ignes, 
Arcturum pluviasque Hyadas geminosque Triones, 
Quid tantum oceano properent se tinguere soles 
Hiberni, vel quae tardis mora noctibus obstet. 


2. To what does geminos Triones refer? Explain the 
meaning of the last two verses. 
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3. Translate (Verg. din. VI. 384-391) : — 

Ergo iter inceptum peragunt, fluvioque propinquant. 
Navita quos jam inde ut Stygia prospexit ab unda 
Per tacitum nemus ire pedemque advertere ripae, 
Sic prior aggreditur dictis atque increpat ultro: 
‘¢ Quisquis es, armatus qui nostra ad flumina tendis, 
‘¢Fare age, quid venias, jam istinc et comprime 

gressum. 

‘¢Umbrarum hic locus est, Somni Noctisque soporae : 
‘¢ Corpora viva nefas Stygia vectare carina.”’ 


4. What is the object of prospexit? With what is jam 
istinc to be joined? How does the Sibyl appease Charon? 


5. Translate (Verg. din. IX. 176-183): — 
Nisus erat portae custos, acerrimus armis, 
Hyrtacides, comitem Aeneae quem miserat Ida 
Venatrix, jaculo celerem levibusque sagittis ; 
Kt juxta comes Euryalus, quo pulchrior alter 
Non fuit Aeneadum, Trojana neque induit arma, 
Ora puer prima signans intonsa juventa. 
His amor unus erat, pariterque in bella ruebant ; 
Tum quoque communi portam statione tenebant. 


6. Describe briefly the adventure of Nisus and Euryalus 
which is related in this book. 


7. Translate (Verg. Ecl. V. 45-52):— | 
Tale tuum carmen nobis, divine poeta, 
Quale supor fessis in gramine, quale per aestum 
Dulcis aquae saliente sitim restinguere rivo. 
Nec calamis solum aequiparas, sed voce magistrum. 
Fortunate puer, tu nunc eris alter ab illo. 
Nos tamen haec quocumque modo tibi nostra vicissim 
Dicemus, Daphnimque tuum tollemus ad astra ; 
Daphnin ad astra feremus: amavit nos quoque 

Daphnis. 
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8. What other word in the sentence has the same con- 
struction as sopor? In what sense is alter used? 


9. Translate (Verg. Geor. I. 259-267) : — 
Frigidus agricolam si quando continet imber, 
Multa, forent quae mox caelo properanda sereno, 
Maturare datur: durum procudit arator 
Vomeris obtunsi dentem, cavat arbore lintres, 
Aut pecori signum aut numeros impressit acervis. 
Exacuunt alii vallos furcasque bicornis, 
Atque Amerina parant lentae retinacula viti. 
Nunc facilis rubea texatur fiscina virga ; 
Nunc torrete igni fruges, nunc frangite saxo. 


10. To whom was this work dedicated? The general 
subject of the first book. 


11. Translate (Ovid, Met. IV. 654-662) : — 
At quoniam parvi tibi gratia nostra est, 
Accipe munus, ait; laevaque a parte Medusae 
Ipse retroversus squalentia prodidit ora. 
Quantus erat, mons factus Atlas: nam barba co- 
maeque 

In silvas abeunt, juga sunt umerique manusque ; 
Quod caput ante fuit, summo est in monte cacumen ; 
Ossa lapis fiunt. Tum partes auctus in omnes 
Crevit in immensum — sic di statuistis — et omne 
Cum tot sideribus caelum requievit in illo. 


PROSODY. 
1. Explain the terms, spondee, ictus, thesis. 
2. Give the rules for the quantity of a final and es final, 
with the most important exceptions. 
3. Divide the following verse into feet, marking the place 
of the cesura, and the quantity of each syllable : — 


Unde hominum genus et pecudes, unde imber et ignes. 
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1880. 
[Omit any two passages. | 


1. Translate (Verg. in. II. 571-582): — 
Illa* sibi infestos eversa ob Pergama Teucros 
Et poenas Danaum et deserti conjugis iras 
Praemetuens, Trojae et patriae communis Erinys, 
Abdiderat sese atque aris invisa sedebat. 
Exarsere ignes animo; subit ira cadentem 
Ulcisci patriam et sceleratas sumere poenas. 
*¢ Scilicet haec Spartam incolumis patriasque Mycenas 
“« Adspiciet? partoque ibit regina triumpho, 
‘¢ Conjugiumque domumque patres natosque videbit, 
*¢ Tliadum turba et Phrygiis comitata ministris ? 
*¢ Occiderit ferro Priamus? Troja arserit igni? 
‘¢ Dardanium toties sudarit sanguine litus ? 
* Helen. 
2. (a) To whom does conjugis (line 2) refer? 
(6) Explain the meaning of Trojae et patriae communis 
Erinys. 
(c) In what two ways may invisa (line 4) be translated ? 


8. Translate (Verg. in. V. 852-861): — 
Talia dicta dabat, clavumque affixus et haerens 
Nusquam amittebat, oculosque sub astra tenebat. 
Ecce deus ramum Lethaeo rore madentem 
Vique soporatum Stygia super utraque quassat - 
Tempora, cunctantique natantia lumina solvit. 
Vix primos inopina quies laxaverat artus ; 
Et superincumbens, cum puppis parte revulsa 
Cumque gubernaclo, liquidas projecit in undas 
Praecipitem ac socios nequidquam saepe vocantem ; 
Ipse volans tenues se sustulit ales ad auras. 


4. Explain the epithets Lethaeo and Stygia. 
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5. Translate (Verg. dn. VIT. 360-370) : — 

Nec te miseret gnataeque tuique? 
Nec matris miseret, quam primo aquilone relinquet 
Perfidus, alta petens abducta virgine, praedo? 
At non sic Phrygius penetrat Lacedaemona pastor 
Ledaeamque Helenam Trojanas vexit ad urbes? 
Quid tua sancta fides? quid cura antiqua tuorum 
Et consanguineo toties data dextera Turno? 
Si gener externa petitur de gente Latinis, 
Idque sedet, Faunique premunt te jussa parentis, 
Omnem equidem sceptris terram quae libera nostris 
Dissidet, externam reor, et sic dicere divos. 


6. (a) Who is meant by Phrygius pastor? 
(6) Explain the purport of the last two lines. 


7. Translate (Verg. Hcl. III. 64-71) : — 
D. Malo -me Galatea petit, lasciva puella, 
Kt fugit ad salices, et se cupit ante videri. 
M. At mihi sese offert ultro meus ignis Amyntas, 
Notior ut jam sit canibus non Delia nostris. 
D. Parta meae Veneri sunt munera: namque notavi 
Ipse locum, aériae quo congessere palumbes. 
M. Quod potui, puero silvestri ex arbore lecta 
Aurea mala decem misi; cras altera mittam. 


8. Translate (Verg. Geor. II. 397-407) : — 

Est etiam ille labor curandis vitibus alter, 

Cui numquam exhausti satis est : namque omne quo- 
tannis 

Terque quaterque solum scindendum glaebaque versis 
Aeternum frangenda bidentibus ; omne levandum 
Fronde nemus. Redit agricolis labor actus in orbem, 
Atque in se sua per vestigia volvitur annus. 
Ac jam olim, seras posuit cum vinea frondes, 
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Frigidus et silvis Aquilo decussit honorem, 

Jam tum acer curas venientem extendit in annum 
Rusticus, et curvo Saturni dente relictam 
Persequitur vitem attondens fingitque putando. 


9. Translate (Ovid, Met. I. 351-362) : — 
‘¢Q soror, 0 conjunx, o femina sola superstes, 
Quam commune mihi genus et patruelis origo, 
Deinde torus junxit, nunc ipsa pericula jungunt : 
Terrarum, quascumque vident occasus et ortus, 
Nos duo turba sumus; possedit cetera pontus. 
Haec quoque adhuc vitae non est fiducia nostrae 
Certa satis ; terrent etiam nunc nubila mentem. 
Quid tibi, si sine me fatis erepta fuisses, 
Nunc animi, miseranda, foret? quo sola timorem 
Ferre modo posses? quo consolante doleres ? 
Namque ego, crede mihi, si te quoque pontus haberet, 
Te sequerer, conjunx, et me quoque pontus haberet. 


PROSODY. 


10. (a) Give the rules for the quantity of final syllables in 
es and in o with the principal exceptions. 

(0) Define ceesura. Where is the ceesural pause usually 
found? 

(c) Mark off the following lines into feet, indicating 
the quantity of each syllable; and show where the cesural 
pause falls : — 

Postquam altum tenuere rates, nec jam amplius ullae 
Apparent terrae, caelum undique et undique pontus, 
Tum mihi caeruleus supra caput adstitit imber, 
Noctem hiememque ferens, et inhorruit unda tenebris. 
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1881. 


1. Translate (Verg. dn. IV. 560-565) : — 
Nate dea, potes hoc sub casu ducere somnos, 
Nec, quae te circum stent deinde pericula, cernis, 
Demens, nec Zephyros audis spirare secundos ? 
Illa dolos dirumque nefas in pectore versat, 
Certa mori, varioque irarum fluctuat aestu. 
Non fugis hine praeceps, dum praecipitare potestas ? 


2. (a) Give the construction of dea. Who are meant by 
Nate, dea, and illa? 
(b) Divide the first three lines into feet, and give rules 
for the quantities of any nine vowels in the first line. 


(Omit any two of the following passages. ] 


8. Translate (Verg. Ecl. II. 32-37): — 
De grege non ausim quicquam deponere tecum : 
Est mihi namque domi pater, est injusta noverca ; 
Bisque die numerant ambo pecus, alter et haedos. 
Verum, id quod multo tute ipse fatebere majus, 
Insanire libet quoniam tibi, pocula ponam 
Fagina, caelatum divini opus Alcimedontis. 


4. Why are these poems called ‘‘Eclogues’”? Why 
‘* Bucolics ”’ ? 


5. Translate (Verg. Geor. II. 503-512) : — 
Sollicitant alii remis freta caeca, ruuntque 
In ferrum, penetrant aulas et limina regum ; 
Hic petit exscidiis urbem miserosque Penatis, 
Ut gemma bibat et Sarrano dormiat ostro ; 
Condit opes alius, defossoque incubat auro ; 
Hic stupet attonitus Rostris; hunc plausus hiantem 
Per cuneos geminatus enim plebisque patrumque 
Corripuit ; gaudent perfusi sanguine fratrum, 
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Exsilioque domos et dulcia limina mutant, 
Atque alio patriam quaerunt sub sole iacentem. 


6. Tell what you know of the Penates. Give the deriva- 
tion and different meanings of rostrum. 


7. Translate (Verg. din. IX. 375-383) : — 
Conclamat ab agmine Volscens : 

State, viri; quae caussa viae? quive estis in armis? 
Quove tenetis iter? Nihil illi tendere contra, 
Sed celerare fugam in silvas et fidere nocti. 
Obiiciunt equites sese ad divortia nota 
Hine atque hinc, omnemque abitum custode coronant. 
Silva fuit late dumis atque ilice nigra 
Horrida, quam densi conplerant undique sentes ; 
Rara per occultos lucebat semita calles. 


8. Give in outline the episode of Nisus and Euryalus. 


9. Translate (Ovid, Met. I. 324-335) : — 

Juppiter ut liquidis stagnare paludibus orbem, 
Et superesse virum de tot modo milibus unum, 
Et superesse videt de tot modo milibus unam, 
Innocuos ambos, cultores numinis ambos, 
Nubila disjecit, nimbisque aquilone remotis 
Et caelo terras ostendit, et aethera terris. 

Nec maris ira manet, positoque tricuspide telo 
Mulcet aquas rector pelagi, supraque profundum 
Exstantem atque umeros innato murice tectum 
Caeruleum Tritona vocat, conchaeque sonanti 
Inspirare jubet, fluctusque et flumina signo 

Jam revocare dato. 


10. Who is meant by rector pelagi? Give the myth of 
Deucalion. 
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1882. 


1. Translate (Verg. Eel. VII. 6-13) :— 
Huc mihi, dum teneras defendo a frigore myrtos, 
Vir gregis ipse caper deeraverat ; atque ego Daphnim 
Aspicio. [lle ubi me contra videt ; Ocius, inquit, 
Huc ades, o Meliboee! caper tibi salvus et haedi ; 
Et, si quid cessare potes, requiesce sub umbra. 
Huc ipsi potum venient per prata juvenci ; 
Hic virides tenera praetexit harundine ripas 
Mincius, eque sacra resonant examina quercu. 


2. Give the construction of quid (line 5), potwm (line 6). 
Meaning of vir (line 2); why could not homo be used? 
Derivation of examina (line 8). 


3. Divide the first two lines of the preceding passage into 
feet, marking the quantity of the syllables. Give rule for the 
quantity of final vowel of mihi; of final syllable of gregis. 
What names does this verse bear, and why are they given? 
What figure of prosody in the second line? 


4. Translate (Verg. din. V. 854-861) : — 
Ecce deus ramum Lethaeo rore madentem 
Vique soporatum Stygia super utraque quassat 
Tempora, cunctantique natantia lumina solvit. 
Vix primos inopina quies laxaverat artus: 
Et superincumbens cum puppis parte revolsa 
Cumque gubernaclo liquidas projecit in undas 
Praecipitem ac socios nequiquam saepe vocantem ; 
Ipse volans tenues se sustulit ales ad auras. 


5. Construction of cunctanti (line 3); to whom does it 
refer? What sort of a verb is quassat (line 2) ? 
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[Omit any two of the following passages. ] 


6. Translate (Verg. Geor. II. 532-538) : — 
Hanc olim veteres vitam coluere Sabini 
Hanc Remus et frater, sic fortis Etruria crevit 
Scilicet et rerum facta est pulcherrima Roma, 
Septemque una sibi muro circumdedit arces. 
Ante etiam sceptrum Dictaei regis, et ante 
Impia quam caesis gens est epulata juvencis, 
Aureus hanc vitam in terris Saturnus agebat. 


7. Who is meant by Dictaet regis (line 5), and why is he 
so termed? To whom were the Georgics addressed ? 


8. Translate (Verg. in. IX. 47-53) :— 
Turnus, ut ante volans tardum praecesserat agmen, 
Viginti lectis equitum comitatus et urbi 
Improvisus adest ; maculis quem Thracius albis 
Portat equus, cristaque tegit galea aurea rubra. 
Ecquis erit, mecum, juvenes, qui primus in hostem ? 
En, ait. Et jaculum attorquens emittit in auras, 
Principium pugnae, et campo sese arduus infert. 


9. Construction of gui (line 5). What figure have we in 
the line? 


10. Translate (Ovid, Met. IV. 735-743) : — 
Litora cum plausu clamor superasque deorum 
Implevere domos: gaudent, generumque salutant, 
Auxiliumque domus servatoremque fatentur 
Cassiope Cepheusque pater: resoluta catenis 
Incedit virgo, pretiumque et causa laboris. 
Ipse manus hausta victrices abluit unda ; 
Anguiferumque caput dura ne laedat harena, 
Mollit humum foliis, natasque sub aequore virgas 
Sternit, et imponit Phorcynidos ora Medusae. 


11. Give a brief outline of the story here referred to. 
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1888. 
PROSODY. 


1. Describe the following verse by giving its full metrical 

name : — 
Quippe etiam festis quaedam exercere diebus. 

Divide it into feet, marking the quantity of each syllable 
and the place of the cesura. What figure of prosody does 
this verse illustrate? Show wherein. Mark the quantity of 
the final syllables in possis, audi, bonus, dummodo, bos, 
tlluc. 


2. Translate (4n. VI. 56-65) :— 


‘¢ Phoebe, graves Trojae semper miserate labores, 

‘¢ Dardana qui Paridis direxti tela manusque 

‘s Corpus in Aeacidae, magnas obeuntia terras 

‘¢ Tot maria intravi duce te, penitusque repostas. 

‘¢ Massylum gentes praetentaque Syrtibus arva ; 

‘¢ Jam tandem Italiae fugientis prendimus oras: 

‘¢ Hac Trojana tenus fuerit fortuna secuta! 

‘¢ Vos quoque Pergameae jam fas est parcere genti, 

‘¢ Dique deaeque omnes, quibus obstitit Ilium et ingens 
‘‘ Gloria Dardaniae. 


Explain the reference in the second verse. What were 
the Syrtes? How had Aneas made this voyage ‘‘ duce te”? 


8. Translate (Hcl. VI. 64-73) : — 


Tum canit, errantem Permessi ad flumina Gallum 
Aonas in montes ut duxerit una sororum, 

Utque viro Phoebi chorus adsurrexerit omnis ; 

Ut Linus haec illi, divino carmine pastor, 

Floribus atque apio crines ornatus amaro 

Dixerit : ‘* Hos tibi dant calamos, en accipe, musae, 
Ascraeo quos ante seni; quibus ille solebat 
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Cantando rigidas deducere montibus ornos, 
His tibi Grynei nemoris dicatur origo, 
Ne quis sit lucus, quo se plus jactet Apollo.” 
How is Aonas declined? Who is meant by Ascraeo seni ? 
The construction of crines. 


[Omit any two of the following passages.) 


4. Translate (.42n. VII. 523-580) : — 


Direxere acies. Non jam certamine agresti 
Stipitibus duris agitur sudibusve praeustis ; 

Sed ferro ancipiti decernunt, atraque late 
Horrescit strictis seges ensibus, aeraque fulgent 
Sole lacessita et lncem sub nubila jactant : 
Fluctus uti primo coepit quum albescere ponto, 
Paullatim sese tollit mare et altius undas 

Erigit, inde imo consurgit ad aethera fundo. 


What had Alecto done to bring on this conflict between 
the Trojans and the Latins ? 


5. Translate (Geor. II. 61-68) : — 


Scilicet omnibus est labor impendendus, et omnes 
Cogendae in sulcum ac multa mercede domandae. 
Sed truncis oleae melius, propagine vites 
Respondent, solido Paphiae de robore myrtus ; 
Plantis et durae coryli nascuntur et ingens 
Fraxinus Herculeaeque arbos umbrosa coronae 
Chaoniique patris glandes; etiam ardua palma 
Nascitur et casus abies visura marinos. 
At whose request did Vergil write the Georgics? The 
inain subject of Book IT. 


6. Translate (Met. I. 244-252) :— 


Dicta Jovis pars voce probant stimulosque frementi 
Adiciunt, alii partes assensibus implent. 
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Est tamen humani generis jactura dolori 
Omnibus, et, quae sit terrae mortalibus orbae 
Forma futura, rogant; quis sit laturus in aras 
Tura? ferisne paret populandas tradere terras? 
Talia quaerentes, sibi enim fore cetera curae, 
Rex superum trepidare vetat, subolemque priori 
Dissimilem populo promittit origine mira. 
Explain the meaning of the first two verses. How, 
according to this myth, was the earth repeopled? 
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LATIN AT SIGHT. 
1881. 


M. Atilius Regulus, cum consul iterum in Africa ex insidiis 
captus esset, duce Xanthippo Lacedaemonio, imperatore 
autem patre Hannibalis Hamilcare, juratus missus est ad 
senatum, ut, nisi redditi essent Poenis captivi nobiles quidam, 
rediret ipse Karthaginem. Is cum Romam venisset, utilitatis 
speciem videbat, sed eam, ut res declarat, falsam judicavit: 
quae erat talis: manere in patria, esse domi suae cum uxore, 
cum liberis; quam calamitatem accepisset in bello, com- 
munem fortunae bellicae judicantem, tenere consularis digni- 
tatis gradum. Itaque quid fecit? In senatum venit, mandata 
exposuit: sententiam ne diceret, recusavit ; ‘‘ quam diu jure 
jurando hostium teneretur, non esse se senatorem.”’ 


1882. 


Illa praeclara, in quibus publicae utilitatis species prae 
honestate contemnitur. Plena exemplorum est nostra res 
publica, cum saepe, tum maxime bello Punico secundo: 
quae, Cannensi calamitate accepta, majores animos habuit, 
quam unquam rebus secundis. Nulla timoris significatio, 
nulla mentio pacis. Themistocles post victoriam ejus belli, 
quod cum Persis fuit, dixit in contione, se habere consilium 
rei publicae salutare, sed id sciri non opus esse. Postulavit, 
ut aliquem populus daret, quicum communicaret. Datus est 
Aristides. Huic ille, classem Lacedaemoniorum, quae sub- 
ducta esset ad Gytheum, clam incendi posse: quo facto 
frangi Lacedaemoniorum opes necesse esset. Quod Aristides 
cum audisset, in contionem magna expectatione venit, dixit- 
que, perutile esse consilium, quod Themistocles afferret, sed 
minime honestum. Itaque Athenienses, quod honestum non 
esset, id ne utile quidem putaverunt: totamque eam rem, 
quam ne audierant quidem, auctore Aristide repudiaverunt. 
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1883. 


Haec interposui, patres conscripti, non tam ut pro me 
dicerem, quam ut quosdam nimis ieiuno animo et angusto 
monerem, id quod semper ipse fecissem, uti excellentium 
civium virtutem imitatione dignam, non invidia putarent. 
utinam quidem illi principes viverent, qui me post meum 
consulatum, cum eis ipse cederem, principem non inviti 
videbant! hoc vero tempore in tanta inopia constantium et 
fortium consularium quo me dolore adfici creditis, cum alios 
male sentire, alios nihil omnino curare videam, alios parum 
constanter in suscepta causa permanere sententiamque suam 
non semper utilitate rei publicae, sed tum spe tum timore 
moderari? quod si quis de contentione principatus laborat, 
quae nulla esse debet, stultissime facit, si vitiis cum virtute 
contendit; ut enim cursu cursus, sic in viris fortibus virtus 
virtute superatur. tu, si ego de re publica optime sentiam, 
ut me vincas, ipse pessime senties? aut, si ad me bonorum 
concursum fieri videbis, ad te improbos invitabis? nollem, 
primum rei publicae causa, deinde etiam dignitatis tuae. 
sed si principatus ageretur, quem numquam expetivi, quid 
tandem mihi esset optatius? ego enim malis sententiis vinci 
non possuni, bonis forsitan possim et libenter. 


LATIN COMPOSITION. 65 


LATIN COMPOSITION. 
1880. 


Translate into Latin one of the three following para- 
graphs : — 

1. It is the duty of a good man to abstain from injury and 
to envy nobody. He said that he had not concealed any- 
thing from his parents. Slaves are of the same morals as 
their master. He hopes to provide for the interests of his 
country. Is it not better to do good, even to the bad, than 
to be wanting to the good? There is no doubt that super- 
stition ought to be a reproach to a man. There were some 
who said that I had deserved a triumph. The merchant sells 
a peck of wheat at three sesterces. 


2. A storm arose which drove our ships some in one direc- 
tion, and some in.another. Although Cesar sent forward 
scouts, who were to inform him with respect to the plans of 
the Gauls, nevertheless they made no report. If we had set 
out from Rome ten days ago, we should have gone by the 
Appian way. If Cesar should repent of his kindness, this 
man would be condemned for treason. 


3. If a good man has brought from Alexandrea to Rhodes 
a great quantity (numerus) of grain in (a time of) great des- 
titution (inopia) at Rhodes, and knows that many merchants 
have set sail (solvo) from Alexandrea, and has seen their 
ships on the way to (peto) Rhodes, laden (onustus) with 
grain, will he tell that to the Rhodians, or, in silence, sell 
his grain for as much as possible? We are inquiring about 
the deliberation of one who will not conceal (celo) from the 
Rhodians, if he thinks it base, but doubts whether it is base 
or not. 
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1881.. 


Translate into Latin : — 


When Epaminondas had conquered the Lacedsemonians, 
and saw that he was dying of a wound, he asked whether his 
shield (clipeus) was safe. When his weeping friends an- 
swered that it was safe, he asked if the enemy were routed. 
After hearing that question also answered as he wished, he 
ordered the spear, with which he was transfixed, to be drawn 
out. And so, after shedding (profundo) much blood, he 
died in joy and victory. 


1882. 


1. When the ambassadors of the Samnites had brought to 
Manius Curius a great weight of gold, he, after having been 
asked to be willing to use it, laughed and said at once, 
‘¢ Tell the Samnites that I would rather rule the rich than be 
rich myself; carry back that gift and remember that I can 
neither be conquered in battle nor corrupted by money.”’ 


2. Give the quotation both as direct and as indirect dis- 
course. 


. 1888. 


Translate into Latin : — 

Labienus, one of Ceesar’s lieutenants, desiring to fight 
against the Gauls before the arrival of the Germans, who he 
knew would come to aid them, pretended want-of-confidence 
(difidentia), and, placing his camp on the other bank, pro- 
claimed (edico) a departure for the next day. The Gauls, 
believing that he was fiying, began to cross the river which 
was between; but Labienus, leading his army around, cut 
them to pieces in the midst of the difficulties of crossing the 
river. 
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ROMAN HISTORY. 
1881. 
1. Explain the origin and nature of the Tribuneship. 


2. Give the cause, duration, and results of the struggle 
between Rome and Carthage. 


3. Give the place and manner of death of each member of 
the first Triumvirate. 


4. Mention any three writers of the Augustan age. 


1882. 
1. Give an account of the capture of Rome by the Gauls. 


2. Explain how Rome obtained and governed her first 
province. 


3. Sketch the life and character of Caius Gracchus. 


4. By what steps did Augustus become emperor? Mention 
peculiarities of his reign. 


5. Who succeeded Augustus in the first century? 


1883. 


1. What evils did the Gracchi attempt to reform? What 
was the difference between the plans of T. Gracchus and C. 
Gracchus? Why did they fail? 

2. What were the limits of the Roman Empire at the 
death of Augustus ? 
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3. Where were Actium, Metaurus, Zama, Pharsalia, 
Cynoscephalae? What happened at those places, and when? 

4. Explain Tribunus, Provincia, Censor, Decemvir, 
Dictator. 

5. Name in order of time the foreign enemies that Rome 
fought on Italian soil. 
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GREEK GRAMMAR AND COMPOSITION. 
1876. 


{All Greek words to be written with accents. ] 


1. Give the indefinite, demonstrative, and relative adverbs 
corresponding to the interrogatives wére and rode. 

2. What is the quantity of the ultima in capa, ydpa, dvOpw- 
mo, ayyéAXot, and of the penult in xpive? What shows in 
each case, and on what rules? 

3. Decline, through all numbers, d0fa, ddds, rarnp, wdAus. 

4. Compare the adjectives péyas, dvs, codes, the adverb ' 
par. 

5. Give the synopsis (i.e., first form in each mode) of the 
perfect middle, first aorist active, and future active of dai. 
Inflect through the numbers and persons the imperfect ac- 
tive and middle of rin, the aorist subjunctive passive of 
Aw. 

6. Analyze Avcovot. 

7. What prepositions are used with one case only, and 
with what case respectively? 


1877. 
[All Greek words to be written with the accent. ]} 

kat yap ouy trevorot On aut év ye avdpt Twy ed’ Nwov 
ereOupnoay Kal Trodels Kal TA EavTwOY copata Sovvat. 

1. Write these lines with the proper accents and breath- 
ings. 

2. Decline throughout the nouns in them; also the pro- 
noun avrw in all genders and numbers. 


3. Where is erefuynoov found? Give the synopsis (i.e., 
first form in every mode) of its tense, and of that of dovva. 
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Inflect, through the persons and numbers, the present and 
imperfect active indicative of ¢Adw, and the future optative 
active of daivw. 

4. Analyze é\vcavro. 


5. Mention the principal uses of the subjunctive mode in 
Greek, in both principal and dependent clauses. 


1878. 
[All Greek words to be written with the accent. ] 

1. Decline throughout yAdooa, Adyos, rarnp, and the pro- 
nouns ris and otros. 

2. Give the synopsis (i.e., first form in every mode) of 
the future active and middle of oréAAw, and of the perfect 
‘middle of dative. 

8. Analyze Avowuza, stating where this form is made. 

4. What is the difference of meaning between cio: and «iat, 
ov and dv, 6 atros aOpwros and 6 advOpwros airés? 

5. Translate into Greek : — 

(a) His mother sends for him from the province which he 
holds. 

(6b) When he had halted’ his chariot before the phalanx, 
he sent for Menon to come to him. 


(c) If any one had gone into the city, what would he have 
suffered ? 


1 Express ‘‘ when he had halted ”’ by a participle. 


1879. 
[See Anabasis paper for this year. ] 
[All Greek words to be written with accents. ] 
1. Decline was in all numbers and genders. 


2. Analyze éAvOyoav. 3. State the chief uses of the opta- 
tive mode in principal and in dependent clauses. 
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4. Translate into Greek : — 

(a) We shall besiege the city both by land and by sea. 

(6) He did not do harm’ to others, because he feared 
that he might suffer harm’ himself. 

(c) The hoplites will march against the king, if he encamp 
in the plain. 

(d) He said that Cyrus would have given him ten talents, 
if he had arrived before the battle. 

(e) He used-to-praise whomever he saw bravely attack- 
ing? the enemy. 


1 Kanas. 2 exrrlOenat. 


1880. 
{All Greek words to be written with accents.] 


1. Decline zodAvs in all genders and numbers ; also vids and 
mods throughout. 


2. Give the first person singular indicative of the future 
active and aorist passive of daivw, Pir€w, dxovw, tparow. 
8. Analyze AvOncec ov. 


4. Give the different constructions in which the accusa- 
tive case is used in Greek. 


5. Define crasis, enclitic, reduplication, mentioning exam- 
ples of each. 


6. Translate into Attic Greek : — 

(a) He mounted his horse, and took his javelins in his hand. 

(6) Through the middle of the city there flowed a river, 
Kydnos by name, two plethra in width. 

(c) If.the general himself had occupied the right wing, 
we should have conquered the enemy (from) whom now we 
are fleeing. 

(d) He says it is well if we do-good-to all those whoever 
do-harm-to us. 

(e) If you have no chariot, why do you want a horse? 
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1881. 
[All Greek words to be written with accents. ] 
1. Decline throughout ripy, dapor, yevos, the pronoun ov, 
and the numeral cs. 


2. Give the synopsis (7.e., first form in every mode) of 
the first aorist active of oré\Aw, the second aorist middle of 
TiOnpun. 

8. Analyze AvOeinoar. 

4, What sort of pronouns are ofos and dcos? Give the 
demonstrative and interrogative pronouns corresponding. 

5. What is hiatus, and what means are used in Greek to 
avoid it? 

6. Give some rules with examples of euphonic change in 
consonants. What consonants may end a Greek word? 

7. Give a list of prepositions that take one case only. 


8. Explain, with Greek examples, the terms enclitic, cog- 
nate accusative, objective genitive, supplementary participle. 


9. With what parts of the verb is the particle dy not used? 


1. Cyrus, with his army, was besieging this city. And of 
the citizens some wished to surrender!’ it, but others spoke 
against? (it). Cyrus, therefore, said that when he had taken 
the city, he should do well by® those who spoke against sur- 
render, and exile* the others. 


2. If the general had wished to go, the soldiers would 
have followed (him). 


3. Let us march as quickly as possible to the river that we 
may embark upon the boats which Cyrus has given us. 


1 wapadlBopt. * ayriAdyw. 3 eb woeiy. . * ex BddAAw. | 
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1882. 
[All Greek words to be written with accents. ] 


1. Decline throughout potoa, 580s, ais, roAvs, and the pro- 
noun ov. 

2. Give the synopsis (i.e., first form in every mode) of 
the future active of daivw, the first aorist passive of AapBavw, 
the perfect middle of zpdccw. 

8. Analyze Avowvrat. 

4. What sort of pronoun is 6s? what doris? Give Greek 
examples of demonstrative, reciprocal, reflexive, and pos- 
sessive pronouns. 

5. What is crasis? Give an example. 

6. What is meant by attraction in connection with relative 
clauses ? 

7. What are the four most common forms of conditional 
sentences, with the differences of meaning? 

8. In what two ways is prohibition expressed in Greek? 

9. ‘*He asked who were present.’’ In what different 
ways may ‘‘ who were present’’ in this sentence be expressed 
in Greek? 

10. Mention the chief uses of the infinitive mode. 


1. And Orontes, a Persian gentleman, conspires against! 
Cyrus. He said to Cyrus that, if he would give him a thou- 
sand horsemen, he would either cut to pieces’ or take alive 
the hostile horsemen. And Cyrus directed him to take a 
part (of the number) from each of the generals. And he 
writes a letter to the king that he was coming with® as many 
horsemen as possible. This letter he gives to a faithful per- 


1 ex:Bovreda. 8 xatraxrelvo. 3 — having. 
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son, as he thought. And he having taken (it), gives (it) to 
Cyrus. 


2. I was the first to announce to him that Cyrus was 
making an expedition against him. 


3. Let us provide ourselves with arms, and go up on thé 
mountain. 


4. If we had besieged that city, we should have taken it. 


1888. 
[All Greek words to be written with accents.] 


1. Decline throughout dpy, xeip, retxos, divans ; also doris. 

2. Analyze AvOaper. 

3. What uses of the genitive are illustrated in the follow- 
ing examples: zoAAot trav “AOnvaiwv, —vopicpa apyvpov, — é 
PoBos trav ToAEuiwv, — TpiOv HpEpdv Odds ? 

4. Explain, with Greek examples, the terms proclitic, 
potential optative, verbal adjective. 

5. Give the comparative and superlative of pédas, péyas, 
qwoNuvs. 

6. Write the synopsis (i.e. first form of every mode) of 
the perfect middle of Avw, the first aorist active of oré\X\o, 
the second aorist passive of daivw. 

7. Where found and from what presents are eidor, 
MAAdXOyy, eypizyopa. 

8. State the difference in meaning between pi rovro 
rowmons ald py TovTo zoinceas; between éorny and éoryoa. 

9. Name the classes into which verbs are divided accord- 
ing to the form of the present stem, with an example under 
each. 


1. The citizens chose Kyros (to be) general out of many 
(candidates), (one) of whom was the brother of Kyros. 
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After not many days this brother, commanding in-the- 
absence-of-Kyros,' won a great victory, but the praise for 
the victory was given to Kyros as being general. The 
brother therefore said, ‘‘One (man) sows,” another reaps- 
the-harvest.°”’ 

2. But if any one sees a better (plan), let him speak. 

8. Whenever any one wished to make-war with the king, 
he used-to-praise them. 

4. I fear that he may take (me) and inflict punishment 
on me. 


1 gen. absol. with participle. 
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GRHEK PROSE. 
1876. 


[Any two of the following passages may be omitted.] 


1. Translate (Xen. An. I. 3, 18) :— 

GAN’ éyo dnt tadta pev drvapias elvar* Sone? Sé jor 
avdpas éAOovras mpos Kipov oftiwes émirndevot ctv Kre- 
apy épwrav éxeivov ti Bovrerar Hiv ypjoOar* Kal dav 
pev 7 mpakis 4 mapamAnola oigrep Kal mpocbev éexpHro 
trois Eévois, GrrecOar wal nuads Kal pn Kaxlous elvas Tov 
mpocbev TovTm avvavaBavrav’ éav dé petCov 4 mpakss THs 
mpocbev haivntat, a€vody } metcayta Has ayew 7 Teo- 
bévra mpos diriav amvévat. 

Construction of oigrep and of reoévra. On what does 
éreofo. depend? 


oUTw pev piroTroAEpos Fv * TrodepcKos S€é avd TavTy eddKet 
elvat Ott piroxlvduves Te Kal Huépas Kal vuKTds ayov émi 
Tovs TroAepious Kal ev Tois Sewois ppovipos* Kal apyiKos 
S éréyeto elvas ws Suvaroy éx Tod TovovTov tpoTrov olov 

: 9 a € \ \ \ & ¥ 

Kaxeivos elyev. tKavos pev yap ws TIs Kal adXOs dporTi- 
eu hw Srrws Exot 7) OTpaTIA AUTO Ta emriTHSELa Kal Trapa- 
oxevdtew Tavta, ixayos 5é Kal éurroinoas Tois Tapodow 
e 4 yy * / 
@s trevatéov ein Kreapyo. 


Construction of #épas and of ris. Object of éurojoa. 


3. Translate (Xen. An. III. 2, 26): — 

Soxel ovv pot eixds Kal Sixacov elvat mpetov eis Thy 
‘EdAddSa xal mpos Tovs oiKxeious weipacbar adixvetoba 
kal émidetEar tots “EAXnow Sti éxovres mévovrat, éEov 
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avtots TOUS viv olkol akANpoUS TroALTevovTas évOdSe Kops- 
cia ° 
gapévous Aovaiovs opay. aAAa yap, @ avdpes, TavTa 
Tatra Tayaba Shrov Ett TOY KpatovyTwv éaTi. 


Construction of éfdv, of xAouvcious, of trav Kparovvrov. 


4, Translate (Xen. An. IV. 5, 12f.):— 
épettrovto 5¢ TO Trodeul@y oTuUvELAeypévoL TLVés Kal TA 
pn Suvdpeva tov vrrotuyiwy jpralov Kal adXAnNOLS eua- 
xovTo Tepl avTav. .€deiTrovto Sé THY OTpaTLWTaY of TE 
, eo. s ’ \ ’ \ o eN 
SieehOappévor b1ro THs ytovos Tovs opOarpovs ot Te b1rd 
Tov yuvyous Tos SaxTvAOUs TOY Today aTrocEaNTOTEs. 
hw Sé tots pev obOarpois erixovpnua THs yLovos et TIS | 
4 N\ n ? a 9 , A \ 
péray Te exywv po Tav opOarpav éropeveto, Tav Sé 
Today et TIS KiVOITO Kal pndérroTE Havyiay Exor Kal Et THY 

vuKtTa UTroAvoLTO. 


Construction of rots éfOarpovs, of trav rodav (before «i ris). 
Explain the last four words of the passage. 


5. Translate (Hdt. VII. 120) :— 

év0a 8n Meyaxpéovtos avdpos ’ABSnpitew érros ed eipn- 
pévov éyévero, bs auveBovrAcvoe ’ABSnpityoe travdnpel 
avrous Kal yuvaixas édXOovtas és Ta aohétepa ipa ilerBar 
ixéras Tov Oedv, Tapatteopévous Kal TO ANOLTrOV odt aTrapyv- 
VElY TOV ETTLOVT@V KAKOV Ta Huioea, TOY TE Traporyopévav 
eye ot peyddAnv ydpw, dts Bactrers EépEns od Sis 
ExdaTns Huépns evoustce citov aipéerOar* trapéyewv yap av 
"ABSnpitryct, et Kal dptorov mpoeipnro opoia TO Seirrv@ 
mwapacKevatey, } pn UTropévery Répkea éerriovta, 7) xata- 
peivaytas Kaxiota TavtTwy avOparwyr diaTpiBhvar. 


Mark the variations from the Attic dialect. Subject of 
dew and of wapéyev. Where was Abdera? 
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1877. 
[Any two of the following passages may be omitted.] - 


1. Translate (Xen. An. I. 6, 9): — 

mpos tavta Kipos ele tois trapotow: ‘O pev avip 
Tovavra pév Tremroinke, TovadTa Oé Aéyer* Hpuadv Sé od Tpa- 
tos, ® Kréapye, arrodnvat yveounv 6 te aot Soxei. Kyé- 
apyos S¢ ele tdde* YupBovrevw éyw tov dvdpa Todor 
éxtrob@y troveicOar ws Tayiota, ws pyKéte 5én TovTov 
ghurdtrecOat, GAAA TYOAH 7 Hiv TO KaTAa TovTOV elvat 
Tovs €OeXovtas hirous TovTOUs ev TroLeiy. peTa TATA 
KeXevovtos Kupov éraBov ths Covns tov "Opdvtny ént 
Gavadt@ Grravres avactdvtes* elta dé éEjyov avrov ols 
mpooeTaxOn. 

Point out the indirect question. Why drd¢nva, and not 


dropyva. Or aropyva? Construction of fovns and of the ante- 
cedent of ols. 


2. Translate (Xen. An. II. 6, 6):— 
a = 4 a 3 \ 4 

TadvTa ovv dpirorroAgwov pot SoKxet avdpos Epya elvat, 
Satis éEov pév eipnynv éyew dvev aicydvyns cal BraBns 
aipetras tronepety, éEov Sé ypnpata éxyew axwdvves aipei- 
Tal ToAELaY pelova Tavita Troveiy: éxeivos 5 orwep «is 
Tawa eis GAAnY Tia Hdoovnv HOcrde Sarravay eis 
TONELOV. 


Construction of égov. Of whom is this character given? 


4 LA > / N 2- , 4 
TovTwy AeyOevTwy avéotnoayv, Kai amreNOovTes xaré- 
\ A a 
Kaov Tas apdtas nal Tas oKxnvas, Tov Sé TepiTTev Sto 
, / 
pév SéorTo Tis petedidocay addAnXoLs, TA 88 AANA Eis TO 
a“ / le) : 
wip éppimtrouy. tadTa ToijcaytTes nptotroTroLobYTO. apt- 
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A \ > a ” / \ e fe) 
orotrovoupevoy Sé avtav Epyetar MiOpiddarns adv itrired- 
oly @S TplLdKovTa Kal Kadecdpevos TOs oTpaTHyoUS «Eis 
> J, 4 e 3 = e A e “A 4 U 
€mnroov reyes WOE* .. . eb OVY OPONV bpas owTHpPLOY Tt 

4 \ e la) \ \ A 
Bovrevopévous, EXOoups Av mpos vas, Kal tovs Oeparrov- 
tas wavtas éywv. réEate ovv pos pe, Ti ev v@ ExerTe. 

Construction of rév zepirrév. What other form is there of 
érov? What custom is implied by dvéorncay, and in what 
tense is the verb? 


4. Translate (Xen. An. IV. 6, 4):— 
A 9 U4 e \ \ > 4 

peta TodTos érropevOncav éwta aota0povs, ava TrévTe 
jwapacayyas Tis Hpépas, Tapa Tov DPaow trotapmoy, edpos 
mreOpiaiov. Xeupicopos & érel xateide Tovs trodepious 
ért rh btepBorn eravcato Tropevopmevos, améyov eis 
Tpidxovta orabious, iva pn KaTa Képas aywv TANoLaoH 

a 4 4 A a ” 4 
Tots TroAepiots * Trapnryyere 5€ Kal Tois adXOLS TrapdyeLy 
Tovs AOyous, Srrws eri Harayyos yévotto TO oTpaTEvpA. 

Construction of ris qpépas. Value of the plethron and 
stadion in our measures. Where was the ®aois? Is Xeno- 
phon right in naming it here? 


kal of Tatra Scétrovte éwndOe mrapeivy te nat Beat 
pelovas H ws éwOce, ola 5¢ rpeaButépw éovts TaV OdovTMY 
e fe) bd 4 4 % 4 Le) > U > tA 
oi 1AEdVES eceiovTO. ToOVTWY wy éva TaY odoVTwY éKBaXr- 
Net bare Bins ByEas: éxrecovtos 5é és THY dppov avTod, 
érrovéero TroAAnY atrovdny éEeupeiv: ws 5é ovn epaivero 
ee 3 A 3 Ul J \ \ / e 
ot 6 dd@y, avaorevatas elie pos TOvs TrapacTatas:* ‘H 
fo) b) @ A > \ > / / e / 
yh Ade ov tuerépn dori, ovdE pv Suvncopeba btroyerpinu 
mounoacbar: oxdcoy Sé Ti poe pépos peThv, 0 ddav 
peréxet. 
Point out the dialectic forms, giving the Attic equivalent 


in each case. Of whom is this story told, and what led him 
to make the remark? 


' 
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1878. 
[Any two of the passages may be omitted.] 


1. Translate (Xen. An. I. 5, 8) :— 

&vOa b7 pépos tu THs edtaklas Hv Oedoacba. pirpavtes 
yap Tovs top pupods Kavdus Strov éruyev Exaotos éxTnKas, 
ievto @omrep Ay Spdpou tis Tept vixens kal pada Kata 
mpavods yndogou, éyovtes TovTovs Te TOvs ToAUTENEIS 
xiTavas Kal Tas troixiras avakupisas, éviot 8é Kal orper- 
Tovs tepl Tois TpaxnArols Kal édua Tepl Tais yepaiv: 
evOvs 5 adv tovTots eiamrndnocavtes eis TOV THAOV OaTTOV 
as Tis av Beto petewpous éFexopicay Tas audtas. 

Give the present of Spano, and the comparison of Oarrov. 
Explain the euphonic changes in @arrov. Point out the pred- 
icate adjective in this sentence. 


2. Translate (Xen. An. II. 5, 16): — 

GAN HSouat pév, & Kréapye, dxovwov cov dpovipous 
NOYous* TavTa yap yyveckwy et Tt éwol Kaxov BovrAEvots, 
Gua av pot Soxeis Kal cavT@ Kakovous elvat. ws 8 av 
HdOns, Ste ovd av wets Sixaiws obte Bacirei odt’ epol 
ariatointe, avTdKovooyv. et yap vas éBovropueBa. azro- 
Noa, ToTepd cot Soxodpev immréwy wAnOovs atropeiy 7) 
melav i ordloews ; 

What use of the participle is seen in dxovwv? To what 
does dy (the one after dua) belong? Construction of po/, of 
kaxovous, and of zAnGovs. : 


a \ 4 > n / / 3 VA b 
TovTo dé NéyovTos avTov wWrapyuTai Tis* axovcavTes 5 
Of OTpaTI@TaL TavTEs pid Opn TmpoceKvvnaay Tov Oeor, 
xa Flevodor else, Aoxet por, ® avdpes, érel wept cwrn- 
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pias Hua NeyovTwY, oiwvds Tod Atds TOD cwThpos épdvn, 
edfacbar Te Oeg TovT@ Dicey cwTipia Strov dv rpaTov 
ets pidlay yopav adixapeda, cuverrevEacbar Sé Kad rots 
Gros Oeois Oicew cata Sdvaymiv. Kat dtm Soxel Tad’, 
épn, avatewatTw THv yelpa. Kal dvérewvay Amavtes. éK 
Tovtou evéavto Kal éraavicay. 


Reason for the subjunctive in dducwpefa. Construction of 
ypav. Construction of the antecedent of érw. 


éytedbev Ereprpay vuxtos Anpoxpatny Tepevirny dvdpas 

Sovres él ta Spon, Oa epacav of darocKkedavvipevot 
fal / 2 90 / 7 
xa0opav Ta Tupd: obros yap éddxer Kal mpoTepov ToANA 
” 9 “ aA . € \ \ \ 
non adnbedcat Toradta, Ta SvTa Te OS OvTa Kal TA LH 
dvta ws ovK dyta. TropevOeis 5é Ta pev Trupa ovK Edn 
ideiv, dvdpa S¢ svAdaBaov hrev adywv éyovta ro€ov Iep- 
ouxoy xal dapérpav nal odyapiy, olavtep ai Apaloves 
v 9 , \ \ \ ¥ / \ v 
éyovow. épwrapevos 5é TO todas ein, Ilépons peév Edn 
v4 b ] 3 N fe! 4 v4 

elvat, wopeverOar 5 amo tod TiptBadtouv otparevparos, 
a > / / 
Grrws émirndeca AdBot. 


Construction of vuxrés. To what does ré belong? Reason 
for the optative in ety and in AaBou. 


5. Translate (Plato Apol, Soc., 39 A.) :— 

Kad yap év Tais paxyas TroANdKLs OfANOY yiyverat StL TO 
ye atroOaveiy adv tis éxpiyou Kal drrdva adels cal éd’ 
ixerelay Tpatropevos TOV SiwKdvTwy: Kal arAdaL pyyaval 
etow ev Exdotots Tois Kwdvvots Wate Stadevyey Odvarov, 
édy Tis TOAMa Trav Trovety Kal Aéyety. GANA pa) OV TOOT’ 
9 Xanrerov, ® avdpes, Odvarov éxpuyeiv, GAA TOAD 
yarerrorepov tovnplav: Oatrov yap Oavdrou Oei. Kal 
viv eyo pev, ate Bpadds dv nal mpecBvrns, bd Tod 
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Bpadurépov éddwv, ot & euol xarnyopo, are deol Kal 
dfeis OvrTes, UO TOD OdtToVvos, THS KaKias. 


What shows the mode of roApa? What is understood 
before yy? Construction of yarerwrepov and of zovnpiav. 
Present of éaAwv. 


1879. 
[Any two of these passages, with their questions, may be omitted.] 


1. Translate (Xen. An. I. 6, 8) :— 

Té ody, fm o Kipos, aduanOeis ta’ éuod viv To tpirov 
éruBovrcevwv por pavepos yéyovas ; eitrovros 5¢ rod ’Opdv- 
Tou drt ovdey adixnOels npwtncev 0 Kipos avrov, “Oponro- 
yeis ody tept eue Adixos yeyernoOa ; “H yap avaycn, edn 
6 ’Opovrns. éx tovTov mddLv NpwTncev o Kipos, “Ere ody 
ay yévoro Te eu@ aderAd@ trordutos, ewol Sé didros cal 
mates; 6 Oe amexplvaro Gru ovd Ek yevolynv, & Kipe, col 
y av ote are SoFatp. 


What were the previous cases referred to in ro rpirov? 


2. Translate (Xen. An. II. 3, 23) : — 

érret 5¢ Kipos réOvnxev, ote Bactret avrirotovpeba Tis 
apyns ot’ gti Stov evexa Bovrolpel’ dv rv Baciréws 
Yepav KaK@s Trotely, ovS avrov arroxteivas ay éOédoipey, 
mopevoipeba 8 Av oixabe, ef tes Nas 7 AUTO: abdsiKodv- 
Ta pévrTot Trevpacopeba avy Tois Geois apvvacbat, édv pévTot 
Tis Huds Kal ed trotav bTdpyy, Kal TovTou els ye Sivapuy 
ovy HTTnTOpEOa ed TroLobyTes. | 


3. Translate (Xen. An. III. 4, 10, 12) :— 
évredbev émopevOncav otabpov &va, wapacayyas é€, 
mpos Telyos épnpov péya mpos move Keipevov' Gvopa Se 
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Iw TH won Méorira: Mido: 8 adrny more @xovy. Fv 
dé) ev xpnris rALOov Ecorod KoyyudsdTou, Td evpos Tev- 
THKOVTA Toby Kal TO thos mevTyKovTa. TavTny Se Thy 
wok todopxav o Ilepoayv Bactredrs ov edvvaTo ovTE 
ypove érely ovte Bia’ ZLevs & euBpovrnrovs moved Tovs 
évotxobvTas Kal ovTWS Eddw. | 

What was the length of the parasang? What meaning 
has ypdvw here? Of what ancient city were these the ruins? 
What historical error in M7So? 


4. Translate (Plat. Apol. 11, 13) :— , 

évvonowpev Sé xal THde, ws TOAAy éATris éoTiV ayabov 

>_\ a , fy \ / ae ae 
avTo elvat. Suvoiv yap Odtepov éoti TO TeOvdvar’ 7) yap 

A bf ¥ / \ wv \ 
oloy pndev elvar, nd aicOnow pndeplay pndevos exe Tov 
A , 4 4 4S 
TeOveata, }) KaTa TA ANEyopeva peTaBorn Tis TUYyydvEeL OvTA 
aA a fe) / a » / bd ¥ 

Kal perolenots TH ux TOD ToTroU Tod évOévde Eis AAXOV 
ToTrov. Kal eite pndepia alcOnals éotiv, add’ olov drvos 
? , / > \ Coa , 
émreidav tis Kabevowy pnd dvap pdév opad, Oavpactov 
xépdos ay eln 0 Oavaros. ... ef & av olov amobdnpjoai 
> e / ? 4 9 ¥ a bd na 9 
éativ o Oavatos évOévde eis GAXOV TOTrOV Kal adrnOF éore 
Ta Neyopueva, WS dpa éxel eioly Gmavtes of TeOvewTes, Ti 

a b \ 4 ” ¥ 9 Mw 
petCov aryabov rovrou ein av, @ avopes Stxacral; 

How is the first conclusion, Oavydouy . . . Odvaros, proved? 
How the second, ri... av? 


5. Translate (Hdt. VIL. 188):— 

ai pev bn Tp@TaL TOY vedy Bpyeov pos yy, Gdrat § 
én’ éxelvnot én’ ayxupéwv: Gre yap Tov aiytarov éovTos 
ov peydAou, TpdKpoccat w@puéovTo és TovTOV Kat él OxTw 
véas. ravrny pev thy evppovnv odtw* apa Sé dpOpe, é& 
aiOpins te xal vnvepins ths Oardoons beodons, érérecé 
ope yempov te peyas Kal Todos dvEewos amnLoTNs, TOV 
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57 “EXAnotrovtiny Kadéovert oi wept tadra Ta ywpla oiKn- 
pévot. Soot pev viv avtav avf&dpuevov Euabov Tov dvepov, 
kal toiat ottw elye dpyov, ot 8 épOncay Tov yepaova 
avacmdacavtTes TAS véas, Kal avdtol Te Trepinaay Kal ai vées 
autdy* daas Sé Tov vedy petapaias édaBe, Tas pev é&é- 
ghepe mpos ‘Iavovs xadeopévous tovs év Indie, tas dé és 
TOV aiyvanon. 
Where did this event take place? 


[Begin a new page of the writing paper.] 
GRAMMAR QUESTIONS ON THE FOREGOING. 


1. Construction of ddicne’s (line 1). Complete the sen- 
tence 7 yap dvayxn. To what verb does the negative in ovdé 
belong ? 

2. Construction of Baowrei, of ris adpyqs, and of rovrov. 
What other form of drov exists? What is the construction 
of the antecedent of érov? What two forms of condition are 
illustrated in this passage ? 

3. Construction of rq dA, AiMov, rodav. Where is édAw 
found, and from what present? 

4. Explain the form @arepov, the attraction in évOéde (line 
5), the accent of eiciv. 

5. Make a list of the Ionic forms, with the corresponding 
Attic in each case. Point out the two supplementary parti- 
ciples. Where does the apodosis of the relative clause dco: 
pev xrA. begin? 


1880. 
[Any two passages may be omitted. ] 


1. Translate (Xen. An. I. 4, 11) :— 
kat Kipos petarreprypdapevos Tovs otparnyous tév ‘EX- 
Anvev EXeyev Sts 7 0505 ExorTo mpds Bactréa péyav eis 
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BaBvAdva: xa erever adtovs Aéyeuv Tadta Tois oTpa- 
TiwTats Kat avarreiOew ErecOat. ot Sé rowncavtes éxxdXn- 
’ > + A . Sf gy a ’ t 

clay amnyyedNov Tavta’ of b& oTpaTwWTat éyadérratvoy 

Tois oTpatnyois, Kal Epacay avrovs dda TadT eiddTas 
4 a 

KpvTre, Kal ovK épacay iévar édv pn TLS AUTOS ypnpaTa 
A n / A 

5:66, dorep cal Trois mpotépots peta Kupov avaBaor mapa 

fe) le) f 
Tov matépa tov Kupov, xal Ttadra ovK él payny lovtwy 
GANA KaXodvTos TOD TaTpos Képov. 


What would be the forms used in direct discourse for écoro 
and igva:? What would be the usual indirect form for éay 
... 6060? Construction and subject of idvrwr. 


2. Translate (Xen. An. II. 4, 6) :— 
qworapos § ef pév Tus Kal GAXNOS apa Hiv date StaBaréos 
ovx olda* Tov & ovv Evdpdrny oidapev ore advvarov da- 
A 4 > \ 4 Ul / 
Bivat Kkwrvovte@v toreplov. ov pév Oy, av payerOai ye 
dén, iwtreis eiow hyiv Evdppayot, rév Oé Trodepiwv imrreis 
? e a n ¥ . 2 a \ 
elowv of wAetoTOL Kal TWAElTTOU AELOL’ WOTE VIKOYTES [eV 
, 3 e 4 \ > 4 , 
tiva av aoxtelvaipev ; nTT@pévwv bé ovdéva oloyv Te 
cwOnvat. 


Construction of #piv (line 1), of rév Eipdryqv. What is 
the condition of ay dzoxreivaev? Expand 7rrwpévwry into 
a conditional clause. 


8. Translate (Xen. An. III. 4, 19) :— 

évOa 89 of “"EXAnves Eyvwcay Ott ralotoy icdmevpoVv 
jwovnpa Taéus ein Trodeulwy érropevwy. ... érrel dé TadTa 
éyvwoay oi otparnyoi, éroimmaavto &€ Noyous ava éxarov 
dvdpas, cal Noxaryous éréoTnoav Kal AdXovS TrEevTNKOVTH- 
pas Kal adrous evwpordpyas. ovrot 5é tropevdpevoe ot 
Noyayol, oTroTE fev TvyKUTTTOL TA KépaTa, UTrépevov DoTe- 
pot, Bore pn evoxnreiy Tots Képact, ToTe 5é Traphyov &Ewbev 
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e / 
Tov Kepdtwy. omrote Sé Sudoyouey ai wAEvpal Tod mraL- 
’ \ 4 2 s > \ f \ 
olov, TO pécov aveEeriptNacay, eb pev oTevorepoy eln TO 
duéyov, kata NOyous, ef 5é wraTUTEpoy, KaTAa TevTNKOTTIS, 
ei 8¢ wavy wav, Kar évoporias. 


What were the disadvantages of the wAaicwv iodrdevpov? 
Describe the different formations indicated by xara Aédxovs, 
Kata wevrnkooTis, kar évwporias. In what tense, and from 
what present, is éréornoay? Peculiarity of form in orev- 


TEpov. 


4. Translate (Xen. An. IV. 3, 10): — 
\ 9 nw n A 4 , , 

Kal apiotévtTt TH Eevopayts mpocérpeyov dvo veavi- 
oxw’ noecav yap wavtes Stu e€ein avT@o Kal aptotayte 
kal Sevmrvodvtt mpocenOety Kal, e+ xaOevdor, éreyeipavta 
eimrely, el Tis TL &yot THY pos TOY TrodE“ov. .. . eK- 

4 > v / \ ¢ 
Suvres 8 Epacay eyovtes Ta éyyerpioua yupvol ws vev- 
oopevor SiaBaivey > ropevopevor S€ mpocbev SvaBjvar 
mpw BpéEas Ta aidoia. evOds ody 0 Revopdv avtds te 
éomrevde Kal Tois veavioxous éyxeiv éxédeve Kal ebyerOar 
Tois yvact Oeois Td TE Oveipata Kal Tov Topoy, Kal Ta 
Nowra ayaba éeriTedéca. 


Rule for the optative in éfety, for the accusative in ézeyei- 
pavra, for the nominative in éxkduvres. What was the dream 
referred to? 


5. Translate (Hdt. VI. 117) :— 

ovynverce S€ adToOs Owipa yevéoOat Trordvie* “AOnvaiov 
avdpa "Emifnrov trav Kovdaydpew, ev TH svoTdot payo- 
pevov Te Kal dvdpa yiwopevov ayabov, Thy oupdtwv orepn- 
Ojvat, ovTEe TWANYévTAa OvdeY TOD TwpaTos oUTe BANOEYTA, 
Kal TO NovTroy THs Cons Statredéety amo TovTOV TOD y~povou 
dovta Tudrov. éyerv S€ avToy xovea Tepl Tov mabeos 
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ToLovoee TLVA NOyor, dvdpa oi Soxéey OTriTHY avTLcTHvat 
péyav, TOD TO yévevov THY aoTida Tacav cKidlew: TO dé 
ddopa tovto éewuToy pev trapeEeNOeciv, tov de éwuTod 
TWapaocTaTny AToKTEtvat. 

Make a list of the Ionic forms in this passage, adding in 
each case the Attic form with accents. Difference of mean- 
ing between wAryevra and BrrOevra. 

Describe the bridge over the Hellespont. Why were not 
the Spartans present at the battle of Marathon? 


1881. 

1. Translate (Xen. An. I. 4, 8) :— 

Kipos 5¢ cuyxadéoas Tovs otpatnyous elev: atrode- 
Nolrracw huas Revias xat Iaciwv. arr ed ye pévtor 
éristadcOwoay bru ovte atrodedpdxacw olda yap Sin 
olyovrat* ovTe drroTedevyacww: exw yap Tpinpets BoE 
éXely TO exelyor WAOoV. GAA pa Tors Dears ovK eywryeE 
avrovs Su@Ew, odd’ epet ovdeis, ws eyo, Ews pev ay Trap7 
Tis, Yp@par, éredav Oé amrvévat BovrAntat, cvrAraBov xal 
avToUs KaK@s Tol Kal Ta ypnuata dtocvAd. drdAd 
ioytwv, eidores STL KaKlouvs Eioi TrEpt Huds 7 Tuets Tepl 
éxeivous. 

What distinction does Xenophon here make between dzo- 
ddpdcxw and dropevyw? Why does he use pa and not 
before rots: @eovs? Rule for the mode in zap7. Where is 
iovrwy found, and from what verb? For what longer form 


does xaxiovs stand? At what point in the march did this 
desertion take place? 


2. Translate (Xen. An. II. 3, 10) :— 

Kal évervyxavov Tappots Kal avrAdowv DSaTos mAHpecwy, 
€ \ / f ” A 2 > 9 a 
as un Svvacba SvaBaivew dvev yepupav: adr errotobyTo 
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SiaBdoes ex tév howlkwy of Roav éxtremTwxotes, Tos Se 
kat éEéxorrov. xal évradda hv Kréapyov xatapabeiy as 
€TecTATElL, ev pev TH apioTepa yeipt To Sopu eywv, év Se 
Th SeEia Baxtnptav: «ai ei tis atta@ Soxoin tav tTpos 
TovTo TeTaypevwy Braxevev, exreyopevos Tov éemiTndEeLov 
érraioev av, Kal dua avTos mpoceNauPBavey eis Tov mndov 
éuBaivov: adote waow aicyvvnv eivat pn od overrov- 


daleuv. 


Why is there an. article with ddpu but none with Baxrypiay? 
Explain the mode in doxocy, and the mode and tense in éracev 
dv. What sort of pronoun is airds as here used? Tell what 
is known of the life and death of Klearchos. 


3. Translate (Xen. An. IIT. 5, 7) :— 

kat évrad0a tron atropia jv. evOev pev yap spn jv 
drepuynra, evOev S8 6 Totapmos TocodTos TO BaOos ws 

\ / e / fe) , > 
pode ta Sopara vrrepéyery tretpwpévots ToD BaOovs. arro- 
, ? 2 Aa , > \ Cr / 9 
povpévois 5 avtois mpoceNOwy tis avnp Podzos elev: 
éy@ Odo, & dvdpes, SiaBiBaoar bas Kata TeTpaKtoye- 
Alous omAitas, av épol wv Séopat barnpernaonte Kal Tadav- 
Tov pucOov Tropicnte. épwrapevos dé Stov déoiT0, acKav, 
Ein, Sicytrlov Sejcopat: mora & ope tabra mpoPara 
Kat alyas Kat Bods nal dvous, & atodapévta Kai dvon- 
bévta padiws av trapéyou thy SidBaow. ... OTe péev odv 

> , > / , v a \ ’ \ , 
ov KatadvcecOe attixa para elcecOe* mas yap aaxos dvo 
” @ a A fe) 4 \ \ b] , € 
dvdpas ee. tod py Karadivar: wore Sé pH odMoOdvew 7 
bAn Kab yh oxnoe. 

What was the ordinary length of the Greek spear? Con- 
struction of rod Badous, of picOdv, of crov. For what longer 
form does drov stand? Explain the mode in déaro. How 
may the gender of d be accounted for? 
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4. Translate (Xen. An. IV, 6, 17) :— 
> \N A / v e A @ / > ‘ 9 
éy@ pév Toivur, pn 0 Revodar, Eroipos eipt tovs dmt- 
cbopiraxas eywv, érredav Secrvncwper, iévat xatadnpo- 
pevos TO dpos. yw Sé Kal ayyepovas: of yap yuppies 
a , eC a A / J 4 
Tav édhetropévwy npiv Kkrwrav EXaBov twas évedpevoav- 
Tes* Kat TovTwy muvOdvopat, tt ob ABatov ett TO Gpos, 
GA vépetat aiki Kal Bovoly: date, édvirep aTrak AdBo- 
, na ww A \ A e 4 .Y 
pév TL TOV Gpovs, Bata Kal Tots UTroluyious ~orat. érrrlfw 
-O®&\N IQN \ / a vy bY ¥ e al > 
d€ ode TOvs TroNcutous pevety Et, everday dwar nuas év 
T@ Omoip érl Tov axpav: ovdé yap viv éOéXovat KataBal- 
() Of0L@ P Yop 
a > \ 
vewv Hpiy eis TO icov. 


Explain the mode in damrjoupner. Present and perfect of 
karaAnyonevos. Construction of rovrwy; of jyiv. How did 
Xenophon come to be in command? Who else was associ- 
ated with him? 


(This may be substituted for 3 and 4 above.] 


5. Translate (Hdt. VI. 104) : — 

Tryov 5€ odeas ctparnyol Séxa, trav o Séxatos Rv Mirte- 
dns, Tod Tov tatépa Kipwva tov Yrncayopew xatéraBe 
“ ? 9 4 / : N e 4 
guyety €& ‘“AOnvéwy Ileuciorparov tov ‘Itoxpareos. 
ovros 57 av ToTe 0 MiAtiaéyns, Axwv ex THs Kepoovncov 
\ 3 \ / 4 > 4 b] / 
kat éxtrepevyas Surdoov Oavarov, éotparnyee AOnvaiwy * 

¢ | e / > \ ¢ 3» , , 
dpa pév yap ot Dolmxes avrov ot émidimEavres péypt 
"IuBpov, mept rroAXod érratebvto AaBRety Te Kal avayayeiy 
4 @ P] 4 4 \ 3 , 
mapa Bacihéa: apa 5 expvyovta Te TOVTOUS Kal aTrLKO- 
pevov és THY éavTod, SoxéovTa Te elvas ev cwrnpln Ady, TO 
> a 4 e 3 e 4 e N VA 
evOedrév piv oi éyOpol brrodeEdpevot Kal vrro buxactnptov 
avTov ayayovres édiwEay tupavvidos THs év Xepoovyjcov. 
b) A 4 N 4 > 
atropuyav §& Kal Tovrouvs, otparnyos ovTw ‘A@nvalov 
b] , e \ e N A / 
aredéxOn, aipebels vireo Tod Sypov. 
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Make a list of the Ionic forms in this passage, adding in 
each case the Attic form, with accents. Where was Imbros? 
Construction of éwvrod; of rupavvidos. 


1882. 


1. Translate (Xen. An. I. 3, 20) :— 

éofe tadta, Kal dvdpas édopevor civ Kredpy@ méu- 
movatv, of npwotwyv Kipov ta So€avta tH otpariad. o 8 
9 a > 4 9 , b \ Ww ? A 
amexpivato, dts axovot 'ABpoxopay, éxOpov avdpa, émd Th 
Evdpdryn trotap@ elvat, awéxovta dddexa otabpors: 
mpos TovToyv ovyv pn BovrAcoOar rDev: Kav pev FH exe?, 

\ / ¥ , b a > aA A \ 4 e a 
thy Sixny edn ypytvew émOecivar avt@, hv 5é hevyn, jpets 
éxel pos tadta Bovrevoopeba. axovaoavtes 5é Tatra of 
aipetol atrayyédXovet Tois oTpatiwtais: Tois Sé vrola 
pev Hv, Ste ayes mpos Bactréa, Spws 5é éSdner ErrecOat. 

Construction of 7a ddgavra. Rule for mode in dxovor. 
Form of condition in jv S¢ ... BovAevoopsefa. Where did 
Cyrus die? Date of his expedition. 


2. Translate (Xen. An. II. 4, 15) :— 
\-._ A a Mv > 4 v \ A 
peta Sé 70 Setrrvoy éruvyov év TepiTat@ dvtTes TPO TOV 
SirAwv Ipdevos nal Revodav: cat tpocenOav avOpwies 
Tis HpaTnoce Tovs wpodvrAaxas trod ay wot IIpokevov 7 
Kvréapyov: ézel S& Ipokevos elrev Ste attos eiue dy 
Enreis, elrrev 0 avOpwrros Tade* “Etreprpé pe ’Aptaios cal 
"Aprdolos, miorol dvtes Kipm xal vpiv edvot, Kai xedev- 
4 : \ ¢ a ? le) a \ € / 
ovat purarrecOas, pn viv émiOa@vrat THs vUKTOS ot Bap- 
Bapot> éore 5¢ otpdrevpa trodv év TH mAnolov tapa- 
Seto. Kal érl thy yébupay tod Thypntos rorapov 
méprpar KeXevovot hvraxny, as Siavoeira: avtnv NOcaL 
Tiscadépyns tis vuxros, day Svvntat, os un SiaBTre adr’ 
éy péow atroAnpOjre tov Trorapod nal THs Suwpuyos. 


GREEK PROSE. 91 


Construction of ris vuxrds ; of zAnotov. Which of the par- 
ticiples in this passage are circumstantial and which supple- 
mentary? Sketch the life and character of Proxenos. | 


8. Translate (Xen. An. ITI. 4, 34): — 
/ 4 A 
nvika & hv Hdn Selrn, Opa Fv amiévat tois rorepioss ° 
ovTroTe yap peloy ameotpatotredevovto of BapBapot Tod 
“EAAnvixod éEnxovta otabdiov, poBovpevor py THS vuKTOS 
eg 9 a) 3 a \ / J 
of "EXAnves ériOavrar avtois. tovnpov yap vuKrds éott 
, ’ ov of > oA , \ 
aotpateupa Ilepovxov: ot te yap immo avtois dédevTas Kal 
e 2 \ \ ‘ 4 > A A 4 @ >] 
@s él TO TOAU TeTroditapévor etal Tod wy hevyew Eveca ei 
/ 2/ , , 4 a 9» , \ 
AvOeincay, édv TE Tis OopuBos yiyvynras, Set érrtodEas Tov 
iaaov Ilépon avopi cal yadivacat Sef xal Owpaxicbévra 
bd a 2 \ \ ip a \ 4 , 
avaBivat éri tov immov. tadra Oe mdvta yaderra vuK- 
twp Kal OopvBovu dytos. 


Construction of rod “EAAqniKod; of cradiwv. What other 
case would be more usual than dydpé in such a connection? 
What distance is indicated by é£yxovra cradiwy ? 


4. Translate (Xen. An. IV. 5, 7) — 

3 6. Py \ P le) e 4 4 ? / 

éyredOev O¢ tHv émvodcav huépav GrAnv érropevovTo Sid 
xuovos Kal trodAol Tay avOpwrrwy éBovrtmiacay. Fevo- 
dav 8 omicboduraxav cal KatadapBdavev tovs titrrov- 

A 3 6 f 3 ‘4 @ \ 10 by > \ \ 

Tas TOV avOparrwy nyvoer 6, Tt TO TWaOos ein. errecdyn Se 
9 +f ? a A 3 ¢ A A 
eliré TUS aUT@ TaV éeutrelpwy STL cadas BovrAtmuiact, Kav 
Ti paywow, avactTncovTa, Tepii@y wept Ta wrrolvyta, et 

7 e 4 f , 4 LA \ 
qwov Ti open Bpwrov, dvedidou cal Siétreprre Sidovtas Tovs 
Suvapévous trapatpéyery Tots Boukipiaow. 


Construction of juépav; of rev éureipwv. Rule for the 
mode in ei7; in épwy. Derivation of éBovAyswacay, and com- 
position of its primitive. 
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[Either of the following may be substituted for either of the preceding 
passages. ] 

5. Translate (Xen. An. V. 6, 11) :— 

érrel O€ Tavta éreFev, of pév UIr@TTevoy dirias evexa 
THs Kopvara réyew > nal yap qv mpokevos ait@: of bé Kal 
as Sapa AnYouevoy Sia THv EvpBovrAnv tavtnv: ot Sé 
UT@mrevov Kal ToUTOV Evexa Aéyetv, OS pn TWelH lovrTes 
TV XwvoTéwvy Te yopav Kaxdv épydtowTo. of 8 ody 
"EAAnves pndicavto xata Oddatrtav THY Topeiay Trot- 
elaOar. pera tadTa Revodar elrrev: "0, Yivwreis, of peév 
avopes hpnvrat tropeiay fv vets EvpBovrevere* ottTw Sé 
Eyer’ ef pev rola écecOar pédre ixava apiOu@ ws va 
pn KxatanreitrecOas évOdde, jyeis Sé mréotpev adv- ei Sé 
péerXOLpev Of pev KaTanelrrec Oat oi dé wAEVcETOaL, OK av 
éwBainuev eis TA rola. yryv@oKopev yap STL, OTrov pev 
dv xpatapev, Suvaipe? dv nat cdlecOar Kai ta érerndeca 
éyewv: e¢ 5€ tov HrTovs TOV TodeLiwvy AnPOncopeba, 
evdnrov On Ore ev dvdpatrodwv yapa éoopeba. 

Construction of AnWopuevov ; Of rHv Sw. xwpav; Of rév zode- 
piwv. Present of qpyvra; of wAevoecPu. Who was the 
speaker to whom é\efev refers? Where was Sinope? How 
and whither did the Greeks go from it? 


6. Translate (Xen. Hell. II. 3, 56) :— 

ot & amnyayov Tov avopa Sia THs ayopas, pdda peydry 
Th povn Snrodvra ola eracye. Réyeras Oe by fphpa xal 
TOUTO avTOD' ws elev 0 Ldtupos OTL oipwEouro ef pH 
cvomnoeev, ernpeto* “Av 8 ctwma ovK apa, edn, otpo- 
Fouat; xal érel ye amoOvnoxew avayxalopevos To 
K@velov Erle, TO RELTTOMEVoY Efacay aTroKoTTaBicavTa 
eirety avtous Kpitig todr’ éotw Te Kad@. Kal TodTO 
pev ov ayvod, Stu Tatra arop0éypata oix aktoroya: 
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éxeivo 5 xpivw Tov avdpos dyacrov, TO Tov Oavdrou Trape- 
TTNKOTOS MATE TO Ppovipov pHtEe TO Tasyvi@des atroNcTrely 
Ex THS uy. 

Construction of rot avdpéds. Change the sentence 6m... 


owwrnoeev into the form of oratio recta. Present of émypero. 
Tense of éxue. Who was this man, and what was his history? 


7. Translate (Hdt. VII. 144) :— 

e *7 4 , v , b \ 

érépn Te Mepuoroxr& yvoun eumpocbe tavrns és Katpov 
nptateuae, Ste, 'AOnvaiocs yevopévwv yonudTov peydNov 
év T@ KOW@, TA CK TOY peTarAXwV odt TpcTHAGE TV. aTrO 
Aaupeiov, Ewedrov AdEeaOar opyndov Exacros déxa Spay- 

, , , > ¢ ? , a 
pas. rote BeptotoKréns avéyvoce 'AOnvaious, Tis dcat- 
péovos TavTNS Tavoapévous, véas TOUTWY TOY YpNUdTwY 
woiuncacbas Sinxocias és Tov TOAELOV, TOV pos AdytvnTas 
Aéyov. odTos yap Oo ToAEMOs GUaTas écwoeE TOTE THY 
“EAdaba, avayxdcas Oaraaciovs yevécOar ’AOnvaiovs. 

€ A Pb N \ > 4 3 > a b] 4 \ 
ai 8é és TO pév errounOnoav ovx éypnaOnaay, és déov 8é 
ovTw TH ‘ENAad: eyévovro. attai te 87 ai vées Totcr 
’"AOnvatoict mpotronGetoas viripyoy, éTépas TE eee mpoc- 
vauTrnyéeer Oat. 


Make a list of the Ionic forms, adding in each case the 
Attic form, with accents. Where was Laurion? How much 
was déxa Spayyai? What difficulties are in the way of taking 
this account literally ? 


1883. 


{Any two of the passages may be omitted.] 


1. Translate (Xen. An. I. 7, 3):— - 
Kdpos 5¢ cuyxadréoas rovs otpatnyous Ttav ‘EXAjvey 
auveBovdeveTo Te TOS Ay THY paynV TroLoiTo Kal avTos 
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mapnve. Oappyvev torade> "OQ dvdpes “EdXnves, ove 
9 4 5 A 4 /, e on wv 3 \ 
avOpwrwv aropov BapBapwv cuppayovs tpas ayo, adre 
vopitwv apeivous Kal Kpeirtovs ToAA@y BapBdpev tpas 
elvat, Sua TovTO mpocéAXaBov. sirws ovv évecOe avdpes 
dEvot THs éXevOEpias Hs KéxTNTOe Kai Hs Upudas eyw evdar- 

4 = N M” ee \ 4 ¢ UU bd 3 bd 
povitw. ev yap iore Ott THY éXEVOEpiay Eroipny av avO 
av éyw mdvTwov. omws 6 Kai eidfre eis olov epyecbe 
ayava, Kpas eidas d:daEw. 

Construction of dOpurwv, cvppdxous, Sv. To what does 
rovro refer? Meaning of the preposition in mpooéAaBov. 
Explain the difference between the two uses of ows in the 
passage. 


2. Translate (Xen. An. II. 5, 32 f.) :— 

ov ToAA@ O€ Uorepov amo Tod avTov onpelov of T 
wv 4 \ e of t 
évdov ovvedauBdvoyto Kat ot é€w KatTeKoTrncav. peta 
dé taita tav RBapRdapwv tives imméov bia Tod ediov 
éXavvovtes OTive évTuyydvorey “EXAnve Hh SovrAw 7) édev- 
Gépm mdvras Extewvov. ot dé” EXAnvEs THY TE imTaciay 
avtav €Oavpatov éx Tod otpatomédbov opavTes Kal 6 Te 
’ , ’ , \ , ’ \ , 
€rrolouv nudeyvoour, wpiv Nixapyos ‘Apkas xe hevywv 
TeTpwévos eis THY yaoTépa Kal Ta évTepa ev Tais yepolv 
éyov Kal ire TavtTa Ta yeyevnuéva. 

Construction of zodA@, airav. Peculiarity of form in 
npepeyvoovv. Use of the mode in évrvyxdvoev. What would 
éxotouv be in indirect discourse? What is referred to in 


mavTa. Ta yeyernpeva? 


3. Translate (Xen. An. III. 2, 2 f.) :— 


oe » a \ \ , eo? 

@ avdopes oTpaTi@Tat, yareTTa péyv TA TapovTa, OTrOTE 

avip@v aTpatnyav TotovTwy oTepopea, mpos 8 ert nat 
[ a ) \, 3 a e e , w s 

oi audi Apvatoy ot mpocbev cvppayor Svres mpodedwxacuy 
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npas: Gpwos de Sef ex Tay Tapovtwy avdpas ayabouvs TEré- 
Gew cai pn vdierOa, adrrda TeipdcOat Gras jy pedv 
Suvapcla xaras vixovres cwlwpcOa: et Sé py, arr 
Karas ye aTroOvycKkwpev, viroxelptor Sé pdérote yevw- 
peOa Cavres Tots Trodepiots. olpar yap av nas TovadTa 
mabeiv ola tous éxOpovs ot Beoi rroujoevav. 

Construction of dvdpas, rots éxPpovs. What part of speech 
is zpés here? Point out the attributive and circumstantial 
participles. With what does dy belong? 


4. Translate (Xen. An. IV. 7, 15 f.):— 


évredOev éerropevOnoay Sa XarvBwv. ovTo. joav ov 
SijrOov adkipwrtaros, nai eis yeipas jeoav. elyov Se 
Oapaxas ALvods péypt TOD Hrpov, avi Sé TaV Trepvywv 
omdpTa tTuxva éotpaypéva. elyov dé Kal Kvnpidas kal 
xpavn, kal tapda hv Covny payaipioy dcov EvijAnv 
Aaxovixyy, © Ecpartov ov Kpateiv SvvaivTo, Kal atroTép- 
vovtes ay tas Keparas Exovtes émropevovTo, Kal ndov Kal 
éyopevoy oTroTre ot ToNéutot avuTous oYecOar eEmeddov. 
elyov 5é xal dopu ws mrevtexaidexa Triyewv, piav Noyynv 
éyov. 

Construction of &uyAnv, myyewv. With what does dy 
belong? In what respects did the Greek spear differ from 
this one? How long, in time and distance, was the return 
march from Kunaxa to the sea? 


5. Translate (Xen. Hellen. II. 3) :— 

& © av cirrev, ds éy@ eipt olos del Tore peraBadr€c bat, 
Karavoncate Kal Taira. Thy péev yap TOV TeTpaKxociwY 
monitelav Kab autos Siitov o Sipos endicarto, didacKo- 
pevos os of Aaxedapoviot aon TrodtTEia paddov dv h 

4, 4 > 4 ? Oa \ aN 
Snpoxpatia muotevoeiav. érrel d€ ye exeivot pev ovdév 


96 GREEK PROSE. 


dvlecav, of S¢ dpdhl ’Aptororérxnvy wai MerdvOcov nal 
*"Apiorapyov, otparnyouvres, pavepol eyévovto ert TH 
yepate pupa tevyivovtes, és 6 éBovrovto Tous trodepious 
SeEdpevos Up’ avrrois nai rots érépots Thy ToALY TroLnCAT- 
Oa1,— ei tadr’ aicBopevos éym SvexwAvoa, tobt’ éate 
mpoooTny elvat TOV Hirwv ; 

Explain the reference in rév rerpaxociwv. When did the 
event occur? Where was this yopa? What form of con- 
ditional sentence is seen in the last clause? What nick- 
name was given to the speaker, expressing the idea olos... 
peraBarreoBar ? 


6. Translate (Xen. Mem. I. 1) :— 

Bovrevoas yap rote Kal tov BovNevtixov SpKxov opocas, 
éy @ tv Kata Tovs vopsous Bovrevcew, emiotdaTys ev TO 
Sim yevopevos, éemiOupnoavtos tov Syuov mapa Tovs 
vopous évvéa aoTpaTnyous pia Widw Tous dupl @pdovrAdov 
kat ‘Epaowwidny atroxteivat mavtas, ovn nOéXnoev ETriyrn- 
dicat, opyilopévov pev avt@ rod Sypov, modd@v Sé Kal 
duvatay ametdovvTwvs GANA TeEpl WeElovos EerroincaTo 
evopxety 7 yapicacbar to Snum Tapa To Sixatoy Kal 
durdéacbat tovs ametNobvras. 

What sort of accusative is dpxov? In what year and 
after what battle did this event take place? What was the 
illegality in the proposed vote? From what officers was 
the émorarys selected and how often? 


HOMER. 97 


HOMER. 


1876. 


[All Greek words are to be written with accents. ] 


1. Translate (Zl. I. 254-258) : — 
0) wrémrou,  péeya TévO0s "Ayaida yaiapy ixaver. 
} xev ynOnoas Tpiapos Upsdyoro te rraides, 
Gdrov Te Tpwes péya Kev Keyapoiato Oupd, 
ei ohaiv Tade Travra muOolaTo papvapévouy, 
of rept pev BovrAny Aavaer, trept & éoré payer Oar.” 
Make a list of the forms in these lines peculiar to Homer, 
adding, in each case, the corresponding Attic form. 
Explain the form xexapoiaro. 


2. Translate (Z1. II. 142-146) :— 

“Os haro, toto 5é Oupoy évi ornbecow Spivev 
 -Waot peta TWANOdDY, Scot ov Bours émdxovaar. 
xiwwnOn 8 ayopn on xvpata paxpa Baracons, 
qovtou Ixapiouo, ta pév tT’ Evpos te Notos te 

@pop érraiEas marpos Atos éx vededdov. 

Mark on your writing-paper the feet of the first two lines, 
adding the rule for the quantity of each syllable in the sec- 
ond line. 

What is the tense of dpope? What is meant by zovrov 
"Txapiovo ? “ 


3. Translate (Jl. III. 295-302) : — 
oivov 8 éx xpntnpos advocdpevor Serdeoou 
Exxeov, 7d evyovTo Oeois aievyevérynaory 
woe Oé Tis elrecxevy “Ayatdv te Tpwor Te: 
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“Zed xvdurte peyote, kat GOdvatot Oeot arXot, 
OTTrOTEpoL TpOTEpoL Vrrép SpKkia mnunveray, 
aoé of éyxéparos yapddys péot ws Ode olvos, 
avtav kal rexéwv, ddoxot § adXovoe Sapeter.” 
“Os dav, 008 dpa 1a oduv érexpaiawe Kpoviwv. 
Supply what is gone from of. Give the Attic prose 


forms for éyeov, aiayeéryow, ds épav. Explain the mode 
of péor. 


1877. 
[All Greek words are to be written with accents. ] 


1. Translate (Jl. I. 274-284) : — 
“ arra TiBecbe Kai types, errel weiPecOar apetvov. 
pte ad TOovd’, ayabos rep édv, atroaipeo xovpny, 
9 9 C4 e “A 4 / 9 A“ 
GNX’ éa, WS Ol pata dSocay yépas vies “Ayatav: 
penre ov, IInretdn, OE’ eprSéwevar Bacirri 
avtiBinv, érrel ovdtroO’ opolns Eupope Tins 

fe) \ e \ aA 4 

axnirovyos Bactnevs, Ste Zevs xddos Edwxev. 
et 5¢ od Kdptepos éaot, Gea 5é ce yelvato pTnp, 
9 »>@ 4 , 2 bd \ , > 4 
ann Ove heptepos eorev, E7rel TWAEOVETOLW avaccet. 
’ , V Oy a \ | ee 2 \. » 
Atpetén, ov &€ trade tedyv évos* altap éywye 
Macop "AYA peOéwev yoror, 55 peya Tac 
Epxos “Ayatoiow wédXerat ToeMOLo KaKotO.” 

Make a list of the Homeric forms in these lines, adding, in 

each case, the corresponding Attic form. 


Who is referred to by ea? What Latin form corresponds 
in form with redv? 


2. Translate (J/. II. 339-343) : — 
“ary 89 cuvOecias Te Kal Spxia Byoetat Hiv ; 
év wupt 81) Bovral re yevolato pndea Tt avdpor, 
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orovoai T axpntot cal deEval, Hs érrémeOpev * 
avtws yap p éméeco’ épidaivoper, ovdé Te phyyos 
evpéuevat duvdpecOa, rroddv ypovoy évOdS éovtes.”” 
Where is érériQuev made? What is the derivation of o7ov- 
Sai? the reason for the gender of Sefiaé? What other forms 
in Homer of éréeco.? What length of time denoted by roAw 
xpovov ? 
3. Translate (77. III. 154-159) : — 
ot 8 ws obv eldov? “Enévnv eri rupyov iotcav, 
Ka TpOS GAAHNOUS Ere WTEpoEVT’ aryopEvor * 
“Od véueots Tpdas Kal dixvyipidas ’Ayasods 
Toind appl yuvatk) Trodvy ypovoy adyea Tada xELD * 
aivas aBavarynot Gens cis Ora Eotxev. 
GANA Kal ds, Toin Tep éoda0’, év vynvaot veécOw.” 
Mark on your writing-paper the feet of the second and 
third lines, adding the rule for the quantity of each syllable 
of the third line. 


1878. . 
[All Greek words to be written with the accent. ] 


1. Translate (J/. I. 522-528) : — 

“GNA ov pev viv avdTis aTrooTLYE, LN TL VOnTN 
“Hon: éuol 5é xe Tada pernoerat, Oppa Teréoow. 
et 8 aye Tot Kehary xatavevoopat, dppa rremrotOns ° 
TouTo yap €& éwédev ye pet ABavarorot péeyroToy 
Téxpwp* ov yap éuov TaduwdypeTov ovd amraTnNov 
ovd aterevTnTov, 5 TL Kev KEhary KaTavevow.” 

}), wal xvavénow ér’ odptar vedoe Kpoviwv. 

Make a list of the Homeric forms in these lines, adding, in 
each case, the corresponding Attic form. Point out the case 
of tmesis. 

Who is Kpoviwy, and what other form of the name occurs? 
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2. Translate (Il. II. 894-401) :— 
&s par’, “Apretos 5é péy’ layov, ds Ste kipa 
axrh ef inpnry, Gre xivnon Notos dor, 
mpoBvAnrs cxoréX@’ tov 8 ob Tote KUpara NeELTreL 
mavroiwy avépwv, Sr dv &v0 4} Wa yévovrat. 
avotaytes 8 opéovto xedacbévtes xata vias, 
Kamviccdy Te KaTa KALcias, Kab Selrrvoy EXovTo. 
GAXos 8 addr Epele Gedy aievyeverawr, 
evyopuevos Odvarov te puyely al parov “Apnos. 
Mark on your writing-paper the feet of the first two lines, 
adding the rule for the quantity of each syllable of the sec- 
ond line. Give, as above, the Homeric forms in the fifth 
line. 


3. Translate (J7. ITI. 324-329, 339) : — 
&>s ap épav, mdadrev &é péyas KopvOaioros “Exrwp 
dp opowy * Ildpios 8¢ Bods éx xdtpos Spoveev. 
ot wey ErreO’ iLovto Kata otixvas Hye Exadotov 
irmrot aepaimrodes Kat Trotkina Tevye ExevTo* 
auTap 5 y aud’ dpuovow édvceto Tevyea Kara 
dios "AnréFavdpos, “Exévns roots nuKcopovo. 
&> & adtws Mevéraos apyios évre’ Edvvev. 
What was determined by the process described in the first 
two lines? Why are the words ay édpdwy added? What was 
the issue of the combat that followed? 


1879. 


1. Translate (71. I. 193-200) : — 
Ews 0 TAO’ dpyaive xata dpéva xad xara Oupor, 
Erxeto & éx Koreolo péya Eidos, HAGe S ’AOHvn 
ovpavobev* impo yap ire Ged Neuxw@dAevos “Hp, 


4 
‘ 
€ 
1c ; 
‘ 
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dudw onds Supp diréovad re xndouévn re. 

att 8 daribev, EavOs 5é xouns Ere Tnreiwva, 

oie haivopévn: taév 8 ddrwv ov Tis OpaTo. 

OdpBnoe S ’Axtreds, peta & erparret’, adrixa & 

&yya 
Tlavrad ’AOnvainu: Sewa 8 ot doce daavev. 
Point out and explain the instance of 5€ in the apodosis. 

Who are meant by dudw (line 4)? Give the Attic forms for 
éparo (line 6) and ddarfey (line 8). What is the construc- 
tion of xduys (line 5) ? 


2. Translate Su II. 211-219) : — 
Grote pév p’ Eovro, épytudev bé xa! Spas 
Gepairns 8 ert pobdvos apetpoenns éxor@a, 
6s p érea hpeolv how axoopa Te TWodAd TE HON, 
pay, arap ov Kata Koopor, épilésevar Bacrredouy, 
GX’ 6 Ti ot eloato yeXoitoy "Apyeiotowy 
Eupevat. aloyiotos 5é avnp bao “Idcov HrOev. 
horxos Env, ywrOos & Erepov rroda* Tw Sé of pw 
KupTo, él oTHOos svvoywKoTe’ avTap direpev 
gofos env xeparny, redvn 8 érrevnvobe AXdyvn. 
Mark on the writing-paper the quantities of the syllables 
in lines 5-7, giving the reason for the variation in of. 
Explain the form ocvvoywxore (line 8). Why the accusa- 
tive and not the dative after io (line 6) ? 


3. Translate (J/. III. 182-190) : — 
“@ paxap ’Arpeton, porpnyevés, OA Btodatpor, 
} pa vu rot todnot Sedunjatro xodpor "Ayarav. 
non Kat Douyinu eionruOov aprredrcecaar, 
évOa iSov mreictous Ppvyas avépas aioNoTrwXous, 
Aaous 'Orpijos nal Muydovos davtiOéo0 * 
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\ a 
Kal yap éyov émlxoupos é@y peta Toto eréyOnv 
w a 
Hatt to OTe T AAOov “Apaloves avTidvetpas * 
GN’ 0vd' of Toca Aoav door éXixwrres ‘Ayatoi.” 


Make a list of the dialectic peculiarities, adding, in each 
case, the corresponding Attic prose form. To whom does 
vi (line 8) refer? 


1880. 


1. Translate (77. I. 172-181) : — 
tov & nyeiBer ererta dvak avipév ’Avyapépvov * 
re a > » \ 9 IQs 9 
hedye par, ef Tot Oujos errécoutas’ ovdé a eywrye 
ANiocopas ceiver’ éweto pévery* ap Emorye xa adXoL 
of Ké We TYLNTOVGL, padLoTA Sé pnTiera Zevs. 
Ex Otaros 5é poi door Svotpedéwy Bacirjov * 
3 f h / / , 
atel ydp Tot Epis Te Hirn TorEpLol TE WaYaL TE. 
> 4 , 9 / i > Ww 
€l ana KapTEpos é€aot, Jeos rrov col TO y Edwxev. 
oixad’ iay ovv vnvoi Te ons Kal cols érdpotow 
Muppidoverouv dvacce. cébev S eye ovx areyito, 
ovd d0opat KoTéovTos.” 
Make a list of the Homeric forms in this passage, giving, 
in each case, the corresponding Attic word, with accents. 
Compare éy@oros, xaprepds. Where is éréoovras found, and 
from what present is it? 


2. Translate (Il. I. 265-274) :— 
as dp édm, oxnmrTpe Sé petddpevov nde Kal apo 
wAntev’ 0 & idvabn, Oarepov Sé ot Exguye Saxpu, 
opod& § aiparocaca petradpévou éEvrravéorn 
oKnTTpov vIrO xpvaéov. of ap élero TapRnoéey Te, 
adynaoas 8, aypeioy idwy amropop~ato Sdxpv. 
oi S€ Kal axyvupevol rep ew avT@ 7Ou yéNacaap. 
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aoe O€ Tis eltrecxev iOwy és 7WANTLOV AAXoV* 

“@ morro, 7 89 pupi’ "Odvaceds écOra Eopyer, 

Bovrds 7 éEdpywv ayabas Trodepov Te Kopvocwy ' 

viv 66 T0be péy’ dpiorov év “Apyeiotow Epefev.” 

Write out on your paper the fourth line, dividing it into 

feet and explaining any peculiarities of metre. Point out 
the metrical peculiarity in the last line. Why does not é¢, 
in the second line, suffer elision ? 


8. Translate (J. III. 346-354) : — 
mpooGe § ’AréEavdpos arpoter Soduyooksov eyyxos, 
wal Barev Atpeidao nat’ aorida ravtoo éiony' 
ovd éppnkev yarxos, aveyvaunpOn 5é ot aiypy 
domi® évi epatepn. o dé Sevtepos dpvuTo yarx@ 
"Atpeldns Mevéraos, érrevEdpevos Act wratpi : 
“ Zed dva, S65 ticacbat & we mpotepos Kdx’ Eopryen, 
Stov ’AréEavdpor, Kal éuis bro yepot Sapacaor, 
Sdpa tis épplynot Kad ovpryovav avOperrav 
Eevodoxov Kana péEas, 6 nev hidoTnta trapacyy.” 
How was the order in which they should attack one an- 
other determined? What was the issue of the duel? 
Where is éppiyyo. found, and from what present is it? 
Explain the construction in the first three words of the last 
line. 


1881. 


1. Translate (J7. I. 292-303) : — 
tov & ap’ droBAnSny nueiBero Sios *AxtdXevs ° 
“% ydp kev Setdos Te Kat ovtTidaves Kadeolyny, 
et 89 col wav epyov brreiEopas, Sr Kev elirys ° 
adnovow &n tabr éitérreo, wy yap Ewouye 
onpaw: ov yap éywry étt col Treicer Oar iw. 
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adro 6é Tot épéw, ov & évi dpeot BddXeo ojow: 
xepol péev ovToL eywye paynoopar eivexa KovpNs 
oUTE col ovTE TH GAXY, ErrEl w ahédea OE ye Sovtes 
tov 8 ddrwv & pol éort Gon Tapa vn peraivn, 
TOY ovk av TL pépots avedwv déKovTos Eepeio. 

et & diye pny Teipnoat, iva yvowot Kal oide: 
aia tot alwa KeXatvor épwnoer repli Soupi.” — 


Make a list of the Homeric forms in this passage, giving 
in each case the corresponding Attic word, with accents. 

Where is zreipyoa found, and what in the form itself shows 
it? Give the present of ieiouo1, reicecOar, apércoe. 


2. Translate (71. II. 188-197) : — 


(4 \ A 4 # ( 
évtiva pév Bacirja Kal éEoyov avdpa xeyein, 
tov © ayavois éréecow épnticacKe Tapactas ° 
“ Saruove, ov oe Eorxe xaxoy &s Sediccec bat, 
aX’ adres Te KdOnoo Kal adrXous pve Aaods. 
ov yap 7w adda olo® olos voos ’Atpeiwvos - 
viv pev treipatat, Taya © inperas vias ’Ayardv. 
9 aw 9 , > ? ¥ 
év BovAy © ov wdvres axovaaper olov éextrev. 

4, 4 es \ ? a 
Hn Te KoNwaadpevos. pé—n Kaxov vias ‘Ayaov. 
Oupos bé péyas dot) Svotpedéos BactXjjos : 
rin © é« Aros dots, hired Sé é pntiera Zeus.” 


Write out a metrical scheme of the sixth line, accounting 
for the quantity of each syllable. Point out the metrical 
peculiarity in the ninth line. 

Give the Attic form for éréeoow. Explain the accent on ds. 


3. Translate (J1. III. 146-153) : — 


ot © audi Upiapoy cab IdvO00v 75¢ Qupoirnv 


Adprtrov te KXutiov & “Ixerdova 7’, &fov “Apnos, 
Ovxaréyor Te cat 'Avtyvep, wemvupéva au, 
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elato Snpoyépovtes él UKearjot TWUAHOLY, 
ynpai 87 mrodéuoto Tremaupévot, AAX’ ayopynta | 
écOXol, TerTiyerow éotKoTes, oltre KaP Drv 
Sevdpéw edhefopevor Stra AEtptoecaoay iciawy 
Toiot apa Tpawy nynropes hut’ él rupye. 

Point out the irregularity of syntax in the third line. Give 
the Attic form for rerréyecow. What is the first foot of the 
seventh line? What two forms of the same word in this 
passage ? 

1882. 


1. Translate (JI. I. 362-5, 393-9) : — 
‘“réxvov, Tt KNaies ; TL OE oe hpévas ixeTo TrévBog ; 
9 / A fe U A y wv 99 
éEavda, wn xed0e vow, iva cidopev audo. 
tiv 5é Bapvotevadxwv rpocédy Todas wands ’Axtd- 
Neus ° 
“olc0a* thn Tor TadTa idvin way’ ayopevo ; 


GNA od, ei Sivacal ye, repiaxeo matdos Efos ° 
éEXGova’ Obnrvprrovde Ala Nicat, elzrote by Tt 
n eres wvnoas Kpabiny Aros né Kar Epye. 
TOANAKL Yap wEO TAaTpOS evil peydpoLoL aKovoa 
evyouévns, Or Epnaba Keravepéer Kpoviwrve 
olin év ABavarotcww aerxéa Nouyov apdvat, 
ommote piv Evvdjoas Orvpriot 4OeXov GAXOL.” 
Give a metrical scheme of lines 7 and 8, with the rules for 
quantity in any notable cases. Point out what words in 8 
would have a different form but for the metre. 
Give the construction of ¢pévas (line 1), radra (line 4), 
oeo (line 8), Kpoviwv (line 9). 
Where found and from what present are c«idouev (line 2), 
Mow (line 6)? Who is meant by zarpés (line 8) ? 
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2. Translate (77. II. 321-332) : — 

“ws oby Seva téXwpa Gedy eich dr” éExaTouBas, 
» ] 9 ,/>y 4 b) 4 

Kdayas 8 avrix’ érevta Oeomporréwy aryopever * 

‘Tint dvew éyéverbe, Kapnxopowvtes Ayatot ; 

¢ A \ 4@> WwW , V4 / , 

npty pev TOO ednve Tépas péya pntiera Zevs, 

dYripwov, oiréXec tov, Gov KA€os ovtroT’ OAEiTAL. 

@s oUTOS KaTa Téxy Ehaye oTpoVvOoio Kal auTny, 

OKT, aTap LHTHp évdtn hy, 1) Téxe Téxva, 

A e Ca) a > ¥ / 9 

QS Hels TOTTaUT erea TTOAEpiEopev avbt, 

“a / A 

T@ Sexat@ 5€é mod alpnoopev evpudyutav.’ 

Keivos Tws ayopeve* TA 51) vdv TdavTa TErEiTAL. 

GNX’ aye, pluvere mavtes, evxvynpoes ‘Ayacol, 

avrov, eicoxev dotu péya Uprapoto EXwpev.” 


When did this prodigy occur, and where? What is the 
reference in otros (line 6)? Construction of Oedy (line 1). 

Point out the Homeric forms, giving the corresponding 
Attic forms, in the last five lines. 


3. Translate (J/. III. 86-94) : — 
“xéxduTé pev, Tpdes cai evevnpides "Ayacot, 
pd0ov ’AreEdvdpoio, Tot eivexa veixos Spwpev. 
ddXous pev xédetat Tp@as Kai mavtas ’Ayatods 
Tevyea Kan atroBéo Bat ert yOovi wrovAuBoreipn, 
avrov & év péoow nal apnidirov Mevédaov 
olous apd’ “EXévn cal etnpact tract payerOar. 
ommortepos O€é Ke veKnon Kpelocwy Te yévnTat, 
xTnpal’ éXov ed Tavta yuvaixa Te olxad’ ayéc Ow ° 
of § addroe hirornta cal Spxia mierda Tapwpev.”” 
Where found and from what verb are xéxAvre (line 1), 
dpwpev (line 2)? On what does pdyeoOau (line 6) depend? 
What is the origin of the metaphor in rdéuwpe (line 9)? 
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[The following may be substituted for either of the preceding passages. | 


4, Translate (//. VI. 286-296) : — 
ds bal’, 7 5é porovoa trot péyap’ auditrorXooes 
KéxdeTo* Tal & dp aor\Nocay Kata doTu yEepavas. 
avtrn § és OdNapov KareBnoeTo KnwevTa, 
&v0 écay of rérAot Traptroixirol, Epya yuvatkav 
LSoviwv, Tas avtos "AréEavdpos Oeoerdns 
Hyarye LwSovinbev, émumdws evpéa trovror, 
Thy odov Hy ‘EXévynv wep aviryayev evrarépecav. 
tov &y detpapévyn ‘ExaBn pépe SHpov 'AOnvy, 
ds KAAMOTOS Env TroKiApactiy NOE LéyLoTos 
adotnp 8 &> améXaprev: éxevto 5é veiatos ddXNwv. 
Bi & l&vas, qrodrai Sé pererocevovto yepasai. 


Explain the peculiarity of form in xareByoero (line 3). 
Construction of rv ddev (line 7), dAAwry (line 10). 

Point out the Homeric forms, giving the corresponding 
Attic forms, in the first five lines. 

How does the mention of Sidon seem to bear on the date 
of the poem? ' 


1883. 





1. Translate (Jl. I. 320-330) : — 


GAN’ 6 ye TarOvBrov re xal EipuBarnv mpocéertrey, 
T® Ol Ecav KHpuKe Kal OTpnpw OEpdzrovTe* 
“gover Oov kaoinv IInrniddew "Ayidjtjos * 
xetpos EXovt’ aryévev Boronida cadrdpnov. 
5 ef O€ xe uty Snot, éyw Sé Key adTos EXwpar 
é€Mav ody wreoverat’ TO ot Kal pirytov éorat.” 
&s> eirr@y mpote, xparepov © érl po0Oov Erenrev.- 
tw 8 déxovte Barny trapa Giv’ ddos atpuyérouo, 
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Muppidover & écrit te kAtolas Kal vijas ixéoOnv. 
10 Tov & evpoy Tapa Te KALoLn Kal vn peralyy 
Hpevov* ovd dpa Tw ye dav ynOnoev "AyirXdevs. 
Make a list of the forms peculiar to the Homeric dialect in 
this passage, adding in each case the Attic prose form. 
What different: uses of rw are seen in lines 2 and 8? Con- 
struction of xepds (4). Use of the mode in dyéue (4) 
and €Awpa (5). Explain the use of 5€ after éys in 5. 


2. Translate (Il. Il. 455-8, 469-73): — 


nute Tip alonrov emipreyet dorerov OAnv 
oupeos ev Kopudys, Exabev Sé Te haiverat adyn, 
&>s Tay épyopévwy amo yarKod Oecrrecioto 
aiyrn tappavowca Su’ aibépos odpavov Ixev. 

5 nUTe puidwv adltydwv EOvea TrodXd, 

at Te KaTa orabpov Trotpvytoy NAdoKOVELW 
apn év elapwh, OTe Te yNdryos ayyea Sever, 
Toccot ert Tpweror xapnropowrtes ’Ayazol 
év Tredip totavTo, Siappaicar pepawres. 

Mark on your writing-paper the metrical feet of 7 and 8, 
giving the rule in every case of variation from natural quan- 
tity. Construction of rav (3), odpavey (4). What Latin 
words show the same stem with vAnv (1), eiapwp (7), yAdyos 
(7)? What words contain the point of comparison in 5-9? 


3. Translate (J7. III. 428-36) :— 
“HrvOEs ex Torésov: ws adheres avo?’ oréabat, 
avopl Sapels Kpatep@ ds €uos mporepos Trocts Hev. 
H pev 8 piv y edxe apnipirov Meveddov 
of te Bin nal yepot Kal &yyei Péptepos elvar: 

5 GN iOt viv mpoKdrdecoat apnigdirov Mevéraov 
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éEabris payécacba évaytiov. adda oa’ éywrye 

mavecbat xédopat, wnde EavOG Meverd@ 

avrTiBvov ToArcpov Trodgpivew Oe pdyer Oar 

adpadéws, wn ws Tay’ Ur’ avtod Soup Sapjns.” 

Give the full forms without elision of aird@ (1), exe (3), 

trax (9). Where are mpoxdrcooa (5) and daprys (9) 
found? What two constructions are possible for dovpi (9) ? 
Give the general rule for the accent of verbs, and point 
out the exceptions in this passage. 
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GREEK AT SIGHT. 
1881. 


(Hermogenes explains who his friends are of whom he is proud («éya 
ppovet). } 
? , a . oc ke ee ’ , 
éx TouvTou elmé Tis’ “cov Epyov, & Eppuyeves, ANeyeov 
er , , ° 
Te TOUS Pirous oiTivés ecot Kal émidetKvuval ws peya TE 
SivavTat Kal aod émipéerovtat, iva Soxns Sixaiws ém’ av- 
A Ul a? fe) 
Tois peya dpovelv.” “Odxody ws péev cat “EXAnves nar 
4 \ ‘ a ’ 
BapBapot rovs Oeovs jyotvra: wavra eidevat Th Te OvTA 
\ jf a a 
kal ta péAXovTa evdnrov.! Tacat yovov al Tones Kat 
, \ ww \ na a 
jwavtTa Ta EOvn dia pravtikhs émepwraat Tos Oeods ti Te 
‘ \of 29 \ m \ 
NpH Kal TL OV XpNn Toleiy. Kat pny Ste vouilopév ye bu- 
9 \ \ A a a“ 
vacOat avtous Kai ev Kal Kaxds Troveiv Kal TodTO aadés.! 
, b] “ “A 
TavTes youv aitovvTat Tovs Deodvs Ta pev hadra arroTpéE- 
9 Ga de 5 50 et , e i, ry wd 
mew TayaGa 5é SiSovat. obTou Toivuv of mdvtTa pev ELdores 
mavta dé Suvapevot Oeol odtw pot dirot eioly dare Sid TO 
émripeneia Pai rou ovrrote AiOw? adrovs ovTE vUKTOS OVO 
neépas ov Strat dy oppdpat ovO Ste dv péAXW mpdrrecy. 
\ \ \ ’ \ oo ’ eo: ’ , 
Sia 5€ TO mpocdévar nai 6 Te e& éExdotov amoByncerat 
/ 
onpatvouvat mot wéptrovTes ayyéXous Pynuas Kal évvrrvia? 
> \ bf “A VA 3 \ a 9 \ o& 
Kal oiwvovs & Te Sel Kal & ob ypH Troteiv, ols eyo Stay pev 
, Qs U , ; bd , \ 
melOwpat, ovdemroTé por petapérer’ dn O€ Tote Kat 
> 4 bp] , 6 ») 4 
amlatTnoas éxoXNac0ny. 


'Se. éorf. * — AavOdvw. 3 dreams. 4 Ihave been punished. 


1882. 


érrel 5€ péya hpovncas o Ticcadépyns emi to KaTa- 

, , \ / a > f 
BavrTe otpatevpare Tapa RBacidéws Tpoeirev “Aynotiap 

/ > \ > 4 9 “A > / ¢ N bd , 
TONELOY, et Nn amo. ex THS Acias, ot wey AOL GUppA- 
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yor wal AaxeSaipoviwy of mapovtes pdra aybecBévtes 
Y 2. 7f 9 4 a a , 
pavepol éryévovTo, Aynatiaos dé para haidp@ TO Tpoco- 
a \ , 
TO amrayyeirAar Ticcadépver Tovs mwpéaBers exéNevcev WS 
TOAANY Yap avT@ Exot, Ott ervopKnaas avTos pév ToNe- 
\ \ > , a > of / ; 
plous rovs Oeovs exticato trois 8 “EdAnoe cuppayous 
érroinoev. éx 5é TovTov evOus Tois pev oTpaTiwTals 
mapnyyere aovaoKxevaterOar ws eis aotpateiav, tais Sé 
, n 
Tone eis &s dvayxn hv adixvetoOar otpatevopévy em 
Kapiav mpocitrev ayopdv mapacnevatew. éréoterre 5é 
kart “Iwou nat Aioredor cal ‘EXAnotrovtiows méprrewy mpos 
‘ 9 Ww ‘ ; f e 

éavrov eis “Edecov tovs avotparevoopévous. o dé Tio- 
cadépyns, cal Ste immov ovK elyev o ’Aynoidaos 7 5é 
Kapila aduros! hv, nal dre jyeiro avtov opyifecba 
avT@ Sia Thy aratny? Te dyTt vopicas émi Tov avTod 
olxov eis Kapiay avrov oppncewv, TO pév melov array 
dueBlBacev éxeice, To & immexov eis TO Maravdpov trepin- 
yarye wedtov, vopitwy ixavos elvar KatatraTncal® TH bre 4 
Tovs “EAAnvas, mplv eis Ta Suctrra! adixécOat. 


‘unfit for cavalry operations. * deceit. *to overwhelm. |‘ cavalry. 


1888. 

Translate : — , 

Mera 8é tadra dvaortas clare Revopdv’ °O dv8pes otpa- 
TL@TaL, THY pev Topelav, ws Eorxe, Sjrov Ste wel arowntéov - 
ov yap gots mAoia* avdyKn Sé tropeverBar Hdn* ov yap 
gore pévovat Ta émityndera. Hpets ovv, Eby, Ovodpcba: 
bpas 82 Sei rrapackevdfecOat ws wayoupévous el rote Kat 
GXote* of yap Todéutor avareOappyjKxacw. éx TovTou 
€Ovovto of otparnyol* Ovopévors Sé eri rH addd@! ov« 


: 1 departure. 


112 GREEK AT SIGHT. 


> @# e , 7 \ 4 A e > UA 
éylyveto Ta lepd. TavTny pév ovy THY Huépav érravcayTo. 
Kal Tives éroApe@v eye ws 0 Eevodav Bovrdpevos Td 

0 > 1 4 2 \ Ul e \ ce A > 
xapiov oixicat! méree? Tov pavTivy eye WS TA Epa ov 
yiyverat él ddod@. évredOev xnpvEas TH aiprov trapeivat 
>? \ \ 4 . 4 ” > A “ 
émri Thv Ouctay Tov BovNopevor, EOve* xal évrad0a traphoay 
TodAol. Ovouévp dé mad eis tpls él TH apod@ ov« 
éyiyveTo Ta lepd. éx TOUTOU yaeETraS Elyov ol OTpATLMTAL 
Kai yap Ta émrirndera amrédutrev & Eyovres FAOOv, Kal ayopa 
ovdenia Traphy. 
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GRHHEK HISTORY. 
1876. 

1. Give the dates, the opposed parties, and the immediate 
consequences, of the battles of Platea, AXgospotami, Che- 
roneia. 

2. Give the date and character of the peace of Antalkidas. 


8. What is known of the life of Alkibiades; of Philip of 
‘Macedon; of Xenophon? 


1877. 
1. Narrate the revolt of the Ionic cities of Asia Minor 
against the Persian government. 
2. Who were the leading men at Athens in literature, art, 
and government, between 500 and 450 B.c.? 


3. When, and for how long, was the tyranny of the Thirty 
at Athens? By whom, mainly, was it overthrown? 


1878. 

1. What is known of Miltiades; of Kleon; of Aratus? 

2. Who were the chief men in Greek politics, philosophy, 
and art, between 400 and 300 B.c. ? 

3. What are the prominent points in the history of Syra- 
cuse ? 

1879. 

1. Give a brief account of Demaratos (the friend of 
Xerxes) ; of Brasidas; of Pelopidas. 

2. What events occasioned the outbreak of the Peloponne- 
sian war? Into what periods is it usually divided? What 
battle ended it? 

8. Narrate the history of Amphipolis and of Olynthos so 
far as they came into connection with Athens. 
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1880. 
1. Give a brief account of Peisistratos; of Alkibiades ; 
of Aéschines. 
2. Mention any events you recall between the Persian and 
- Peloponnesian wars. 
3. Give the date and character of the peace of Antalkidas. 


4. Describe Philip’s aggressions, and give some reasons 
for the weakness of the resistance offered by Athens. 


1881. 

1. Give a brief account of Aristeides and of Brasidas. 

2. What is meant by the period of tyrants in Greek his- 
tory? Describe the rise and overthrow of some one of them. 

8. Describe the formation of the first Athenian confede- 
racy and the process of its change into an empire. | 

4. Mention the principal battles (with dates) of Alexan- 
der’s invasion of Asia. What motive did he claim to have 
for his attack on the Persian king? What were the results 
of his career? 


1882. 

1. Give a brief account of the life of Miltiades; of De- 
mosthenes. 

2. What Greek states held the so-called hegemony, and 
at what different periods? What were the causes of the 
transfer of it which came at the close of the Persian wars? 

3. When was the peace of Antalkidas made, and what 
were its terms? 

4. Describe ostracism. Against what individuals is it 
known to have been put into effect? 
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1883. 


1. Give some account of Kleisthenes; of Xenophon. 

2. Tell what you know about Greek colonies: e.g., what 
was their relation to the mother city? to what countries were 
the earlier ones sent? why were most of them on insular or 
seaboard sites? how were they generally distributed accord- 
ing to tribe-connection? what great advantages resulted to 
Greece from them? how did they affect the people about 
them? name some of the most important. 

3. Tell the story of the Athenian expedition against Syra- 
kuse. 


SHEFFIELD SCIENTIFIC SCHOOL. 


REQUIREMENTS FOR ADMISSION. 


(SHEFFIELD SCIENTIFIC SCHOOL.) 


Arithmetic : Fundamental Operations; Least Common Multiple; Greatest 
Common Divisor; Common and Decimal Fractions; Yenominate Num- 
bers, including the Metric System of Weights and Measures; Percent- 
ages, including Interest, Discount, and Commission; Proportion; Extrac- 
tion of the Square and Cube Roots. 


Algebra: Fundamental Operations; Fractions; Equations of the First 
Degree, with one or several unknown quantities; Inequalities; Ratio 
and Proportion; Involution, including the Binomial Formula for an 
entire and positive Exponent; Evolution; the Reduction of Radicals; 
Equations of the Second Degree; Progressions; Permutations and Com- 
binations; the Method of Indeterminate Coefficients; Fundamental Prop- 
erties of Logarithms; Compound Interest. 


Geometry : Plane, Solid, and Spherical, incsuding Fundamental Notions 
of Symmetry, and Examples of Loci and Maxims and Minima of Plane 
Figures. 

Trigonometry : Including the Analytical Theory of the Trigonometrical 
Functions and the usual Formulx; the Construction and Use of Trigo- 
nometrical Tables, and the Solution of Plane Triangles, —so much, for 
example, as is contained in Newcomb’s Trigonometry to Art. 79, or in 
Wheeler’s or Richards’s Plane Trigonometry. 


Latin: Simple exercises in translating English into Latin. (Smith’s Prin- 
cipia Latina, Part I., and the First and Second Latin Books of the Ahn- 
Henn Latin series, are named as indicating the nature and extent of this 
requirement.) Cesar, Six Books of the Gallic War. 


History of the United States. 
Geography. 


English: Including Grammar, Spelling, and Composition. In Grammar, 
Whitney’s “‘ Essentials of English Grammar,’’ or an equivalent. 


ENTRANCE 


EXAMINATION PAPERS. 


(SHEFFIELD ScrentTIFIC SCHOOL.) 





ARITHMETIC. 
July, 1880. 
1. (a) Select the prime numbers between 1 and 50. 


(0) Find the prime factors of 6902. 


2. Find the value of regis in its simplest form. 


8. Divide 0.10724 by 0.008125. 


4. How many stones 10 in. long, 9 in. broad, and 4 in. 
thick, would it require to build a wall 80 ft. long, 20 ft. 
high, and 2} ft. thick, without mortar? 


5. The population of a certain town has gained 25 per 
cent within the last five years. It is now 6575; what was it 
five years ago? 


6. Extract the square root of 3369 to three places of 
decimals. 


7. Give the approximate value of the meter in inches; of 
the gram in grains; of the kilogram in pounds avoirdupois ; 
of the liter in liquid quarts. 


8. What is the weight of a liter of pure water at its maxi- 
mum density? 
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September, 1880. 

1. Reduce 5#, and 5,4, to their least common denomina- 
tor; add the results, and express the sum decimally to four 
places. 

2. If 8 horses consume 3} t. of hay in 30 dys., how long 
will 4,9, t. last 10 horses? 

3. A buys 9 per cent stocks at 25 per cent premium, and 
B buys 6 per cent stocks at 25 per cent discount; supposing 
dividends to be paid promptly, what rates of interest will 
they receive on their investments? 

4, Calculate the square root of 2.064 to two places of 
decimals. 


5. Calculate the cube root of 3.3 to two places of decimals. 


6. How many hectoliters of grain will a bin hold whose 
interior length, width, and depth, are each 6 ft. 6 in. ? 


June, 1881. 


1. Ascertain whether the fraction 445,°% is in its lowest 
terms or not, and explain the process you employ. 


2. (a) Divide 54, by +},. and explain the process. 


(6) Can the quotient be exactly expressed by a termi- 
nating decimal? Give a reason for your answer. 


3. Divide 0.00309824 by 0.0376, and explain the position 
of the decimal point in the quotient. 


4. If a body revolves uniformly in the circumference of a 
circle at the rate of 12°15'25" per minute, how long is it 
in performing a complete revolution? 


do. If 6 men, working uniformly at a certain rate, do a 
certain piece of work in 17 dys. of 9 hrs. each, how many 
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days of 8} hrs. each will 24 men, working uniformly at the 
same rate, require to do 20 such pieces? 


6. $5674.83 is 105 per cent of what sum? 


7. Extract the square root of 2.26 to three places of deci- 
mals. Show how you can derive from the square root of 
this number. that of 0.0226. 


8. Find the weight in grams of a rectangular bar of gold 
1*™ long, 24™ wide, and 2™ thick, assuming the bar to be 
19 times as heavy as its own volume of pure water at its 
maximum density. 


September, 1881. 


1. Find the least common multiple of 1011, 1685, and 
2359. 

2. A man bought 16 horses and 19 cows for $1855. He 
paid upon the average ;% as much for a cow as he did fora 
horse. What was the average price he paid per head for 
the horses ? 

8. Divide 0.006102 by 2.034, and explain the position of 
the decimal point. 


4. Reduce 18,216 ft. to miles and decimals of a mile. 


5. A company, whose capital is $275,000, has $15,125 
from its earnings to divide. What per cent dividend can it 
declare upon the basis of this sum? 


. 6. If a block of granite 8 ft. long, 2 ft. wide, and 1 ft. 6 in. 
thick, weigh 920 lbs., how much will a block of the same kind 
of granite weigh which is 12 ft. long, 3 ft. wide, and 2 ft. 
thick ? 

7. Extract the cube root of 1.025 to three places of deci- 
mals. 
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8. (a) In 2.15°" how many cubic millimeters? 
Reduce approximately 
(b) 600*™ to miles, and 
(c) 50® to grains. 


June, 1882. 


1. Find the greatest common divisor of 17,640 and 18,375. 


2. Find the least common multiple of the foregoing num- 
bers. 

3. Give the table of troy weights ; also the table of metric 
weights. Express the gram in grains, and the kilogram in 
pounds avoirdupois. 


4. Express a decimally to three places. 


5. Of an alloy containing 21 parts copper and 4 parts 
nickel, what per cent is copper and what per cent nickel? 


6. For what amount must a note, payable in 60 days, be 
given to a bank discounting at 6 per cent to obtain $500? 


7. If 16 men build 18 rds. of wall in 12 dys., how many 
men will be needed to build 72 rds. in 8 dys. ? 


8. Extract the square root of .001601 to four places. 


September, 1882. 


1. (a) Which of the numbers 293, 371, 385, 440, 524, 
617, and 713 are prime? 
(6) Separate 1836 into its prime factors. 
‘vide 5 l by 3 
2. Divide 7 of 124 by iy of 8#. 
8. Divide .000744 by .62, and explain the position of the 
decimal point in the quotient. 
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4. In 80,937,864 sq. in. how many acres? 


5. Q and Y barter. Q makes of 10 cts. 124 cts., Y makes 
of 15 cts. 19 cts.; which makes the most per cent, and how 
much ? 


6. Three men harvested and thrashed a field of grain on 
shares, A furnishing 4 hands 5 dys., B 6 hands 4 dys., and 
C 5 hands 8 dys. The whole crop was 630 bu., of which 
they had one-fifth ; how much did each receive? 


7. Extract the cube root of 81,5 to three decimal places. 


8. Bought 30™ of cloth at $2.50 per metre; at what price 
per yard must it be sold to gain $25? 


June, 1883. 


1. Find the greatest common divisor of 36,864 and 20,736. 
; 84 ca 
. 1 by . 
2. Multiply 3 of $ofs 


3. (a) Give the table of metric weights. 

(b) A cubical cistern holds 1331"* of water ; what is 
the length of an inner edge? 
_ 4, Divide 67.56785 by 0.035, and multiply the result by . 
Explain the position of the decimal point after division. 

5, How much money should be received on a note of $1000, 
payable in 4 months, discounting at a bank where the interest 
is 6 per cent? 

6. If a man travel 117 miles in 15 days, employing only 
9 hours a day, how far would he go in 20 days, travelling 12 
hours a day? 


7. Extract the square root of 10 to five places. 
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September, 1883. 
1. (a) Select the prime numbers between 50 and 100. 
(6) What is the least number that can be exactly 
divided by by 7, 24, 5, 64, and 7? 
2. Reduce 0.00096 to its simplest equivalent common 
fraction. 
8. 7465 is 334 per cent of what number? 


4. A broker bought 84 shares of railroad stock at 19 per 
cent discount. He sold 35 shares at 274 per cent discount, 
and the balance at 8 per cent discount. Did he gain or lose, 
and how much? 


5. Calculate the cube root of 3.7 to five decimal places. 


6. Give the approximate value of the meter in feet; of 
the kilogram in pounds avoirdupois. 


7. Find the weight in kilos of 15 gallons of water. 
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GHOMETRY. 
July, 1880. 


Nots 1. Candidates who present themselves for the whole examination 
may omit questions 2, 3, and 5. Candidates who present themselves for 
the partial examination will confine themselves to the questions in Plane 
Geometry. 


Note 2. State what text-book you have studied, and to what extent. 


I.— PLANE GEOMETRY. 


1. (a) Define the symmetry of a figure with respect to an 
axis and with respect to a point. 
(6) Prove that if a figure is symmetrical with respect 
to two axes perpendicular to each other, it is also symmetri- 
cal with respect to the intersection of these axes. 


2. An angle formed by a tangent and a chord is meas- 
ured by one-half the intercepted arc. 


3. To bisect a given arc or angle. 


4. (a) If a perpendicular be drawn from the vertex of the 
right angle to the hypothenuse of a right triangle, the two 
triangles thus formed are similar to each other and to the 
whole triangle. 

(6) What can you say of the perpendicular as com- 
pared with the segments of the hypothenuse? Why? 
(c) What of either side about the right angle? Why? 

5. On a given straight line to construct a polygon similar 
to a given polygon? 


6. The circumferences of two circles are to each other as 
their radii, and their areas are to each other as the squares 
of their radii. 
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II. —SoLip aND SPHERICAL GEOMETRY. 


7. If a straight line and a plane are parallel, the intersec- 
tion of the plane with planes passed through the line are 
parallel to that line and to each other. 


8. Define a prism. Two prisms are equal, if three faces 
including a triedral angle of the one are respectively equal 
to three faces similarly placed including a triedral angle of 
the other. 


9. Every section of a sphere made by a plane is a circle. 


10. Between what two limits does the sum of the angles 
of a spherical triangle lie? Write expressions for the sur- 
face and volume of the cylinder, cone, and sphere. 


September, 1880. 
[State what text-book you have studied and to what extent.] 
1. To draw a common tangent to two given circles. 


2. The bisector of an angle of a triangle divides the op- 
posite side into segments which are proportional to the adja- 
cent sides. 


3. The area of a parallelogram is equal to the product of 
its base and altitude. 


4. How do you find the area of a trapezoid? The areas 
of similar polygons are to each other in what ratio? Of all 
plane figures having the same area what one has the least 
perimeter ? 

5. If a straight line is perpendicular to each of two 
straight lines at their point of intersection, it is perpendicular 
to the plane of those lines. 

6. A triangular pyramid is one-third of a triangular prism 
of the same base and altitude. 
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7. Define the terms, spherical excess and tri-rectangular 
triangle. The area of a spherical triangle is equal to its 
spherical excess (the right angle being the unit of angles, 
and the tri-rectangular triangle the unit of areas). 


June, 1881. 


Nore 1. Candidates for examination on the whole of this subject 
should take the whole of this paper. Candidates for the first year’s par- 
tial examination should take the first part; those for the second year’s 
partial examination, the second part. 


Nore 2. State what text-book you have studied on the subject, and 
to what extent. 


I. — PLANE GEOMETRY. 


1. Of two oblique lines drawn from the same point to the 
same straight line, that is the greater which cuts off upon the 
line the greater distance from the foot of the perpendicular. 
Corollaries. 


2. In any triangle the product of two sides is equal to the 
product of the diameter of the circumscribed circle by the 
perpendicular let fall upon the third side from the vertex of 
the opposite angle. 


3. Two sides of a triangle and the angle opposite to one 
of them being given, to construct the triangle. 


4. The area of a circle is equal to half the product of its 
circumference by its radius. 


5. Calculate the area of a circle whose radius is 10 ft. 


II. —So.Lip AND SPHERICAL GEOMETRY. 


6. The sum of any two face angles of a triedral angle is 
greater than the third. 


7. If the base of a cone is a circle, every section of the 
cone made by a plane parallel to the base is a circle. 
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8. Calculate the area in square feet of a spherical triangle 
on a sphere whose radius is 10 ft., the angles of the triangle 
being 70°, 80°, and 120°. 


9. Calculate the area of a zone on the sphere whose radius 
is 30 ft., the altitude of the zone being 3 ft. 


10. Write expressions for the surface and volume of a 
cone of revolution. 


September, 1881. 


[State what text-book you have studied on the subject, and to what extent.) 


1. Through any three points not in the same straight line 
a circumference can be made to pass, and but one. 


2. If three or more straight lines drawn through the same 
point intersect two parallels, the corresponding segments of 
the parallels are proportional. 


3. To find the locus of all the points whose distances from 
two given points are in a given ratio. 


4. Define the term limit. Prove that the circumference 
of a circle is the limit to which the perimeters of the in- 
scribed and circumscribed regular polygons approach when 
the number of their sides is increased indefinitely. 


5. (a) When is a straight line said to be perpendicular to 
a plane? (b) How do you measure the diedral angles in- 
cluded between two intersecting planes? 
(c) Prove that if a straight line is perpendicular to a 
plane, every plane passing through the line is also perpen- 
dicular to that plane. 


6. The volume of any parallelopiped is equal to the prod- 
uct of. its base by its altitude. 
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7. If two triangles on the same sphere are mutually equi- 
angular, they are also mutually equilateral;. and are either 
equal or symmetrical. 


8. The lateral area of a frustum of a cone of revolution is 
equal to the half sum of the circumferences of its bases mul- 
tiplied by its slant height. 


June, 1882. 


Note 1. Candidates for examination in this subject as a whole, should 
take the whole of this paper; those for the first year’s partial examination, 
the first part of it; those for the second year’s partial examination, the 
second part. 

Norsk 2. State at the head of your paper what text-book you have stud- 
ied on the subject, and to what extent. 

1. (a) Define and illustrate the symmetry of a figure with 
reference to an axis and with reference to a point. 

(b) Define the different classes and species of quadri- 
laterals. 


2. The three medial lines of a triangle meet in a point 
which is at two-thirds the distance from the vertex of each 
angle to the middle of the opposite side. 


3. To inscribe a circle in a given triangle. Define escribed 
circles relative to a triangle. 


4. The bisector of an interior angle of a triangle divides 
the opposite side into segments proportional to the adjacent 
sides. 


5. When is a variable magnitude said to have a limit? 
Give an example to illustrate the definition. 


6. If two sides of a triangle be given, its area will be a 
maximum when these sides are at right angles. 

7. Ifa straight line is perpendicular to each of two straight 
lines at their point of intersection, it is perpendicular to the 
plane of these lines. 
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8. Define symmetrical polyhedral angles. Tlustrate the 
definition by a figure. 


9. Define the poles of a circle of a sphere. Prove that all 
points on the circumference of a circle of a sphere are equally 
distant from each of its poles. 


10. The angle between two great circles is eae to the 
diedral angle between their planes. 


September, 1882. 
[State what text-book you have studied, and to what extent.] 


1. An inscribed angle is measured by one-half its inter- 
cepted arc. 


2. From a given point without a circle to draw a tangent 
to the circle. 


8. To construct a triangle which shall be equal in area to 
a given quadrilateral. 


4. The diameters of two concentric circles being 10 and 
6 feet, required the area of the ring contained between their 
circumferences. 


5. The sum of any two face angles of a triedral angle is 
greater than the third. 


6. The lateral area of a frustum of a regular pyramid is 
equal to its slant height into half the sum of the perimeters 
of its bases. 


= 


(. Write expressions for the volume of the sphere and 
right cylinder. Show that the volume of a sphere is to that 
of its circumscribed cylinder as 2 to 3. 


8. Required the area of a spherical triangle described on 
a sphere, whose diameter is 30 feet, the angles being 140°, 
92°, and 68°. 


ey ee ee 
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June, 1883. 


Nore 1.— Candidates for examination on the whole of this subject 
should take the whole of this paper. Candidates for the first year’s partial 
examination should take the first part; those for the Becoud year’s partial 
examination, the second part. 

Nore 2. — State what text-book you have studied, and to what extent. 


I.— PLANE GEOMETRY. 


1. (a) Define the symmetry of a figure with respect to a 
point and with respect to an axis. 

(6) Determine the symmetrical figure of a triangle 
with respect to a point lying within and with respect to an 
axis cutting the triangle. 

2. The three perpendiculars from the vertices of a triangle 
tothe opposite sides meet in the same point. 

3.. To construct a polygon similar to a given polygon, the 
ratio of similitude of the two polygons being given. 

4. (a) What is the area of a circle circumscribed about a 
square whose side is a? 

(6) What must be the diameter of a circle in order 
that the length of its circumference may be 100 feet? 

5. To find the locus of the point from which a given line 
subtends a right angle. 

6. Of all triangles having the same base and equal areas, 
that which is isosceles has the minimum perimeter. 


II.— SoLmp aND SPHERICAL GEOMETRY. 


7. Between two lines not in the same plane, one, and 
only one, common perpendicular can be drawn. 

8. All parallelopipeds having the same base and equal 
altitudes are equal in volume. 

9. Show. that opposite spherical triangles are symmetrical. 
If two symmetrical spherical triangles are isosceles, they are 
identically equal. 
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10. Write expressions for the lateral area and volume of 
the prism and regular pyramid: also for the entire surface 
and volume of the right cylinder and sphere. 


September, 1883. 

[State what text-book you have studied, and to what extent.] 

1. Every point in the bisector of an angle is equally. 
distant from the sides of the angle; and every point within 
the angle, but not on the bisector, is nearer that side toward 
which it hes. 

2. If the sum of two opposite angles of a quadrilateral is 
equal to two right angles, the vertices of the four angles lie 
on a circle. 

8. (a) Write expressions for the area of the triangle, 
parallelogram, trapezoid, and circle. 

(6) The areas of similar figures are to each other in 
what ratio? 

(c) How would you find the area of any quadrilateral ? 

4. (a) When is a variable magnitude said to have a 
limit? Give an example to illustrate the definition. 

(6) Apply the theory of limits to show that the area 
of acircle is equal to half the product of its circumference 
by its radius. 

5. If from any point perpendiculars be dropped upon two 
intersecting planes, the angle between these perpendiculars 
will be equal to the dihedral angle between the planes, ad- 
jacent to the angle in which the point is situated. 

6. The area of a spherical triangle is proportional to its 
spherical excess. 

7. Required the entire surface and volume of a right cone 
whose altitude is 12 feet, and the diameter of its base 15 
feet. 

8. The radius of a sphere is bisected at right angles by a 
plane. What is the ratio of the two parts into which the 
plane divides the spherical surface ? 
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ALGEBRA. 
July, 1880. 
[State what text-book you have studied, and to what extent. | 


I. 


1. Resolve the following expressions into factors, 
16a‘b? — 24a?bmxz+9m'a2?; 9a?b?—1l6a?e’; a— 8%. 








2. Given 4-4. — = andea tee tt ; 
find x and y.?+? a—b a— - a+b a—b a+b 
3. Given Va=8+Vb-8 = , to find 2. 

—2x 


4. (a) From 2V/72a? take V162 a’. 
(b) Find the value of V2 x -V/3 x V5. 
c) Divide 8a —b by 2at — bb. 
J 
» ae =ab /a’ bt 
d) Simplify "(=> 
(4) Simplity Fo ( Fe) 


o@—15 — 18 to find 





5. Given SZ +42—-8>8 and 62 + 


a superior and inferior limit of 2. 








II. 
6: Given 222 .2>* = %, to find the values of 2. 
x—2 242 
7. Given 2? + ay = ay? +2y =), to find 2 and y. 
8. Expand ete into a series by the method of inde- 


1—2z— 
terminate coefficients. 
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9. The number of permutations of n things, 3 together, is 
6 times the number of combinations, 4 together ; find n. 


Nore. — The first division of the paper extends as far as Quadratic 
Equations, and will be all that is required of candidates who propose to 
pass the partial examination only. 


September, 1880. 


ot — bf a? + ba 
x? —2ba+ 0? a—b 





1. Divide 


2. Given 2149 24-39 gna 5ae—2by =e, to find = 
m+o2 38m—y 











and y¥. 
3 
V14—2#+v11—2= ———., to find =. 
= Vll—2z 
b ja—bd, 
4. Simplify 24 +754 —V6 ; os Naas: 


aVa x bVy x Vis Way (W—1)?. 
5. Extract the square root of 
4a4 +16 at —12 az* — 24 a’aw + 25 a? a?. 
6. Solve the equation 327+ 2x2—9= 76. 
7. If 3=2=%... =“*—7, show that 
ih ee 
Gy HF Mle + Og Fos On 
by + by + bg + ++» + 0” 
8. Having the first term (a), the ratio (r), and the last 
term (1), of a geometric progression, find the sum (s), and 
the number (7) of the terms. 


b 
9. Expand Vere into a series by the binomial formula. 
10. Solve the equations 2 = 7 and 2 = ¥'. 
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June, 1881. 


x 

Nore 1. — Candidates for examination in this subject, as a whole, should 
take the whole of this paper; those for the first year’s partial examination, 
the first part of it; those for the second year’s partial examination, the 
second part. 

Nors 2.— State at the head of your paper what text-book you have 
studied on the subject, and to what extent. 


ee 
1. Find the greatest common divisor of 
5a®'+10attb + 5a®h? and a®b + 2a7b* + 2ab* + Ot. 
13m —Tx | 4m Se eee to find 2. 
m +p m—-p mM—p 
3. Two masons, A and B, propose to build a wall. If 
both work together, they can finish jt in 12 dys.; but if A 
work 2 dys. and B 3 dys., they will complete only one-fifth 
of the job. How long will it take each of them separately 
to do the work? 
4. (a) Reduce “/a, ~/b, \/c?, to the same index. 
(>) Simplify the following expressions : 
(1) V8a%¥a™ ; 
(2) 4V48 4+V147—4V12; 
(2) sO 
(3) 3 7 
(3)* (4) (2) 


5. Given 2Viet2 + Vatb= ete to find 2. 


2. Given 





II. 





7. Determine by inspection the roots of the equation, 
2? —(a+b)2+(a+c)(6—c)=0, 
and state the principle upon which you do so. 
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8. Given a?y + 2y*= a and zy — zy’ =), to find 2 and y. 


9. Expand (a* + 5°) to four terms by the binomial for- 
mula. 


10. Show that the modulus of any system of logarithms 
is equal to the reciprocal of the Naperian logarithm of the 
base of the system; and also that it is equal to the loga- 
rithm of the Naperian base taken in the system. 


September, 1881. 
[State what text-book you have studied on the subject, and to what extent. ] 


1. Resolve a*— 0° into four factors. 





7 4 1 2 
2. Given —-+—-== 4 and ——+-—== 1, to find a and 
Va wvy Va 7g v 
8. Simplify the following expressions : 
3 _ 
(a) “53 (o) (a); (¢) Vat; 
sie J i 2 V2- 
(4) V¥5an8, (¢) > (Sf) == 
MOMS: ag ee 


4. Resolve the trinomial xz? + 22—120 into its binomial 
factors. 


5. Given Veet veo? of v3 — a , to find x. 
V 327 — —~V3—2 


6. Given ele ahe and 327—5y?=7, to find zx 
and y. 


7. A ball rolls down an inclined plane, describing 1 ft. the 
first second, 3 ft. the second, and soon. How far will it go 
in 10 sec., and how far in the tenth second? 
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8. If the population of a certain city is now 10,000, and it 
increases at the annual rate of 10 per cent for the next 10 
yrs., what will it be at the end of that time? [Given (1.1)” 
= 2.5937+. | 





9. Expand ; _ into a series by the method of indeter- 
ee. 


minate coefficients. 


10. Find the number of combinations of 10 things ‘taken 
4 together, and also taken 6 together. 


June, 1882. 


Nore 1. — Candidates for examination in this subject, as a whole, should 
take the whole of this paper; those for the first year’s partial examination, 
the first part of it; those for the second year’s partial examination, the 


second part. 
Notr 2.—State at the head of your paper what text-book you have 
studied on the subject, and to what extent. 


I. 

1. Resolve 2° + 87° into two factors. 
10a—dx d5a—2@ 
a+b a—b 

3. There are three workmen, A, B,C. A and B together 
can perform a certain piece of work in a days; A and C to- 
gether, in b days; and B and C together, in c days. In 
what time could each singly perform it, and in what time 
could they finish it if all worked together ? 


4. Prove that if 





2. Given = ca, to find the value of z. 


8 Ay + Ag + As __ 
b, be Ds b, + be + bs 
5. (a) Write equivalent expressions for the following : 
a’; an”: V/as, 
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(6) Reduce the following expressions to simpler forms : 


(1) vV45e—V80E4V5a'c; 


(3) 4 


(3) 4V¥x 2V¥. 


II. 
6. Given ——- io hada: 


7. Given —————_ _ ls = V2, to find « 


8. ee a? +- y*? = 67; to find 2 and y. 

9. Expand ae into a series by the method of inde- 
—3¢2 

terminate coefficient. 


10. Write equivalent expressions adapted to computa- 
tion for the following : 


(4) log(—) (b) log Va — 


September, 1882. 
[State what text-book you have studied, and to what extent.] 


1. Multiply __“—° —_ p 
PY P+ Qbet+ heb 
product in its simplest form. 


——_—, so as to obtain the 





2. Given x —i = 


8. Given V4a+2=2Vb+2—Vsz, to find x. 


4. Write the 6th power of (a —2b) by the binomial for- 
mula. 
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5. Simplify the following expressions : 


P © 510 
2) (#5) Js (o) VE5RH, 
(d) V8+V50—V18; (e) 83aVdx 50 */2c. 
6. Solve the equation 62? ~—132+6=0, and resolve the 
first member into its factors. 


7. Given v+y=p and xy = Q@’, to find x and y. 


8. A traveller has a journey of 132 miles to perform. He 
goes 27 m. the first day, 24 m. the second, and so on, travel- 
ling 3 m. less each day than the day before. In how many 
days will he complete the journey ? 


9. What is the present value of a dollars due 7 years 
hence, at c per cent compound interest? 


10. How many distinct straight lines can be drawn in 
joining, two and two, five distinct points, no three of which 
are in the same straight line? 


June, 1883. 


NoTE 1. Candidates for examination in this subject, as a whole, should 
take the whole of this paper; those for the first year’s partial examination, 
the first part of it; those for the second year’s partial examination, the 
second part. 

Nore 2. State at the head of your paper what text-book you have 
studied, and to what extent. 


I. 


1. Reduce to their simplest forms the fractions, 


(a) act+bd+ad+be . (b) ax” — bath 
af+2be+2axz+bf’ a? ba — b> 2? 


2. Given ue _ (G+ 2)"2 _ bu = ae — 82, to find 2. 
- @ 
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8. A sum of money, at simple interest, amounted in m 
years to a ‘dollars, and in n years to 6 dollars. Find the sum 
and the rate of interest. 


4. Prove that if "—¥%<1—%, and m is positive, then 
a<y. id y 

5. (a) Simplify (a?b*)! + (a?c*)8. 
(6) Extract the square root of 6hm™ + h?+9m™. 


(c) Reduce Vata+vVae—a vv — a 
t+a—V2—a 
with a rational denominator. 


to an equivalent fraction 





II. 
6. Given 152? — 202 = 35, to find 2. 





7. Given Zt VE—9 _ (a — 2)*, to find x. 
2 — Va —9 


8. Given 2? — vy = 48, and zy — y* = 12, to find x and y. 


9. The number of permutations of n things taken 7 to- 
gether is equal to 10 times the number when taken r— 1 
together ; and the number of combinations of n things taken r 
together is to the number when taken 7 — 1 together as 5 to 
3; required the value of n and r. 


8+22 
O72 | 
by the method of indeterminate coefficients. (Four terms of 
the series will be sufficient. ) 





10. Expand into a series of ascending powers of x 
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September, 1883. 


[State what text-book you have studied, and to what extent. ] 


1. Given ~ Ce ay and 2FU+ "=o, to find x and y. 
a—y—1 c+y— 


2. Simplify (a) V27 +248 + 3-108. 
(b) (Wa?b)? (Wart?) 
gs2P(q—1) ye? 
(c) PDL yey 


38. Form an equation whose roots shall be 2 and —3. 
Resolve 2? — 32+ 4 into two factors. 


ee 13, to find z and y. 





; 1 1 1 
4. owen tg ade 
5. Given S@+V4¢—2 _ 9 to fina a. 
82—V40—a? 


6. To deduce a formula for the sum of a geometric pro- 
gression in terms of the first term, the ratio, and the number 
of terms. 


7. Having 10 different letters, how many sets of two each 
can you form of them, differing by at least one letter ? 


1 e e e 
8. E nd ———_—_——— into a series of ascendin owers 
oa ae a a BP 


of x by the method of indeterminate coefficients. (Four 
terms of the series will suffice. ) 


6 Express logy =e abie in a form adapted to computation. 


10. To deduce a formula for the amount of a given sum 
of money for a given time at a given rate of compound 
interest. 
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TRIGONOMETRY. 


July, 1880. 
[State what text-book you have studied, and to what extent.] 

1. Given tan A =-V3; find all the other functions of A 
when A is an angle of the third quadrant. 

2. Given sin 30° =}; find the sine and cosine of +60°, 
120°, 150°, 210°, 240°, 300°, 330°. 

3. Deduce the formula, 

sin z+ sin y = 2sin (a+ y) cosdi(a— y). 


4, Show that tana” — tan“y = tan” JY, 
1+ xy 
5. Write the formule for solving the several cases of 
right triangles. 


6. Ina plane triangle the side b is 304, the side c is 280.3, 
and the included angle A is 100°; find the remaining parts. 


September, 1880. 
[State what text-book you have studied, and to what extent. ] 
1. The length of an arc is 1.5 that of its radius; what is 
the number of degrees in the angle it subtends? 


2. Find all of the functions of the following angles : 
+45°, 185°, 225°, 315°. 

3. Given sinA=msinB and tanA=ntanB; findsinA 
and cos B. 

4. Deduce the formule for the sine of the sum of two 
angles in terms of the sines and cosines of the angles. 
5. Given A= sin*3, B= sin-’4, to show that A+ B= 
90°. 
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6. In a triangle ABC, given a = 309, b= 450, and A= 
27° 50', to first determine whether the triangle admits of 
more than one solution, and then solve it. 


June, 1881. 
[State what text-book you have studied on the subject, and to what extent.) 


1. Write the values of the different trigonometric func- 
tions for angles of 0°, 90°, 180°, 270°, 300°. 


2. Write the simplest equivalent expressions for 
sin & ) cos (5+); tan ($7—a), sin(27—a). 


8. Write the fundamental formule connecting two or 
more of the trigonometric functions of the same angle, and 
deduce any two of them. 


4. Given tana =<, to find sina and cosa. 
5. Deduce the formule, 
cos2a=1—2sin’a; sinka=~V}(1—cosa). 
6. Prove that tan-'4+ tan-*4= rm 
7. In a plane triangle the side a is 457 5, the side 6 is 


5656.7, and the angle B (opposite 6) is 125° 25'; find the 
remaining parts of the triangle. 


September, 1881. 
[State what text-book you have studied on the subject, and to what extent. ] 
1. Find the angle 1.8 in degrees. 
2. Calculate the different functions of ; and 4.7. 


3. Represent the different trigonometric functions of an 
angle in the second quadrant by lines. 
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4, Deduce the formula, 
cos a — cos b = — 2sin}(a +5) sin}(a—d), 
a and 6 being any angles. 


5. Given tan@= = to find the value of 


m cos 26+ n sin 26. 


6. In a triangle A BC, given the sides a, }, and c, respec- 
tively, opposite the angles A, B, and C, as follows: 


a = 766.3, 6 = 672, c = 565.05, to find the angle A. 


June, 1882. 
[State what text-book you have studied on the subject, and to what extent. ] 
1. Define the different trigonometric functions of an 
angle. 


2. Give the algebraic sign of each function of an angle 
terminating in each of the four quadrants. 


3. Show that sin (+ +a) = — sina; and that cos (27 — a) 
= COS a. 


4. Find the formula for tan (a + #) in terms of tana and 
tan 8. Find also the formula for tan 2a in terms of tana. | 


5. Given 2a tan 6 sin @ — 2a cos6+6=(0, to find 0. 


6. Given two sides of a plane triangle 180 and 100, and 
the angle opposite the former 127°33', to find the other parts. 


September, 1882. 
[State what text-book you have studied, and to what extent.] 


1. Find the number of degrees in the angle subtended at 
the centre of a circle whose radius is 10 ft. by an are 9 in. 


long. 
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2. Determine all the functions of the following angles : 
30°, 7 $a, 585°. 


8. Given the functions of any angle to find the functions 
of half that angle. 


4. Given tang =” , to find the value of sin 26. 
n 


-1 2a 


5. Show that 2 tan-'a= tan . 
1— a? 





6. In a plane triangle, given a=100, c= 200, and B= 
112° 30’, to find the remaining parts. 


June, 1888. 


1. Explain the circular measure of an angle. Express an 
angle of 1.5 in degrees. 
2. Give the algebraic signs of the trigonometric functions 


for angles terminating in each of the four quadrants, and the 
Sar 


2 

3. State some of the fundamental relations existing be- 
tween the different functions of the same angle. 

4, Find an angle whose tangent is double its sine. 

5. Write the different formulae which serve to solve right- 
angled triangles, and explain their application. 

6. Find a formula for expressing sin 4a in terms of cos a. 

7. Ifa, b, and c are the sides of a triangle, and a the angle 
opposite the side a, show that 

a? = 6? + c? — 2bc cos a. 

Also state any application you have made of this formula. 

8. In a triangle given A= 32°, a=40, b= 50, to find 
one solution of the triangle. Is there more than one? If so, 
how do you recognize the fact? 


values of the functions of 0, x wr, 
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September, 1888, 
1. Express an angle of 75° in radians. 


2. Express each of the functions of 6 4. «) by a function 
of a. 

3. Form a general expression for all angles which have 
the same cosine. 


4. What must the value of the cosine be in order that the 
tangent may be n times the sine? 


5. To find a formula for the tangent of the sum of two 
angles in terms of the tangents of the angles; and from this 
formula to derive an expression for the tangent of twice an 
angle in terms of the tangent of the angle. 


6. In a triangle ABC, given the angle A = 118° 04', and 
the adjacent sides, b= 960, and c= 1686, to find the remain- 
ing angles and side of the triangle. 


10 
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LATIN. 
July, 1880. 


Translate as literally as possible : — 


a. Quum ea ita sint, tamen, si obsides ab iis sibi den- 
tur, uti ea, quae polliceantur, facturos intelligat, et si 
Aeduis de injuriis, quas ipsis sociisque eorum intulerint, 
item si Allobrogibus satisfaciant, sese cum iis pacem esse 
facturum. Divico respondit: Ita Helvetios a majoribus 
suis institutos esse, uti obsides accipere, non dare, con- 
suerint ; ejus rei populum Romanum esse testem. 

b. Ibi vadis repertis partem suarum copiarum trans- 
ducere conati sunt, eo consilio, uti, si possent, castellum, 
cui praeerat Quintus Titurius legatus, expugnarent, pon- 
temque interscinderent; si minus potuissent, agros. Re- 
morum popularentur, qui magno nobis usui ad bellum 
gerendum erant, commeatuque nostros prohiberent. 

c. Impeditis hostibus propter ea, quae ferebant, onera, 
subito quabus portis eruptionem fieri jubet. Factum est 
opportunitate loci, hostium inscientia ac defatigatione, 
virtute militum, et superiorem pugnarum exercitatione, ut 
ne unum quidem nostrorum impetum ferrent ac statim 
terga verterent. 

d. Dum in his locis Caesar navium parandarum causa 
moratur, ex magna parte Morinorum ad eum legati vene- 
runt, qui se de superioris temporis consilio excusarent, 
quod homines barbari et nostrae consuetudinis imperiti 
bellum populo Romano fecissent, seque ea, quae impe- 
rasset, facturos pollicerentur. 

e. Britanniae pars interior ab iis incolitur, quos natos 
in insula ipsi memoria proditum dicunt; maritima pars 
ab iis, qui praedae ac belli inferendi causa ex Belgis 
transierant; qui omnes fere iis nominibus civitatum ap- 
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30 pellantur, quibus orti ex civitatibus eo pervenerunt, et, 
bello illato, ibi permanserunt atque agros colere coepe- 
runt. 

J. Ambiorix copias suas judicione non conduxerit, 
quod proelio dimicandum non existimarit, an tempore 

35 exclusus et repentino equitum adventu prohibitus, quum 
reliquum exercitum subsequi crederet, dubium est; sed 
certe dimissis per agros nuntiis sibi quemque consulere 
jussit. 


Il. 1. Decline obsides (1), majoribus (5), loci (16). 

2. Compare imperiti (23), interior (26), certe (37). 

3. Write the synopsis, active and passive, of intelligat (2). 

4. State the mood and tense of the following: consuerint 
(6), praeerat (10), ferrent (18), imperasset (24), existi- 
marit (34). , | 

5. Give the principal parts of the following: polliceantur 
(2), repertis (8), interscinderent (11), gerendum (18), verte- 
rent (19), incolitur (26), ortt (80), colere (31), existimarit 
. (84), exclusus (85), crederet (36), consulere (37). 

6. State the construction of all italicized words. 

7. Define indirect statement (oratio obliqua), and quote 
an example from the above text. 


8. Convert into direct statement (oratio directa) the 
example quoted in answer to question seventh. 


September, 1880. 


I. Translate as literally as possible : — 

a. Eadem secreto ab aliis quaerit; reperit esse vera: 
Ipsum esse Dumnorigem, summa @udacia, magna apud 
plebem propter liberalitatem gratia, cupidum rerum 
novarum: complures annos portoria reliquaque omnia 


10 
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Aeduorum vectigalia parvo pretio redempta habere, 
propterea quod, illo licente, contra liceri audeat nemo. 

b. Quum ab his quaereret, quae civitates, quantaeque 
in armis essent et guid in bello possent, sic reperiebat : 
Plerosque Belgas esse ortos ab Germanis, Rhenumque 
antiquitus transductos propter loci fertilitatem ibi conse- 
disse, Gallosque, qui ea loca incolerent, expulisse. 

c. His rebus gestis, quum omnibus de cansis Caesar 
pacatam Galliam existimaret, superatis Belgis, expulsis 
Germanis, victis in Alpibus Sedunis, atque ita inita 
hieme in Illyricum profectus esset, quod eas quoque 
nationes adire et regiones cognoscere volebat, subitum 
bellum in Gallia coortum est. 

d. Germanico bello confecto, multis de causis Caesar 
statuit sibi Rhenum esse transeundum; quarum illa fuit 
justissima, quod, quum videret Germanos tam facile im- 
pelli, ut in Galliam venirent, suis quoque rebus eos timere 
voluit, quum intelligerent et posse et audere populi 
Romani exercitum Rhenum transire. 

e. Utuntur aut aere aut taleis ferreis ad certum pondus 
examinatis pro nummo. Nascitur ibi plumbum album in 
mediterraneis regionibus, in maritimis ferrum, sed ejus 
exigua est copia; aere utuntur importato. Materia 
cujusque generis, ut in Gallia, est, praeter fagum atque 
abietem. 

f. Ac fuit antea tempus, quum Germanos Galli virtute 
superarent, ultro bella inferrent, propter hominum multi- 
tudinem agrique inopiam trans Rhenum colonias mitte- 
rent. Itaque ea, quae fertilissima Germaniae sunt, loca 
circum Hercyniam silvam, Volcae Tectosages, occupave- 
runt atque ibi consederunt. 


. 1. Decline vectigalia (5), ea (11), hieme (15). 


2. Compare parvo (5), facile (20), fertilissima (33). 
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3. Write the synopsis, active and passive, of habere (5). 

4, State the mood and tense of the following : reperit (1), 
audeat (6), videret (20), superarent (31), inferrent (31). 

5. Give the principal parts of the following: quaerit (1), 
reperit (1), audeat (6), incolerent (11), coortum (17), con- 
fecto (18), impelli (20-21), videret (20), intelligerent (22), 
nascitur (25), consederunt (35). 

6. State the construction of all italicized words. 


7. Define indirect statement (oratio obliqua), and quote 
an example from the above text. 


8. Convert into direct. statement (oratio directa) the 
example quoted in answer to question seventh. 


June, 1881. 
I. Translate as literally as possible : — 

a. Ei legationi Ariovistus respondit: Si quid ipsi a 
Caesare opus esset, sese ad eum venturum fuisse ; si quid 
ille se velit, illum ad se venire oportere. Praeterea se 
neque sine exercitu in eas partes Galliae venire audere, 

5 quas Caesar possideret, neque exercitum sine magno 
commeatu atque molimento in unum locum contrahere 
posse. 

6. Hac re statim Caesar per speculatores cognita, in- 
sidias veritus, quod, gua de causa discederent, nondum 

10 perspexerat, exercitum equitatumque castris continuit. 
Prima luce, confirmata re ab exploratoribus, omnem 
equitatum, qui novissimum agmen moraretur, praemisit. 

c. Erant ejusmodi fere situs oppidorum, ut posita in 
extremis lingulis promontoriisque, neque pedibus aditum 

15 haberent, quum ex alto se aestus incitavisset, quod bis 
accidit semper horarum viginti: quattuor spatio, neque 
navibus, quod rursus minuente aestu naves in vadis 
affiictarentur. 
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d. Quod ubi Caesar comperit, omnibus his rebus con- 
20 fectis, quarum rerum causa transducere exercitum con- 
stituerat, ut Germanis metum injiceret, ut Sigambros 
ulcisceretur, ut Ubios obsidione liberaret, diebus omnino 
decem et octo trans Rhenum consumptis, satis et ad 
laudem et ad utilitatem profectum arbitratus, se in Galliam 

25 recepit pontemque rescidit. 

e. Nostri, acriter in eos impetu facto, repulerunt, neque 
finem sequendi fecerunt, quoad subsidio confisi equites, 
quum post se legiones viderent, praecipites hostes egerunt, 
magnoque eorum numero interfecto, neque sui colligendi 

30 neque consistendi aut ex essedis desiliendi facultatem 
dederunt. 

J. At in ejusmodi difficultatibus, quantum diligentia 
provideri poterat, providebatur, ut potius in nocendo 
aliquid praetermitteretur, etsi omnium animi ad wlciscen- 

35 dum ardebant, quam cum aliquo militum detrimento 
noceretur. 


II. 1. Decline situs (13), pedibus (14), vadis (17). 

2. Compare prima (11), acriter (26), potius (33). 

3. Write the synopsis, active and passive, of perspex- 
erat (10). 

4, State the mood and tense of the following: velit (3), 
moraretur (12), accidit (16), viderent (28), dederunt (31). 

5. Give the principal parts of the following: respon- 
dit (1), audere (4), contrahere (6), veritus (9), continuit (10), 
moraretur (12), posita (13), comperit (19), ulcisceretur (22), 
recepit (25), rescidit (25), confist (27). 

6. State the construction of all italicized words. 

7. Define indirect statement (oratio obliqua), and quote 
an example from the above text. 

8. Convert into direct statement (oratio directa) the 
example quoted in answer to question seventh. 
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September, 1881. 
Translate as literally as possible : — 

a. Eodem die ab exploratoribus certior factus hostes 
sub monte consedisse millia passwum ab ipsius castris 
octo, qualis esset natura montis et qualis in circuitu 
ascensus, qui cognoscerent, misit. Renuntiatum est, 


5 facilem esse. De tertia vigilia Titum Labienum, legatum 
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pro praetore, cum duabus legionibus et iis ducibus, qui 
iter cognoverant, summum jugum montis ascendere jubet. 

b. Hoc proelio facto et prope ad internecionem gente 
ac nomine Nerviorum redacto, majores natu, quos una 
cum pueris mulieribusque in aestuaria ac paludes collectos 
dixeramus, hac pugna nuntiata, quum victoribus nihil 
impeditum, victis nihil tutum arbitrarentur, omnium, qui 
supererant, consensu legatos ad Caesarem miserunt seque 
ei dediderunt. 

c. Hostes undique circumventi, desperatis omnibus 
rebus, se per munitiones dejicere et fuga salutem petere 
intenderunt. Quos equitatus apertissimis campis consec- 
tatus, ex millium quinquaginta numero, quae ex Aquitania 
Cantabrisque convenisse constabat, vix quarta parte 
relicta, multa nocte se in castra recepit. 

d. Reliquum exercitum Quinto Titurio Sabino et Lucio 
Aurunculeio Cottae, legatis, in Menapios atque in eos 
pagos Morinorum, ab quibus ad eum legati non venerant, 
ducendum dedit. Publium Sulpicium Rufum legatum, 
cum eo praesidio quod satis esse arbitrabatur, portum 
tenere jussit. 

e. Equites hostium essedariique acriter proelio cum 
equitatu nostro in itinere conflixerunt, ita tamen ut nostri 
omnibus partibus superiores fuerint atque eos in silvas col- 
lesque compulerint ; sed, compluribus interfectis, cupidius 
insecuti nonnullos ex suis amiserunt. 
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J. Cum his esse hospitium Ambiorigi sciebat ; item per 
Treviros venisse Germanis in amicitiam cognoverat. Haec 
prius ili detrahenda auxilia existimabat, quam ipsum 

35 bello lacesseret; ne desperata salute aut se in Menapios 
abderet, aut cum Transrhenanis congredi cogeretur. 


II. 1. Decline millia (2), ducibus (6), jugum (7). 
2. Compare summum (7), tutum (12), cupidius (30). 
3. Write the synopsis, active and passive, of misit (4). 


4. State the mood and tense of the following: super- 
erant (13), intenderunt (17), recepit (20), tenere (26), com- 
pulerint (30). 

5. Give the principal parts of the following: ascendere 
(7), redacto (9), dediderunt (14), dejicere (16), petere (16), 
relicta (20), conflixerunt (28), compulerint (30), detrahenda 
(34), lacesseret (35), abderet (36), congredi (36). 


6. State the construction of all italicized words. 


7. Define indirect statement (oratio obliqua), and quote 
an example from the above text. 


8. Convert into direct statement (oratio directa) the 
example quoted in answer to question seventh. 


June, 1882. 


I. Translate as literally as possible : — 


a. Relinquebatur una per Sequanos via, qua, Sequanis 
invitis, propter angustias ire non poterant. His quum 
sua sponte persuadere non possent. legatos ad Dumnori- 
gem Aeduum mittunt, ut eo deprecatore a Sequanis 

5 impetrarent. 

6b. Nam quod ad hostes appropinquabat, consuetudine 

sua Caesar sex legiones expeditas ducebat : post eas 
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totius exercitus impedimenta collocarat: inde duae le- 
giones, quae proxime conscriptae erant, totum agmen 
claudebant praesidoque impedimentis erant. 

c. Erant hae difficultates belli gerendi, quas supra 
ostendimus, sed multa Caesarem tamen ad id bellum 
incitabant: injuriae retentorum equitum Romanodrum, 
rebellio facta post deditionem, defectio datis obsidibus, 
tot civitatum conjuratio, imprimis, ne hac parte neglecta, 
reliquae nationes sibi idem licere arbitrarentur. 

d. Diebus decem, quibus materia coepta erat compor- 
tari, omni opere effecto, exercitus transducitur. Caesar 
ad ntramque partem pontis firmo praesidio relicto, in fines 
Sigambrorum contendit. Interim a compluribus civitati- 
bus ad eum legati veniunt, guibus pacem atque amicitiam 
petentibus liberaliter respondit obsidesque ad se adduci 
jubet. 

e. Tune duces principesque Nervidrum, qui aliquem 
sermonis aditum causamque amicitiae cum Cicerdne 
habebant, colloqui sese velle dicunt. Factaé potestate, 
eadem, quae Ambidrix cum Titurio egerat, commemo- 
rant: Omnem esse in armis Galliam, Germanos Rhenum 
transisse, Caesaris reliquorumque hiberna oppugnari. 

f. In omni Gallia eorum hominum, qui aliquo sunt 
numero atque honore, genera sunt duo; nam plebes 
paene servorum habetur loco, quae nihil audet per se, 
nullo adhibetur consilio. Plerique, quum aut aere alieno 
aut magnitudine tributorum aut injurié potentiorum 
premuntur, sese in servitutem dicant nobilibus: in hos 
eadem omnia sunt jura, quae dominis in servos. 


1. Decline una (1), Sequanis (1), deprecatore (4). 
2. Compare proxime (9), multa (12), firmo (19). 
3. Write the synopsis, active and passive, of relinque- 


batur (1). 
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4. State the mood and tense of the following: impetra- 
rent (5), collocarat (8), ostendimus (12), contendit (20), 
egerat (27). 

5. Give the principal parts of the following: persuadere 
(3), mittunt (4), claudebant (10), retentorum (13), neglecta 
(15), respondit (22), colloqui (26), velle (26), audet (32), 
adhibetur (33), premuntur (35), dicant (35). 

6. State the construction of all italicized words. 

7. Quote (in full) from the above text an example of 
indirect statement. 

8. Change into direct statement the example quoted in 
answer to question seventh. 


September, 1882. 


I. Translate as literally as possible : — 

a. Ob eas causas ei munitioni, quam fecerat, Titum 
Labiénum legatum praefecit; ipse in Italiam magnis 
itineribus contendit duasque ibi legiones conscribit, et 
tres, quae circum Aquiléiam hiemabant, ex hibernis 

5 educit; et qua proximum iter in ulteriorem Galliam per 
Alpes erat, cum his quinque legionibus ire contendit. 

b. Quum se illi identidem in silvas ad suos reciperent 
ac rursus ex silva in nostros impetum facerent, neque 
nostri longius, quam quem ad finem porrecta loca aperta 

10 pertinebant, cedentes insequi auderent; interim legiones 
sex, quae primae venerant, opere dimenso castra munire 
coeperunt. 

c. Itaque Titum Labiénum legatum in Treviros, qui 
proximi flumini Rheno sunt, cum equitatu mittit. Huic 

15 mandat, Remos reliquosque Belgas adeat atque in officio 
contineat, Germanosque, qui auzilio a Belgis arcessiti 
dicebantur, si per vim navibus flumen transire conentur, 
prohibeat. " 
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d. Ipse cum omnibus copiis in Morinos proficiscitur, 
20 quod inde erat brevissimus in Britanniam trajectus. Huc 
naves undique ex finitimis regionibus et, quam superiore 
aestate ad Veneticum bellum effecerat, classem jubet con- 
venire. 
e. Cicéro ad haec unum modo respondit: Non esse 
25 consuetudinem populi Romani accipere ab hoste armato 
conditionem: si ab armis discedere velint, se adjutore 
utantur legatosque ad Caesarem mittant: sperare pro 
ejus justitia, quae petierint, impetraturos. 
J. Nam fere de omnibus controversiis publicis priva- 
30 tisque constituunt; et si quod est admissum facinus, si 
caedes facta, si de haereditate, de finibus controversia 
est, lidem decernunt; praemia poenasque constituunt. 
Si qui aut privatus aut populus eorum decreto non stetit, 
sacrificiis interdicunt. Haec poena apud eos est gravis- 
35 sima. 


IT. 1. Decline munitioni (1), hibernis (4), et (1). 

2. Compare ulteriorem (5), primae (11), superiore (21). 

3. Write the synopsis, active and passive, of conscri- 
bit (3). 

4. State the mood and tense of the following: contendit 
(6), reciperent (7), auderent (10), conentur (17), velint (26). 

5. Give the principal parts of the following : praefectt 
(2), contendit (6), porrecta (9), auderent (10), dimenso (11), 
conentur (17), jubet (22), petierint (28), constituunt (30), 
decernunt (32), stetit (33), interdicunt (34). 

6. State the construction of all italicized words. 

7. Quote (in full) from the above text an example of 
indirect statement. 

8. Change into direct statement the example quoted in 
answer to question seventh. 


10 
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June, 1883. 


‘Translate as literally as possible : — 


a. Ubi de ejus adventu Helvetii certiores facti sunt, 
legatos ad eum mittunt, nobilissimos civitatis, cujus lega- 
tionis Nameius et Verudoctius principem locum obtine- 
bant, qui dicerent, sibi esse in animo sine ullo maleficio 
iter per provinciam facere, propterea quod aliud iter 
haberent nullum. 


6. Temporis tanta fuit exiguitas hostiumque tam paratus 
ad dimicandum animus, ut non modo ad insignia accom- 
modanda, sed etiam ad galeas induendas scutisque tegi- 
menta detrudenda tempus defuerit. Quam quisque ab 
opere in partem casu devenit, quaeque prima signa con- 
spexit, ad haec constitit, ne in quaerendis suis pugnandi 
tempus dimitteret. 


c. Hac re perspecta, Crassus, quum sua cunctatione 
atque opinione timoris hostes nostros milites alacriores ad 
pugnandum effecissent, atque omnium voces audirentur, 
exspectart diutius non oportere, quin ad castra iretur, co- 
hortatus suos, omnibus cupientibus, ad hostium castra 
contendit. | 


d. Genus hoc est ex essedis pugnae: primo per omnes 
partes perequitant et tela conjiciunt, atque ipso terrore 
equorum et strepitu rotarum ordines plerumque pertur- 
bant, et quum se inter equitum turmas insinuaverunt, ex 
essedis desiliunt et pedibus proeliantur. 


e. Qua re animadversa, Ambiorix pronuntiari jubet, ut 
procul tela conjiciant, neu propius accedant, et quam in 
partem Romani impetum fecerint, cedant (levitate armo- 
rum et quotidiana exercitatione nihil tis noceri posse), 
rursus se ad signa recipientes insequantur. 
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30 jf. Erat aeger in praesidio relictus Publius Sextius 
Baculus, qui primum pilum ad Caesarem duxerat, cujus 
mentionem superioribus proeliis fecimus, ac diem jam 
quintum cibo caruerat. Hic diffisus suae atque omnium 
saluti inermis ex tabernaculo prodit: videt imminere hos- 

35 tes atque in summo esse rem discrimine: capit arma a 
proximis atque in porta consistit. 


II. 1. Decline adventu (1), principem (3), ullo (4). 


1 

2. Compare certiores (1), nobilissimos (2), prima (11). 
3. Write the synopsis, active and passive, of mittunt (2). 
4. Parse in full each word in the last two lines of pas- 
sage b. 


5. Give the principal parts of the following: obtinebant 
(3), detrudenda (10), effecissent (16), oportere (17), tretur 
(17), contendit (19), conjicitunt (21), desiliunt (24), cedant 
(27), nocert (28), relictus (30), diffisus (33). 


6. State the construction of all italicized words. 


7. Quote (in full) from the above text an example of 
indirect statement. 


8. Change into direct statement the example quoted in 
answer to question seventh. 


September, 1883. 


I. Translate as literally as possible : — 


a. Is ita cum Caesare agit: Si pacem populus Romanus 
cum Helvetiis faceret, in eam partem ituros atque ibi 
futuros Helvetios, ubi eos Caesar constituisset atque esse 


10 


15 
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voluisset ; sin bello persequi perseveraret, reminisceretur 
et veteris incommodi populi Romani et pristinae virtutis 
Helvetiorum. 


_6b. Caesar quum septimam legionem, quae juxta consti- 
terat, item urgeri ab hoste vidisset, tribunos militum 
monuit, ut paulatim sese legiones conjungerent et con- 
versa signa in hostes inferrent. Quo facto, quum alius 
alii subsidium ferrent, neque timerent ne aversi ab hoste 
circumvenirentur, audacius resistere ac fortius pugnare 
coeperunt. 


c. Una erat magno usui res praeparata a nostris, falces 
praeacutae, insertae affixaeque longuriis, non absimiii 
forma muralium falctum. His quum funes, qui antennas 
ad malos destinabant, comprehensi adductique erant, 
navigio remis incitato praerumpebantur. 


d. Caesar questus, quod, quum ultro in continentem 
legatis missis pacem ab se petissent, bellum sine causa 
intulissent, ignoscere imprudentiae dixit obsidesque im- 
peravit; quorum illi partem statim dederunt, partem ex 
longinquioribus locis arcessitam paucis diebus sese datu- 
ros dixerunt. 


e. His circumventis, magna manu Eburones, Nervii, 
Aduatuci atque horum omnium socii et clientes legionem 
oppugnare incipiunt: nostri celeriter ad arma concurrunt, 
vallum conscendunt. Aegre is dies sustentatur, quod 
omnem spem hostes in celeritate ponebant atque hanc 
adepti victoriam in perpetuum se fore victores confidebant. 


f. Multum quum in omnibus rebus, tum in re militari 
potest fortuna. Nam sicut magno accidit casu, ut in 
ipsum incautum etiam atque imparatum incideret, priusque 
ejus adventus ab hominibus videretur, quam fama aut 
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35 nuntius afferretur; sic magnae fuit fortunae omni militari 
instrumento, quod circum se habebat, erepto, rhedis equis- 
que comprehensis, ipsum effugere mortem. 


II. 1. Decline bello (4), veteris (5), alius (10). 

2. Compare veteris (5), audacius (12), fortius (12). 
3. Write the synopsis, active and passive, of agit (1). 
4 


. Parse in full each word in the last two lines of pas- 


5. Give the principal parts of the following: voluisset 
(4), persequi (4), reminisceretur (4), inferrent (10), averst 
(11), insertae (15), comprehensi (17), praerumpebantur (18), 
questus (19), petissent (20), adepti (30), erepto (36). 

6. State the construction of all italicized words. 


7. Quote (in full) from the above text an illustration 
of indirect statement. 


8. Convert into direct statement the example quoted in 
answer to question seventh. 


ee 
ee 
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LATIN HBXERCISES. 
July, 1880. 


. The Helvetians' move? (their) camp* from‘ this’ place®. 
. Ceesar does’ the same’ (thing). 
. Cesar sends-forward? all (his) cavalry”. 


tm © dD = 


. The cavalry was sent-forward by” Cesar. 

5. Ceesar will move (his) camp and™ send- forward all 
(his) cavalry. 

6. The Helvetians having moved (their) camp", Cesar 
did the same (thing). 

7. Cesar said” he would move his camp. 

8. (Re-write sentence seventh so as to illustrate direet 
statement. ) 

9. The Helvetians say: ‘‘ The Roman™ people” is a wit- 
ness,” | 

10. (Re-write sentence ninth so as to illustrate indirect 
statement. ) 


1 Helvetius. 7 facere. 18 que. 

2 movere. 8 idem. 14 use subjunctive with guun. 
3 castra. 9 praemittere. 16 dicere. 

# ex. 10 omnis. 16 Romanus. 

5 is. 11 equitatus. 17 populus. 


6 locus. Wa, 18 testis. 


September, 1880. 
. Labienus! fortifies*? the camp*. 
. The camp is fortified by* Labienus. 
. Labienus set-out’ against® the enemy’. 


w= ©9 BR 


. Labienus ascertained’ the design’ of the enemy (plural). 


5. Labienus, having ascertained” the design of the enemy 
(plural), fortifies (his) camp. 
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6. Labienus set-out with” five" cohorts”. 
7. Labienus said” he would set-out with five cohorts. 


8. (Re-write sentence seventh so as to illustrate direct 
statement. ) 


9. Labienus says: ‘‘I will move” the camp at day- 
break”.”’ 


10. (Re-write sentence ninth so as to illustrate indirect 


statement. ) 
1 Labienus. T hostis. 12 cohors. 
2 communire. 8 cognoscere. 18 dicere. 
3 castra. . ® consilium. 14 movere. 
4a. 10 cum. 16 prima lux. 
5 proficisci. 11 quinque. 16 yse ablative absolute. 
6 contra. 


June, 1881. 

1. The horsemen! of Ariovistus hurl? stones® and‘ darts? at® 
the Romans. 

2. Stones and darts are hurled at the Romans by the horse- 
men of Ariovistus. 

3. It was reported’ to Cesar (that) the horsemen of 
Ariovistus were hurling stones and darts at the Romans. 

4. (Re-write sentence third so as to illustrate direct state- 
ment. ) 

5. It was reported to Cesar (that) the horsemen of Ario- 
vistus had hurled stones and javelins at the Romans. 

6. (Re-write sentence fifth so as to illustrate direct state- 
ment. ) | 

7. When? it had been reported to Ceesar (that) the horse- 
men of Ariovistus were hurling stones and javelins at the 
Romans, he made’ an end” of speaking”. 


1 eques. 5 telum. ® facere. 
2 conjicere. 6 in. 10 finis. 
8 lapis. 7 nuntiare. 11 Joqui. 


4 que. 8 quum, with subjunctive. 
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September, 1881. 


. The Ubii’ kill? a great? number‘ of the Suevi’. 
. A great number of the Suevi are killed by the Ubii. 
. The Ubii pursued® the terrified’ Suevi. 
. The terrified Suevi were pursued by the Ubii. 

5. The Ubii, having pursued the terrified Suevi, killed a 
great number of them. 

6. It was reported® to Cesar (that) the Ubii had killed a 
great number of the Suevi. 

7. (Re-write sentence sixth so as to illustrate direct state- 
ment. ) 

8. It was reported to Ceesar (that) the Ubii were pursuing 
the Suevi. — 

9. (Re-write sentence eighth so as to illustrate direct state- 
ment. ) | 
1 Ubii. 4 numerus. 7 perterritus. 


Hm OS bb) 


2 occidere. 5 Suevi. 8 nuntiare. 
8 magnus. 6 insequi. 
June, 1882. 


1. The Helvetians' send? embassadors® to* Dumnorix’. 

2. Embassadors are sent to Dumnorix by the Helvetians. 

8. The Helvetians were not® able’ to persuade® the Se- 
quani?. 

4. The Helvetians say” (that) they are not able to per- 
suade the Sequani. 

5. (Re-write sentence fourth in such a manner as to illus- 
trate direct statement. ) 

6. The Helvetians said: ‘‘ We are unable to persuade the 
Sequani.” 
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7. (Re-write sentence sixth in such a manner as to illustrate 
indirect statement. ) 


1 Helvetius. 5 Dumnorix. 8 persuadére (governs dative). 
2 mittére. 6 non. 9 Sequanus. 

3 legatus. 7 posse. 10 dicére. 

4 ad. 


September, 1882. 
1. Cesar leads-forth' three? legions® from* winter-quarters®. 


2. Three legions are led-forth from winter-quarters by 
Ceesar. 


3. Ceesar said® he would lead-forth three legions from 
winter-quarters. 


4, (Re-write sentence third in such a manner as to illustrate 
direct statement. ) | 


5. Cesar said: ‘‘I have led-forth three legions from 
winter-quarters.” 


6. (Re-write sentence fifth in such a manner as to illus- 
trate indirect statement. ) 


7. Caesar, having-hastened’ into® Italy®, led forth three 
legions from winter-quarters. 


1 educére. 4 ex. 7 contendére (use pluperf. subj. with quam). 
2 tres. 5 hiberna. §& in. 
3 legio. 6 dicére. 9 Italia. 
June, 1883. 
The envoys! come? to® Cesar.‘ 
The envoys will come to Ceesar. 
Ceesar sends back® the envoys immediately.® 


ee 


The envoys were immediately sent back by Ceesar. 


5. The envoys, who’ came to Cesar, were immediately 
sent back. 
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6. If* the envoys had come to Cesar, they would have 
been immediately sent back. 


7. Cesar forms? the design” of sending back the envoys. 
(Use gerundive construction.) 


8. (Rewrite sentence seventh, and use gerund instead of 
gerundive. ) . 

9. It is said, ‘‘ Caesar has sent back the envoys.” 

10. (Rewrite sentence ninth so as to employ indirect 
statement. ) 


1 legatus. 8 ad. 5 remittére. 7 qui. © ® capére. 
2 venire. 4 Ceesar. 6 statim. 8 gi. 10 eonsilium. 


September, 1883. 


The Helvetians! burn? four hundred? villages.* 
Four hundred villages are burned by the Helvetians. 
The Helvetians will burn four hundred villages. 


eo ee oe 


Four hundred villages will be burned by the Helvetians. 


5. Cesar’ says® (that) the Helvetians have burned four 
hundred villages. 


6. (Rewrite sentence sixth, and substitute direct state- 
ment. ) 


7. The Helvetians formed’ the plan® of burning four hun- 
dred villages. (Use the gerundive construction. ) 

8. (Rewrite sentence seventh, and use gerund instead of 
gerundive. ) 

9. The Helvetians say they will burn four hundred villages. 

10. (Rewrite sentence ninth so as to illustrate direct 
statement. ) 


1 Helvetius. 8 quadringenti. 5 Cesar. 7 capére. 
2 incendére. * vicus. 8 dicére. 8 consilium. 


. 
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HISTORY OF THE UNITED STATES. 
July, 1880. 


1. What territory has the United States acquired by pur- 
chase? by conquest? by annexation? 

2. State the causes of (1) the French and Indian War; 
(2) the Revolutionary War; (3) the War of 1812. 

3. Arrange the following events in the order in which they 
occurred, with their dates: Admission of California to the 
Union, assembling of the first Continental Congress, acquisi- 
tion of Florida, second election of Monroe, opening of the 
Erie Canal, capture of Atlanta, death of Daniel Webster. 

4. What was the Wilmot Proviso? 

5. What Vice-Presidents were afterward elected Presidents ? 

6. Give the names of the opposing political parties in 
1800 ; in 1840; in 1860. 


September, 1880. 


1. What territory was granted by James I. to the London 
Company? to the Plymouth Company? 

2. Describe the settlement of Virginia. 

8. ‘Arrange the following events in the order in which they 
occurred, with their dates: Surrender of Cornwallis, the 
admission of West Virginia to the Union, the Whiskey Re- 
bellion, the negotiation of Perry’s treaty with Japan, the 
adoption of the Constitution. 

4. When and where was the Confederate Government 
formed ° 

5. What was the Compromise of 1850? 

6. What President was impeached? What Presidents 
were elected by the Federalist party ° 
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July, 1881. 


1. When and where did‘the Spaniards make their first 
permanent settlement in North America? the English? the 
French? 


2. State the causes and the results of the French and 
Indian War. 


3. Arrange the following events in the order in which they 
occurred, with their dates: Election of John Adams, settle- 
ment of Georgia, battle of Gettysburg, introduction of 
slavery, assembling of the second Continental Congress, 
opening of the Pacific Railroad, annexation of Texas. 


4, Sketch the career of Benjamin Franklin; of Abraham 
Lincoln. 


5. What was the Fugitive Slave Law? 
6. Who was President in 1803? in 1843? in 1873? 


September, 1881. 


1. Sketch the settlement founded by Roger Williams; by 
James Oglethorpe. 

2. How were the Colonies governed before the Revolution? 

3. Arrange the following events in the order in which they 
occurred, with their dates : Impeachment of Andrew Johnson, 
surrender of Burgoyne, introduction of the Telegraph, Lin- 
coln’s Emancipation Proclamation, battle of New Orleans, 
purchase of Louisiana, death of Washington. 


4. Give the names of the opposing political parties in 
1800; in 1868. , 


5. When was the Constitution adopted? 
6. Sketch the administration of Monroe; Fillmore. 
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June, 1882. 


1. Give in chronological order the following dates : Settle- 
ment of Georgia, Bacon’s Rebellion, foundation of St. Augus- 
tine, battle of Germantown, admission of Kentucky, secession 
of South Carolina. 


2. Describe the settlement of Rhode Island. 


3. What changes were made in the French possessions 
in America by the Treaty of Paris? 


4. When did the first Continental Congress meet, and 
what did it do? 


5. What was the Missouri Compromise? 


6. Who were the presidential candidates in 1860? 


September, 1882. 


1. Give in chronological order the following dates: Battle 
of Plattsburg, foundation of Rhode Island Colony, New 
England Confederation, discovery of the Hudson, admission 
of Missouri. : 


2. Describe the Settlement of Georgia. 


38. When and how did the United States acquire Louis- 
iana and Florida? 


4. What were the patroons ? 
5. What is the Monroe doctrine? 


6. When and by what States was the Southern Con- 
federacy formed? 
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June, 1883. 

1. Give in chronological order the following dates: La 
Salle’s exploration of the Mississippi; Battle of the Brandy- 
wine; presidencies of John Quincy Adams, Van Buren, 
Taylor; King Philip’s War; Frobisher’s first voyage ; Set- 
tlement of Jamestown. 

2. Describe the settlement of New York, and explain the 
origin of its name. 

3. Show the difference between royal, proprietary, and 
charter colonies. 

4. Give, with their dates, the principal events that led to 
the revolt of the colonies from the passage of the Stamp Act 
to the battle of Lexington. 

5. What were the Virginia and Kentucky resolutions, and 
by what were they occasioned? 

6. State the causes and the general results of the Mexican 
War. 

September, 1883. 

1. Give in chronological order the following dates: Battle 
of Lundy’s Lane; settlement of Maryland; invasion of 
Mexico; trials for Witchcraft at Salem; presidencies of 
Polk, Buchanan, Jackson ; emancipation of the slaves. 

2. Give an account of the foundation of the Connecticut 
and New Haven Colonies. 

3. When, for what purpose, and on what terms was the 
New England Confederation formed ? 

4. Give the date, causes, and results of the French and 
Indian War. 

5. When was the treaty of Ghent made, and what were 
its provisions ? 

6. Give an account of the compromise of 1850, and the 
questiois which it was intended to settle. 
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GEOGRAPHY. 
July, 1880. 


1. Bound the State of Mississippi; name its larger cities, 
and tell how they are situated. 


2. Where is the Cape of Good Hope ; Cape May; Cape St. 
Lucas ; Cape Race? 

3. What countries of America border on the Pacific Ocean ? 

4, Where does the River Rhine rise, run, and empty, and 
what countries does it touch? 

5. What countries of Europe touch the Mediterranean 
Sea? ° 

6. Where are the following cities: Melbourne, Milwaukee, 
Havre, Valparaiso, Cairo? 


September, 1880. 


1. Bound the State of Virginia; what are some of its 
larger cities, and how are they situated? and what are some 
of the principal rivers in it or on its borders? 

2. What States (of the U.S.) border on the Gulf of 
Mexico? name them in their order, beginning with Texas. 

3. Where does the Missouri River rise ? describe the 
direction of its course; what States and Territories does it 
pass through or touch? 

4. Where are the following European cities, and how are 
they situated: Bremen, Venice, Cologne, Havre, Hamburgh? 

5. Where are the Aleutian Islands? the Azores? the Ber- 
mudas? the Philippines? the Bahamas? 

6. Bound British India. Give the names of some of its 
principal rivers, mountains, and cities, and tell how each is 
situated. 


ytd 
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July, 1881. 
1. Bound the State of Tennessee; name two cities in the 
State, and tell how and where they are situated. 


2. What States of the United States touch Lake Erie? 
what large cities are situated on it, and in what States are 
they? 

3. Where are the Cascade Mountains? what river or rivers 


| break through them? name some peaks in them; in what 


States or Territories are they ? 

4. What is the Torrid Zone? about how many English 
miles wide is it? name three cities in it, and tell where they 
are situated. 

5. Where does the River Rhine rise? what direction does 
it run? where does it empty, and what countries does it 
touch ? 

6. Where are the following cities: Baltimore, Singapore, 
Havana, Manilla, Detroit? 


September, 1881. 


1. Bound the State of Missouri; name its largest city, 
and tell how it is situated. 

2. What States and Territories of the United States touch 
British America or the Great Lakes through which the bound- 
ary runs (name them in their order, beginning with Maine, 
and passing west) ? 

3. Describe the Russian Empire, its position, its capital, 
its principal rivers. 

4. Where does the River Oronoco rise? what is its course ? 
where does it empty, and what countries does it touch? 

5. Where are the following cities: Glasgow, Bombay, 
Valparaiso, Rochester, Bremen? 

6. What countries surround the Mediterranean Sea, and 
where is each one located ? 
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June, 1882. 


1. Bound the State of Ohio; name two cities in it, and 
tell how they are situated. 


2. Where does the Rio Grande River rise? where does it 
run and empty, and what States and Territories does it 
touch ?. 


3. Where is Hindoostan ? name two rivers in it, and where 
they rise, which direction they run, and where they empty ; 
name two cities in it, and tell how they are situated. 


4. Bound Spain ; what is its capital? name two chains of 
mountains in it, and tell their situation. 


5. Where are the following islands : Cyprus, Ceylon, Tene- 
riffe, Trinidad, and Shetland ? 


6. How wide is the North Temperate Zone in English 
miles ? 
September, 1882. 


1. Bound the State of Georgia; give the names of two 
cities in it; of two rivers in it; and what mountains are 
in It. 

2. Where are the following cities: Buffalo, Denver, Mil- 
waukee, Memphis, Louisville, Atlanta ? 


3. Give the names of three seaports in South America ; 
tell what country each one is in, and how each is situated. 


4. How is the Black Sea bounded? what waters are con- 
nected with it? name two rivers that empty into it, and tell 
where they flow from. 


5. Bound Morocco, and describe its position. 


6. Where is Lake Winnipeg? what river runs into it from 
the United States? what is its outlet, and where does it empty? 
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June, 1883. 


1. Bound the State of Colorado; give the names of two 
rivers in it, and tell where they rise, run, and empty; give 
the name of one city in it, and tell where it is situated. 

2. If we travel due south from Lake Michigan to the Gulf 
of Mexico, what States would we touch? 

3. Bound France; give the names of two rivers in it, and 
tell where they rise, run, and empty; give the names of two 
cities in it, and tell where they are situated. 

4. Where are the following cities: Santiago, Salem, 
Singapore, Sacramento, Sydney, Savannah? 

5. What States and Provinces touch Lake Erie? Give 
the names of three rfvers that empty into it, and tell where 
they come from. 

6. Give the names of four seaports in Asia, tell what 
countries they are in, and how they are situated. 


September, 1883. 


1. Bound the State of Michigan, give the names of two 
cities in it, and tell where they are situated. 

2. If we travel due west from North Carolina to the 
Pacific Coast, what States and Territories should we touch? 

3. Bound Russia; what is its capital, and where is it situ- 
ated ; give the name of one other city in Russia, and tell 
where it is situated. 

4. Where are the following cities: Manchester, Manila, 
Marseilles, Madrid, Memphis, Minneapolis? 

5. What countries of Africa touch the Atlantic Ocean? 
Give their names in their order from north to south. 

6. Give the names of four seaports in South America, tell 
what countries they are in, and how they are situated. 
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HNGLISH GRAMMAR. 
July, 1880. 


1. Parse the words in the following sentences : — 
(a) Many were present who had no desire to change. 
(6) The wages of sin is death. 
2. Name the parts of speech, with an illustrative example 
of each one. ° 
8. Inflect throughout the pronouns of the first and second 
persons. 
4. Give the principal parts of the verbs lie, lay, draw, 
ride, thrive, set, sit, and go. 
June, 1881. 
1. Mention the various classes of pronouns, and give the 
names of the pronouns belonging to each class. 
2. How many conjugations of the verb are there, and how 
are they distinguished ? 
3. Parse the following sentence : — 
The friends, upon whom he had once relied, were 


now become his bitterest enemies; in one alone had 
he not been disappointed. 


June, 1882. 
1. Define noun and verb. 
2. Name the relative pronouns. State in reference to 
what each is used. 
3. Give examples of three verbs with their principal parts 
’ from each one of the two English conjugations, — the old 
(or strong), and the new (or weak). 
4. Parse the following : — 
I here declare those whom I did accuse 
Are innocent. ’Tis I alone am guilty. 
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June, 1883. 
1. Define the subject and the predicate of a sentence. 
2. Give the two methods of comparing the adjective. 


8. State the distinction existing between the old (or 
strong) and the new (or weak) conjugation of the verb, and 
vive three examples of verbs of each conjugation. 


4. Parse the words in the following sentence: 


He, by whom the sword of the law is borne, is him- 
self the law’s servant, and not its master. 


ADVERTISEMENTS. 





THE INTERNATIONAL 
MODERN LANGUAGE SERIES. 


EDITED UNDER THE DIRECTION OF 


FERDINAND BOOHER, 
Professor of Modern Languages, Harvard University, 


AND 


ALPHONSE N. VAN DAELL, 


Professor of Modern Languages, Massachusetts Institute of 
Technology, formerly Director of Modern Languages 
in the Boston High and Latin Schools. 


In order to meet the demands created by the latest 
developments in the study of the Modern Languages, we 
have planned four new series of books for the study of 
French and German. 

The names ELEMENTARY, INTERMEDIATE, and UNIVER- 
SITY indicate the general purpose of three of these series, 
which will be completed later by a preparatory course for 
children. 

Recognizing that various methods of teaching the 
Modern Languages exist, and that instructors have legit- 
imate preferences as to the mode of instruction they wish 
te adopt, it will be our aim to include in our series what- 
ever is best in different directions, thus offering a broad 
choice to teachers. 

As in the opinion of many it is desirable that much 
reading be done by the pupil from the very first, and that 
it should vary according to the needs of classes, a large 
number of books will be made accessible. 

All possible discretion will be used in the selection of 
texts, while at the same time the endeavor will be to repre- 
sent adequately and systematically the important periods 
of the literature. Carefully chosen historical and scientific 


texts will also be presented as the need for them becomes 
manifest. 

The Elementary Series will consist of First Books in the 
languages and appropriate exercises to accompany them ; 
also of Readers and a few easy or adapted texts. 

The Intermediate Series will consist of Grammars, more 
advanced books, and a large number of texts. 

The University Series will consist of material for the 
most advanced study of the language. Annotated texts 
will be preceded by introductions of a literary and histori- 
eal character. The texts of the different periods of the 
language, which will be published, will present a series of 
specimens of the literature from the present time back to 
the earliest stages of the language. And in like manner 
a connected history of the literature will be formed by the 
introductions to each volume, which will be supplemented 
by a special notice of each author. 

In this series some texts unaccompanied by notes of any 
kind will be published soon, to meet the intermediate 
demand. 

For the two other series, also, a number of specially 
qualified instructors in French and German have already 
taken the work in hand, and a few publications will be 
ready for the beginning of the next school year. 

The publishers, while they wish not to proceed with any 
undue haste, are desirous that the wants of instructors in 
Modern Languages may be fully met by presenting to 
them the best possible editions, and as varied material as 
modern needs demand. As an assistance toward this they 
invite suggestions with regard to the publication of any 
texts or other works connected with the study of Modern 
Languages in schools, colleges, and universities. Such 
communication may be addressed to Professor van Daell, 
105 Irving Street, Cambridge, Mass. 


GINN & COMPANY, Publishers; 


Boston, New York, Chicago, and London. 


MODERN LANGUAGES, Etc. 


MODERN LANGUAGES. 


Becker & Mora: Spanish Idioms.............. is sisiae nets oh eens $1.50 
Collar: Eysenbach’s German Lessons........ ere ss ai Wisi Gio. bie 1.20 
English into German..... CUN Gea eae eS He Dae aeeee's ereiie-os 25 
Cook: Table of German Prefixes and Suffixes ................. ~ 05 
Doriot: L[lustrated Beginners’ Book in French(Comp.), $0.80; Pt. II. #0 
Illustrated Beginners’ Book in German.................. 80 
Knapp: Modern French Readings ............ccceessceceesccence 80 
. Modern Spanish Grammar .........c. cece cece cc cceeeeccs 1.50 
Spanish Readings..... spp eine eee Gindie wean Ta bea wee weir 1.50 
Lemly: New System of Written Spanish Accentuation ........... 10 
Smith: Gramatica Practica de la Lengua Castellana............. 60 
Spiers: French-English General Dictionary..............+.++e+e- 4.50 
English-French General Dictionary.................0++05 4.50 
Stein: German Exercises...... POET eer Cer er re eres 40 
Sumichrast : Les Trois Mousquetaires .......-..ceseeeeeeereeweee 10 
Van Daell: Mémoires de Saint-Simon..........-eseeseeccccccsees 64 
PHILOSOPHICAL SCIENCE. 
Burt: Brief History of Greek Philosophy............eseeeee- - LI 
‘Davidson: Rosmini’s Philosophical System...-..........0..seeeees 2.50 
Hickok : Rational Psychology, $1.80; Creator and Creation....... . 1.60 
Humanity Immortal, $1.60; Logic of Reason............. 1.44 
Ladd: Lotze’s Philosophical Works. 

Metaphysic; Philosophy of Religion; Practical Phil- 
ago Faychology j sthetics; Logic ....... each 80 
Seelye: Hickok’s Mental Science (Empirical.Psychology)........ 1.12 
Hickok’s Moral Science...... a6 estas’ se ceecesosvoeces - 1.12 

POLITICAL SCIENCE. 

Burgess: Political Science and Comparative Constitutional Law, 
2 VOB 525 oui cleus ewes cts cuese siete ss sc een (retail) 5.00 
Calkins: Sharing the Profits ............ccccceccecccrsccssccvcees 25 
Clark: Philosophy of Wealth.............+-. are eee adap ema eons 1.00 
Clark & Giddings: The Modern Distributive Process .... (retail) 15 
Macy: Our Government (revised edition)... .cccccccseceececes 10 
Political Science Quarterly..........cceceesceccececs (pervol.) 3.00 

Rupert: Guide to the Study of the History and Constitution of the 
United States ss adcsi sis sass seuss ou sausee sence ete 10 
Seligman: Railway Tariffs and the Interstate Law........ (retail) 15 

SANSKRIT. 

Arrowamith: Kaegi’s Rigveda (translation) .........ceeceeeveee 1.50 
Hilwell: Nine Jatakas (Pali)... cccccccccccccceccccecceasccecs Gans 40 
GOlanGr:: AVOSUR <5 cic 6:5 bey 6.8 5:00 665655 Rhone ais oo oes dae e eget cess 4.50 
Jackson: A Hymn of Zoroaster... .......cccccscccccccccccccccces 10 
Lanman: Sanskrit Reader, $1.80; Text only, $0.75; Notes to Reader 15 
Perry: Sanskrit Primer...........ccsccccceccccccccccsvccess -. 1.50 
Whitney: Sanskrit Grammar (revised CRiLION) cc cccccccccccevors 3.00 
Supplement to Sanskrit Grammar....... reer errr or 1.80 


Copies sent to Teachers for Examination, with a view to Introduction, 


on receipt of Introduction Price. 


GINN & COMPANY, Publishers, 


Boston, New York, anp Cuicaao. 


GREEK TEXT-BOOKS. 


INTROD. PBI 


Allen: Medea of Euripides..............c ccc ceecceccececes $1.00 

Flagg: Hellenic Orations of Demosthenes.................. 1.00 

Seven against Thebes. ..............cceseseeeceeeees 1.00 

ANACTOODUCS sed oars andes us sa asis s SNe Swe wans was OO 

Goodwin : Greek: Grammars: 6.4260 ss ertsesecews deaneie sous 1.50 

Greek Readers. oisois cas ngs Vase Ge oses tea esaa es 1.50 

Greek Moods and Tenses (Rev. Ed.)................ 2.00 

Selections from Xenophon and Herodotus........... 1.50 

Goodwin & White: Anabasis, with vocabulary................... 1.50 

.Harding: Greek Inflection. .......... ccc ccc c ccc cece ccveecceees 50 

Hogue : The Irregular Verbs of Attic Greek................ 1.50 

Jebb: Introduction to the Study of Homer................ 1.12 

Leighton: New Greek LessonS........cccccccccecccccescvcvecs 1.20 

Liddell & Scott: Abridged Greek-English Lexicon................ 1.90 

Unabridged Greek-English Lexicon................. 9.40 

Parsons: Cobos” Le DlOtiie a soso css 604205 cape Sie S Valea daleorean 15 
Seymour: Homer’s Iliad (School Edition) with vocabulary, 

; Books I.-ITI., $1.25; Books I-VI................ ‘ 

Homeric Vocabulary..............cccec cc ee cee eeees 15 

Language and Verse of Homer, Paper, .60; Cloth... .75 

Selected Odes of Pindar........... ccc cece eee eeeeee 1.40 

Sidg wick: Greek Prose Composition.............ececenccnceees 1.50 

Tarbell: Philippics of Demosthenes............2-.-:sseeeeees 1.00 

Tyler: Selections from Greek Lyric Poets.................. 1.00 
White: Beginner’s Greek Book..........0seeeeesesseretcees 

First Lessons in Greek............0ccceeeceenvenees 1.20 

CEdipus Tyrannus of Sophocles ..............02se00. 1.12 

Passages for Translation at Sight, Part IV.......... 80 

Whiton: Orations of LybiasS............eeecceccce ser ecsenees 1.00 


pee ty eee Euripides’ Bacchantes. Text & Notes, Pap. $0.95; Clo. 


$1.25. 
D’Ooge: Sophocles’ Antigone. Text & Notes, Pap. $1.10; Clo. $1.40. 
Dyer: Plato’s Apology and Crito. Text & Notes, Pap. $1.10; Clo. $1.40. 
Flagg: Euripides’ Iphigenia among the Taurians. Text & Notes, Pap. 
$1.10; Clo. $1.40. 


@ | Fowler: Thucydides, Book V. ‘Text & Notes, Pap. $1.10; Clo. $1.40. 
> ast Aristophanes’ Clouds. Text & Notes, Pap. $1.10; Clo. 
® 40. 
© | Manatt: Xenophon’s Hellenica, Books I-IV. Text & Notes, Pap. 
4 $1.35; Clo. $1.65. 
© | Morris: Thucydides, Book I. Text & Notes, Pap. $1.35; Clo. $1.65. 
a aaa Pr gue Odyssey, Books I-IV. Text & Notes, Pap. $1.10; 
lo. $1.40. 
- rain ¢ Ea), ZEschines against Ctesiphon. Text & Notes, Pap. $1.10, 
Clo. $1.40. 
Seymour: Homer’s Iliad, Books I-III. Text & Notes, Pap. $1.10; 
Clo. $1.40 


Smith: Thucydides, Book VII. Text & Notes, Pap-%1.10; Clo. $1.40. 
( Towle: Plato’s Protagoras. Text & Notes, Pap. $0.u0; Clo. $1.25. 


Text of each, separate, 40 cents. 


Copies sent to Teachers for Examination, with a view to Introduction, on 
receipt of Introduction Price. The above list is not quite complete. 


GINN & COMPANY, Publishers. 


BOSTON. NEW YORK. CHICACQ. 


LATIN TEXT-BOOKS. 


INTROD. PRIOE 
1.20 


Alien & Greenough: Latin Grammar (Rev. Ed.)................. $1. 
Ceesar they. Ed., 7 books, with vocab., illustrated)... 1.25 
Cicero (Rev. Ed., 13 orations, with vocab., illustrated) 1.25 
Ovid (with vocabulary)............... cece cece eee 1.40 
Sallnst’s Cataline és oc oss. senses dee eenirers caesar ses .60 
Cicero de Senectute.......... cece ccc ee cee cece eeaeee 50 
Preparatory Course of Latin Prose.................. 1.40 
Latin Composition. ............cceee cece cece eeneeees 1.12 
Allen: New Latin Method............-.cccecescccccceceecs 90 
Introduction to Latin Composition.................. 90 
Latin. LexiCon’s.ssintsiee eres ocek ceive can soes ect heds .90 
Remnants of Early Latin....................0. cc cee 15 
Germania and Agricola of Tacitus.................. 1.00 
Collar: Practical Latin Composition...................eeees 1.00 
GPA AU os cs ois sata sad Gia bene shure horse eamews 40 
Collar & Daniell: a ele Latin BOOK y <io6 voce nese we eeaeas 1.00 
Latine Reddenda, Paper, .20; with vocabulary, Cloth,  .30 


College Series of Latin Authors :— 
Allen’s Annals of Tacitus, Books I.-VI., Text Edi- 


tion, 40; Text and Notes..............cceeceeee 1.50 

Greenough’s Satires and Epistles of Horace, Text 
Edition, .40; Text and Notes.................0.. 1.25 

Greenough’s Livy, Books IJ. and II, Text Edition, .40; 

Text: and Notes «ives eric cae ew ii va cee cee sac 

eroey s Brutus of Cicero, Text Edition, 40; Text 
BNC NOLOSiisc ees ees fe hades eee Caw imadedveedaws 1.25 
Crowell: Selections from the Latin Poets.................00.0 1.40 
Catullus (Part I. of Selections)..................005 .20 
Crowell & Richardson: Brief History of Roman Lit. (Bender)... 1.00 
Ferguson: Questions on Cesar and Xenophon................6. 1.12 
Gepp & Haigh: Latin-English Dictionary...................... ‘ee 130 
Ginn & Company: Classical Atlas and Geography, Cloth.......... 2.00 


Greenough: Bucolics and 6 Books of Atneid (with vocabulary)... 1.60 
For other parts of Virgil see Catalogue. 


Halsey : Etymology of Latin and Greek..............-..00es 1.12 
Leighton: DiStite. LOSSOnss 6 ckcroilsn ce oceans nwa Sra eG eee 1.12 
First Steps in Latin. .........c. cece cece cece cece eeees 1.12 
Madvig: Latin Grammar (Thatcher).............ccececceeece 2.25 
Preble & Parker: Handbook of Latin Writing (revised).......... 50 
Preble: Terence’s Adelphoe...........sceceecerereeereeecccs 25 
Shumway: Latin Synonymes........ po Rhin we caee Galea 5a 30 
Stickney : Cicero de Natura Deorum.......-....sccecceesescees 1.40 
Tetlow: Inductive Latin Lessons............seeceesseecceees 1.12 
Tomlinson: Manual for the Study of Latin Grammar............ .20 
Latin for Sight Reading.........-..seeeee eee eeeeee 1.00 
White (J. T.) Junior Students’ Latin-English Lexicon (moroceo).. 1.75 
English-Latin Lexicon. .........ccee eee ere econ cees 1.50 
Latin-English and English-Latin Lexicon (sheep)... 3.00 
Whiton : Auxilia Virgiliana; or, First Steps in Latin Prosody,  .15 
Six Weeks’ Preparation for Reading Cesar.......... 40 


Copies sent to Teachers for Examination, with a view to Introduction, on 
receipt of Introduction Price. The above list is not quite complete. 


GINN & COMPANY, Publishers. 


BOSTON. NEW YORK. CHICACQ. 


MATHEMATICS. 


INTROD. PRICE 


Byerly: Differential Calculus...........-.- ccc cccncccsonceees $2.00 
Integral Calculus (Revised Edition)..............-.- 2.00 
Comstock: Method of Least Squares................e cece een ee 1.00 
Halsted: MGnSUrabiOn 6 iii.e< ogee sn hikcs punters daew ek b eens 1.00 
Hardy: Quaternions, $2.00; Analytic Geometry............. 1.50 
Elements of the Calculus.......-...--... 2c. ceeee 1.50 
Hill: Geometry for Beginners, $1.00; Lessonsin Geometry,  .70 
Hyde: Directional Calculus...............ccececeeceuceeues 2.00 
Macfarlane: Elementary Mathematical Tables................... 15 
Runkle: Plane Analytic Geometry...........0: eevee eeee eee 2.00 
Taylor: Elements of the Calculus..................0ee.cceee 1.80 
Wentworth: Primary Arithmetic.................. cece eee eens 30 
Grammar School Arithmetic...............0....0005 65 
Schoo) Ale brawics vsieu cine aves esr constie leases 1.12 
Shorter Course in Algebra..... id veretesens wacsane? 1.00 
Elements of Algebra...........ccce eee eens eee eens 1.12 
Complete Algebra, $1.40; College Algebra.......... 1.50 
New Plane Geometry........c.cceeceeeceseeeeeeeeee 15 
New Plane and Solid Geometry................0005 1.25 
Plane and Solid Geometry, and Trigonometry....... 1.40 
Analytic Geometry wie oss ssicicnaee eee ciceseieay ae dwes 1.25 
Plane Trigonometry and Tables, Paper.............. 60 
Pl. and Sph. Trig., Surv., and Navigation............ 1.12 
Pl. and Sph. Trig., Surv., and Tables................ 1.25 
Trigonometric Formulas. ..........+0seceeeeeeeeees 1.00 
Wentworth & Hill: High School Arithmetic...................40. 1.00 
Exercises in Arithmetic, .80; Answers.............. 10 
Exercises in Algebra, .70; Amswers...........-.++- 25 
Exercises in Geometry........-ceesccecec cece eeces 10 
Five-place Log. and Trig. Tables (7 Tables)......... 50 
Five-place Log. and Trig. Tables (Complete Edition) 1.00 
Wentworth, McLellan & Glashan: Algebraic Analysis......... 1.50 


Wentworth & Reed: First Steps in Number (Pupils’ Edition).... 30 
First Steps in Number (Teachers’ Edition) Com- 

plete, .90; Parts I., II., and III, each............ 30 

Wheeler: Plane and Spherical Trigonometry and Tables...... 1.00 


Copies sent to Teachers for Examination, with a view to Introduction, on 
receipt of Introduction Price. 


GINN & COMPANY, Publishers. 
BOSTON. NEWYORK. CHICAGO. 


